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PROVOZNi NAVOD

Unichiller®

PILOT ONE®

Tento provozni nadvod predstavuje origindIni provozni navod.
Také pro modely s topenim.

PLATI PRO:

CLASSIC
Unichiller® Oxx
Unichiller® 1x0

TOWER
Unichiller® OxxT
Unichiller® 1x0T
Unichiller® 2x0T
Unichiller® 3x0T
Unichiller® 500T
Unichiller® 600T
Unichiller® 700T
Unichiller® 800T

Zkratky v oznaceni modelu:
bez = chlazeni vzduchem, P = pro aplikace s vysokym poklesem tlaku, w = chlazeni vodou,
-H = topeni, -WO = zimni verze
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Vazeny zakazniku,

rozhodl jste se pro temperovaci zafizeni od spolecnosti Peter Huber Kaltemaschinenbau AG. Udélal
jste dobré rozhodnuti. Dékujeme Vam za Vasi divéru.

Tento provozni navod si pred uvadénim do provozu pozorné proctéte. Je nezbytné, abyste dodrzoval
pokyny a bezpecnostni upozornéni.

Pti prepravé, uvadéni do provozu, obsluze, udrzbé, servisu, skladovani a likvidaci postupujte podle
tohoto provozniho navodu.

Pokud budete temperovaci zafizeni pouZivat v souladu s ur¢enim poskytujeme Vam na Vase zafizeni
plnou zaruku.

NiZe v textu provozniho ndvodu jsou modely uvedené na strané 5 oznacovany jako temperovaci
zafizeni a firma Peter Huber Kaltemaschinenbau AG jako firma Huber, resp. Huber.

Ruceni za omyl a chyby tisku je vylouceno.

Nasledujici znacky a logo Huber jsou certifikované znacky spolecnosti Peter Huber Kdltemaschinenbau AG v
Némecku a/nebo jinych zemich na celém svété: BFT®, CC®, Chili®, Com.G@te®, Compatible Control®, CoolNet®,
DC®, E-grade®, Grande Fleur®, Huber Piccolo®, KISS®, Minichiller®, Ministat®, MP®, MPC®, Peter Huber Minichill-
er®, Petite Fleur®, Pilot ONE®, RotaCool®, Rotostat®, SpyControl®, SpyLight®, Tango®, TC®, UC®, Unical®, Unichill-
er®, Unimotive®, Unipump®, Unistat®, Unistat Tango®, Variostat®. Nasledujici znacky jsou znacky DWS-
Synthesetechnik certifikované v Némecku: DW-Therm®, DW-Therm HT®. Nasledujici znacka je certifikovana
znacka BASF SE: Glysantin®.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12 Unichiller®
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1.1 Oznaceni / symboly pouzité v navodu k obsluze

V textu a na obrazcich jsou pouzivana nasledujici oznaceni a symboly.

Pfehled | Oznaéeni / symbol Popis
-> Odkaz nahoru informaci / postup.
STEXT« g?klza;u:? kapitolu v tomto provoznim navodu. V digitalni verzi Ize na text
>TEXT< [CISLO] Odkaz na schéma pfipojeni v pfiloze. Uvedené je oznaceni a hledané &islo.
>TEXT< [PfSMENO] Odkaz na vykres ve stejném odstavci. Uvedené je oznaceni a hledané ¢islo.
. Seznam, 1. Urovné

- Seznam, 2. drovné

1.2 Udaje k prohlaseni EU o shodé
c € Pristroje splnuji zakladni bezpecnostni a zdravotni pozadavky nize uvedenych evropskych smérnic:
= Smeérnice o strojich

= Smérnice pro nizké napéti
= Smérnice o EMC

1.3 Bezpecnost
Zobrazeni bezpecnostnich upozornéni

Bezpecnostni pokyny jsou oznaceny nize uvedenymi piktogramy / signdlnimi vyrazy. Signélni vyraz
popisuje zavaznost zbytkového rizika v pripadé nezohlednéni provozniho navodu.

ANEBEZPEC’:I Oznacuje bezprostiedné hrozici nebezpecnou situaci, ktera vede k usmrceni nebo vaznym zrané-
nim.

=

w0

=
Al

AVAROVI'\NI' Oznacuje vSeobecné hrozici nebezpecnou situaci, ktera miiZe vést k usmrceni nebo vaznym
zranénim.

&UPOZORNENI’ Oznacduje hrozici nebezpeénou situaci, ktera maze vést ke zranénim.

POKYN Oznadéuje hrozici situaci, ktera mize vést k vécnym $kodam.

INFORMACE Oznaduje dualezité pokyny a uzitecné tipy.

PAN Pokyny spojené se skiini Ex px.

®
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1.3.2
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A

Zavaznost zbytkového rizika

Chybné chovani
DOPAD

» Zabranit

> Reseni

» Znalosti

» Krok 1
» Krok 2
» Krok 3
» Krok 4

Mozné zdroje nebezpeci
Mozné dopady
Zabranéni chybdm
Reseni problém
Zprostiedkovani znalosti

Postup ze bude vysvétlen
krok za krokem.

Bezpecnostni pokyny v tomto provoznim navodu maji chranit Vas jako provozovatele, obsluhujici a
zafizeni pred poskozenim. Nez zacnete s prislusnou aktivitou, méli byste se nejprve seznamit s moz-
nymi zbytkovymi riziky v pripadé chybného pouziti.

Zobrazeni bezpecnostnich znacek na temperovacim zatizeni

Nasledujici piktogramy se pouZzivaji jako bezpecnostni znacky. V tabulce najdete prehled pouZziva-
nych bezpecnostnich znacek.

Oznaceni ‘

Popis

Symbol pfikazu

9

- dodrZujte pokyny v navodu

Varovné znacky

- VSeobecné varovné znacky
- dodrZujte pokyny v navodu

- Varovani pred elektrickym napétim

- Varovani pred horkym povrchem

e

- Varovani pred hoflavymi latkami

Provoz odpovidajici uréeni

Temperovaci zafizeni je provozovano v prostredi s nebezpecim vybuchu
USMRCENi NASLEDKEM EXPLOZE
» Temperovaci zafizeni NESMI BYT instalovéno ani uvddéno do provozu v z6né ATEX.

Provoz v rozporu s uréenim
VAZNA PORANENI A VECNE SKODY

VVVVVYVYVY

nost a zdravi osob a omezeny vécné skody!

Provozni navod uchovavejte snadno pristupny v bezprostredni blizkosti temperovaciho zafizeni.
Na temperovacim zafizeni smi pracovat pouze dostatec¢né kvalifikovany obsluhujici personal.
Obsluhujici personal musi podstoupit skoleni pred zahajenim prace s temperovacim zafizenim.
Zkontrolujte, zda si obsluhujici personal precetl a pochopil provozni navod.

Urcete presné zodpovédnosti pro obsluhujici personal.

Obsluhujici personal musi obdrzet osobni ochranné prostredky.

Je nezbytné nutné dodrZovat bezpecnostni predpisy provozovatele, aby byla zjisténa bezpec-

V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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POKYN Zmény na temperovacim zarizeni tfetimi osobami

1.3.4

1.4

141

Unichiller®

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZEN{

Nechte treti osoby provadét technické zmény na temperovacim zarizeni.

Pri kazdé zméné, ktera nebyla dohodnuta s firmou Huber, pozbyvaji veskera prohlaseni EU o
shodé temperovaciho zarizeni svoji platnost.

Zmény, opravy a udrzbové prace smi vykonavat pouze odborny personal vyskoleny firmou Huber.
Je nezbytné nutné, dbat na nasledujici:

Temperovaci zafizeni pouzivejte pouze v bezvadném stavu’

Uvadéni do provozu a opravy nechte provadét pouze odborny personal!

Bezpecnostni zafizeni neobchazejte, nepfemostuje, nedemontujte ani nevypinejte!

VVVVY VYV

Temperovaci zafizeni nesmi byt pouZivano pro zadné jiné ucely nez na temperovani v souladu s
provoznim navodem.

Temperovaci zafizeni bylo vyrobeno pro pouZziti v primyslu. Pomoci temperovaciho zafizeni se temperuiji
aplikace napf. reaktoru na sklo nebo kov nebo jiné odborné, téelné predméty v laboratofich a pramyslu.
Pratokovy chladic a kalibrovaci lazné musi byt pouZivany vyhradné ve spojeni s temperovacimi pfistroji od
firmy Huber. PouZzivaji se thermofluidu, které jsou vhodné pro celkovy systém. Chladici nebo topny vykon
je poskytovan pres pripojky Cerpadel, nebo - pokud je k dispozici - vtemperovaci lazni. Technické specifi-
kace najdete na datovém listu. = Od strany 86, odstavce »PFiloha«. Temperovaci zafizeni musi byt insta-
lovano, sefizeno a provozovano podle pokynt k ¢innosti uvedenych v tomto provoznim navodu. Jakékoliv
nedodrzovani provozniho navodu je chapano jako provoz, ktery neni v souladu s uréenim. Temperovaci
zarizeni je zkonstruovano dle nejnové;jsiho stavu techniky a uznavanych bezpecnostné-technickych pravi-
del. Ve Vasem temperovacim zafizeni jsou zabudovana bezpecnostni zafizeni.

Logicky pfedvidatelné chybné pouziti

Temperovaci zafizeni / pfisluSenstvi v provedeni bez skiiné Ex px NENi chranéno proti vybuchu a
NESMIi byt montovano ani uvadéno do provozu v z6né ATEX. PFi provozu temperovaciho zatizeni /
prislusenstvi ve spojeni se skfini Ex px je bezpodminecné nutné dodrZovat pokyny v pfiloze (odsta-
vec provoz ATEX) a Fidit se jimi. Pfiloha je k dispozici pouze u temperovaciho zafizeni / pfislusen-
stvi, které bylo dodano spolecné se skfini Ex px. V pfipadé, Ze tato ptiloha chybi, se ihned obratte
na servisni sluzbu. = Strana 85, odstavec »Kontaktni udaje«.

PouZiti pro zdravotnické Gcely (napf. in Vitro diagnostické postupy) nebo pro pfimé temperovani
potravin NENIi povoleno.

Temperovaci zatizeni nesmi byt pouzivano pro ZADNE jiné Giéely ne# na temperovani v souladu s
provoznim navodem.

Vyrobce NEPREBIRA ruceni za $kody nasledkem technickych zmén na temperovacim zafizeni, neod-
borného zachazeni, resp. pouZivani temperovaciho zafizeni bez zohlednéni provozniho navodu.

Provozovatel a obsluhujici personal - povinnosti a pozadavky

Povinnosti provozovatele

Provozni navod musi byt uchovavan snadno pfistupny v bezprostredni blizkosti temperovaciho
zafizeni. Na temperovacim zafizeni smi pracovat pouze dostatecné kvalifikovany obsluhujici personal
(napf. obsluha stroje, chemik, chemik-technik, fyzik atd.). Obsluhujici personal musi podstoupit
Skoleni pred zahajenim prace s temperovacim zafizenim. Zkontrolujte, zda si obsluhujici personal
precetl a pochopil provozni navod. Urcete presné zodpovédnosti pro obsluhujici personal. Obsluhu-
jici personal musi obdrzet osobni ochranné prostredky.

= Provozovatel musi pod temperovacim zafizenim nainstalovat odkapavaci vanu pro roztavajici
vodu / thermofluid.

= Poutiti zachytné vany mlze byt dle narodnich zakonU predepsano pro misto instalace temperovaciho
zarizeni (vC. prislusenstvi). Provozovatel musi ovéfit a aplikovat platné narodni a mistni predpisy.

= Temperovaci zafizeni splfiuje vSechny platné bezpecnostni standardy.
= Vas systém, ktery pouziva temperovaci zafizeni, musi byt také bezpecny.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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* Provozovatel musi zajistit takovy systém, ktery je bezpecny.

= Firma Huber nezodpovida za bezpecnost Vaseho systému. Provozovatel je zodpovédny za bez-

pecnost systému.

= PrestoZe temperovaci zatizeni dodavané firmou Huber spliiuje vSechny platné bezpecnostni nor-
my, mlze byt zabudoviéni do jiného systém spojeno s riziky, ktera souvisi se strukturou jiného sys-
tému a ktera nejsou pod kontrolou firmy Huber

= Osoba povérend integraci systému zodpovida za bezpecénost celého systému, do kterého bude
temperovaci zafizeni zabudovéno.

= Pro usnadnéni bezpecné instalace systému a Udrzby temperovaciho zafizeni, Ize >hlavni spinac [36] (je-
li k dispozici) zamknout v pozici Vyp. Provozovatel musi vytvofit postupy pro zablokovani/oznaceni po
odpojeni zdroje energie v souladu s mistnimi predpisy (napf. CFR 1910.147 pro USA).

Odborna likvidace pomocnych prostfedkii a spotfebniho materidlu

Pti likvidaci dbejte na dodrZovani platnych narodnich predpist pro likvidaci. V pripadé dotazl ohled-
né likvidace se obratte na mistni podnik zajistujici svoz komundélniho odpadu.

Material / pomocné
prostiedky

Likvidace/¢isténi

Obalovy material

Uchovejte balici materidl pro pozdéjsi pouZiti (napf. transport).

Thermofluid

Opatieni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpeénostnimi tdaji pouZi-
vaného thermofluidu.
K likvidaci pouZivejte pivodni nadoby od thermofluidu.

Plnici pfislusenstvi napf.
sklenéna nadoba

PInici pfislusenstvi vyCistéte pro opétovné pouziti. Dbejte na to, aby probihala li-
kvidace pouzivanych pomocnych a Eisticich prostfedkd odborné.

Pomocné prosttedky
napf. utérky, hadry na
cisténi

Pomocné prostredky, které byly pouZity na zachyceni rozlitého thermofluidu, musi
byt likvidovany stejné jako thermofluid.

Pomocné prostredky pouzivané k ¢isténi musi byt zlikvidovény podle pouzivaného
Cisticiho prostredku.

Cistici prostiedky napt.
na uslechtilou ocel,
jemny Cistici prostfedek

Opatfeni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpe¢nostnimi tdaji pouZi-
vaného Cisticiho prostfedku.
PFi likvidaci vétsiho mnoZstvi pouZijte pavodni nadoby Cisticiho prostiedku.

Spotfebni material napf.

rohoZe vzduchového
filtru, temperovaci
hadice

Opatfeni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpe¢nostnimi Gdaji pouzi-
vaného spotfebniho materialu.

Temperovaci zafizeni s pfirodnim chladicim prostfedekem (NR)

Nad 8 g chladiciho prostfedku na m® vzduchu v mistnosti
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM VYBUCHU

> Priinstalaci temperovaciho zatizeni zohlednéte typovy Stitek (mnoZstvi obsazeného chladiciho
prostfedku) a velikost mistnosti (maximalni koncentrace prirodniho chladiciho prostredku v

mistnosti pfi uniku).

» Nad 8 g chladiciho prostiedku na m? vzduchu v mistnosti: Cidlo plynové vystrahy musi byt
namontovano a plné funkéni.

» Cidlo plynové vystrahy je nutné pravidelné (kazdych 6 a 12 mésic() kalibrovat a udrzovat.

» Temperovaci zafizeni neni uréeno pro provoz v oblasti ATEX.

Produkty od firmy Huber s pfirodnimi chladicimi prostfedky pracuji s mnohokrat osvédcenou, bez-
pecnou a mimoradné ekologickou technikou. Relevantni normy a predpisy pro temperovaci zafizen{
s pfirodnim chladicim prostfedkem obsahuji nékteré pozadavky, na jejichZz dodrzovani Vas nize
chceme upozornit. Dodatecné dbejte na: - Strana 13, odstavec »Provoz odpovidajici urceni.

Temperovaci zafizeni od firmy Huber jsou po technické strance trvale utésnéna a jsou peclivé kon-
trolovany ohledné utésnéni. Temperovaci zatizeni obsahujici vice pfirodniho chladiciho prostredku
nez 150 g mohou byt dodatec¢né vybavena Cidlem plynové vystrahy. Zda je vase temperovaci zafizeni
vybaveno ¢idlem plynové vystrahy zjistite podle informaci na datovém listu. - Od strany 86, odstav-

ce »Priloha«.
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Klasifikace oblasti
pouziti

Unichiller®

Kapitola 1

Plnici mnoZstvi vaseho temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. > Od strany 86, odstavce
»Priloha«. Nebo na typovém stitku, ktery se nachazi na zadni strané temperovaciho zafizeni. Zo-
hlednéte také: - Strana 26, odstavec »Okolni podminky« a - strana 28, odstavec »Podminky pro
instalaci«.

. . Povolené nej-
Tida LS DleEs v E‘;i mnoist:li
oblasti Oblast pouziti Priklad mista instalace stvi chladiciho y . .

oufZiti prostiedku nad drovni teré-
. nu (UT)

Verejné pfi 3 obl
A Obecné evre.Jmle prlstupv)na oblast ve < 1,5 kg
verejné budové
8 g/m?
B monitorovano Laboratore vzduchu v 2,5 kg
v mistnosti

C stup po’uze pro Vyrobni zatizeni 10,0 kg

povolané osoby

Temperovaci zafizeni s vice nez 1 kg chladiciho prostfedku neni dovoleno instalovat pod urovni terénu (UT).

Temperovaci zafizeni s pfirodnimi chladicimi prostfedky do 150 g
= Temperovaci zafizeni bylo zkonstruovano podle pozadavk( EU a statl EFTA.

= Ridte se udaji v tabulce s klasifikaci oblasti pouZiti. Dodrzujte zde uvedené max. mnozstvi chladici-
ho prostredku.

Temperovaci zafizeni s predinstalovanym cidlem plynové vystrahy a pfirodnimi chladicimi pro-
stfedky > 150 g

= Temperovaci zafizeni bylo zkonstruovano podle pozadavk( EU a statl EFTA.

= Ridte se udaji v tabulce s klasifikaci oblasti pouZiti. Dodrzujte zde uvedené max. mnozstvi chladici-
ho prostfedku nebo povolené nejvyssi mnozstvi nad trovni terénu (UT).

= Zavzdusnéni a odvzdusnéni pres volitelnou pripojku pfivodu a odvodu vzduchu: Za ucelem
pfipojeni temperovaciho zafizeni k mistnimu odsavani, poutzijte pfipojku pfivodu a odvodu vzdu-
chu na temperovacim zafizeni. Pfesnou polohu najdete na schématu pripojeni. = Od strany 86,
odstavce »Priloha«. Nejprve odstrante kryt na pripojce pfivodu vzduchu, za ni je nainstalovana
rohoz vzduchového filtru. Aby nedoslo ke snizeni mnozstvi vzduchu, které do temperovaciho zafi-
zeni proudi, je nutné tuto rohoz vzduchového filtru v pravidelnych odstupech kontrolovat/ménit.
-» Strana 75, odstavec »Interval funkéni a vizudlni kontroly«. Spojte mistni odsavani s pfipojkou
pro odvod vzduchu na temperovacim zafizeni. Pokud nebudete pouZivat mistni odsavani, nesmi-
dojit k odstranéni krytu pfipojky privodu vzduchu.

* Montazni deska pro upevnéni ¢idla plynové vystrahy se nachazi na temperovacim zafizeni pobliz
>kabelové priichodky ¢idla plynové vystrahy< [100].

= Polohu >kabelové prichodky ¢idla plynové vystrahy< [100] zjistite podle schématu pfipojeni.
- Od strany 86, odstavce »Pfiloha«.

= Dalsi pokyny k predinstalovanému cidlu plynové vystrahy:

- Zabudované cidlo plynové vystrahy umozriuje bezpecnostni vypnuti u 20 % dolni meze
vybusnosti pfes sitové vypinaci relé, které nainstaluje provozovatel. Temperovaci zafizeni
se tak v pfipadé chyby véas a bezpecné vypne.

- Pro predinstalované cidlo plynové vystrahy musite pripravit externi zdroj napéti 24 VVDC.
Vystrazny alarm Cidla plynové vystrahy se aktivuje pomoci 4 - 20mA signalu. Dalsi technic-
ké podrobnosti najdete na datovému listu Cidla plynové vystrahy. Na vyzadani je pro fizeni
sitového vypinaciho relé k dostani samostatny vyhodnocovaci pfistroj jako pfislusenstvi.
Vyhodnocovaci pfistroj umoziiuje beznapétovy spinaci kontakt a zaroven prebira funkci
zdroje napéti a vyhodnocovani cidla plynové vystrahy. U obou variant je nezbytné, aby
provozovatel urcil rozméry a provedl instalaci. Technické podrobnosti pro instalaci najdete
na datovému listu ¢idla plynové vystrahy. Alarm zafizeni plynové vystrahy se mlze u pro-
vozovatele objevit také na centréle alarmd. Tuto zodpovédnost a zodpovédnost za dalsi
opareni nese provozovatel.

- Zakalibraci cidla plynové vystrahy pred prvnim uvedenim do provozu a dodrZovani inter-
valu kalibrace a udrzby dle provozniho ndvodu od vyrobce zodpovida provozovatel. V pfi-
padé chybéjicich udaji doporucujeme dodrZovat intervaly kalibrace a Udrzby mezi 6 a 12
meésici. V pripadé vyssich bezpeénostnich pozadavk( Ize stanovit také kratsi intervaly. Na
vyzadani Vam radi sdélime odbornou firmu, ktera provede kalibrac¢ni a udrzbové prace.
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Temperovaci zafizeni bez predinstalovanym cidlem plynové vystrahy a pfirodnimi chladicimi pro-
stfedky > 150 g

£\ VAROVANI

Nad 8 g chladiciho prostfedku na m? vzduchu v mistnosti
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM VYBUCHU

> Priinstalaci temperovaciho zafizeni zohlednéte typovy stitek (mnoZstvi obsazeného chladiciho prostredku)
a velikost mistnosti (maximalni koncentrace prirodniho chladiciho prostfedku v mistnosti pri tniku).

> Nad 8 g chladiciho prostiedku na m? vzduchu v mistnosti: Cidlo plynové vystrahy musi byt
namontovano a pIné funkcni.

> Cidlo plynové vystrahy je nutné pravidelné (kazdych 6 a 12 mésicti) kalibrovat a udrzovat.

» Temperovaci zafizeni neni uréeno pro provoz v oblasti ATEX.

Temperovaci zatizeni bylo zkonstruovano podle pozadavk( EU a statl EFTA.

Ridte se Gdaji v tabulce s klasifikaci oblasti pouZiti. Dodrzujte zde uvedené max. mnozstvi chladici-
ho prostfedku nebo povolené nejvyssi mnoZstvi nad trovni terénu (UT).

Zavzdusnéni a odvzdusnéni pres volitelnou pripojku pfivodu a odvodu vzduchu: Za ucelem pripojeni
temperovaciho zarizeni k mistnimu odsavani, pouzijte pfipojku privodu a odvodu vzduchu na temperova-
cim zafizeni. Pfesnou polohu najdete na schématu pripojeni. - Od strany 86, odstavce »PFiloha«. Nejprve
odstrante kryt na pripojce privodu vzduchu, za ni je nainstalovana rohoz vzduchového filtru. Aby nedoslo
ke snizeni mnozstvi vzduchu, které do temperovaciho zafizeni proudi, je nutné tuto rohoz vzduchového
filtru v pravidelnych odstupech kontrolovat/ménit. - Strana 75, odstavec »Interval funkéni a vizuaini kon-
troly«. Spojte mistni odsavani s pfipojkou pro odvod vzduchu na temperovacim zatizeni. Pokud nebudete
pouZzivat mistni odsavani, nesmidojit k odstranéni krytu pripojky privodu vzduchu.

V temperovacim zafizeni NENi nainstalovano ¢idlo plynové vystrahy! Dbejte na to, aby v pfipadé
chyby bylo misto instalace temperovaciho zatizeni dostatecné zabezpeceno. Sem patfi:

- Zabudovani cidla plynové vystrahy v budové (monitorovani prostoru).
- Nepfetrzité zavzdu$néni a odvzdusnéni temperovaciho zafizeni a/nebo mista instalace.
- Vypnuti vSech poll temperovaciho zafizeni v pripadé chyby.

1.4.1.3 Temperovaci pFistroje s fluorovanymi sklenikovymi plyny / chladicimi prostfedky

Naf¥izeni (EU) o F plynech €. 517/2014 z 16. dubna 2014 o fluorovanych sklenikovych plynech a
zruseni natizeni (ES) ¢. 842/2006.

Toto nafizeni se tyka viech zafizeni, ve kterych jsou pouzivany fluorované chladici prostfedky. Na
latky, které reguluje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/2009 ze dne 16. zafi 2009 a
které maji za nasledek odbourdvani ozonové vrstvy, se toto nafizeni nevztahuje (FCKW/H-FCKW).

Nafrizeni reguluje omezovani emisi, pouzivani, zpétné ziskavani a zniceni nékterych fluorovanych
sklenikovych plynd. To se tyka také oznacovani a likvidace vyrobkl a zafizeni, které tyto plyny obsa-
huji. Od 4. ¢ervence 2007 musi provozovatel kromé jiného pravidelné kontrolovat pevné nainstalo-
vana chladici zatiZzeni po strance utésnéni a v pripadné netésnosti je nechat okamzité odstranit.

Nafizeni (ES) ¢. 303/2008 obsahuje Udaje ohledné kvalifikace a certifikace podnik( a osob, které smi
vykonavat prislusné cinnosti.

Povinnosti provozovatele:

V2.4.0cs/13.08.24//17.

Pro provozovatele nékterych zafizeni jiz nafizeni (ES) ¢. 842/2006 o danych fluorovanych sklenikovych plynech
preneslo fadu povinnosti. S novym nafizenim o F plynech zlistavaji tyto povinnosti z velké ¢asti zachovany.
Naopak pribydou dalsi povinnosti a nékteré povinnosti byly v aktualnim nafizeni jinak definovany. Kompletni
prehled o povinnostech, které plati pro jednotlivé provozovatele, najdete pfimo v textu narizeni.

VSeobecna povinnost snizovani emisi.

Udrzba, opravy nebo odstaveni chladiciho zaFizeni z provozu musi vykondvat certifikované podni-
ky. Provozovatel je povinen zkontrolovat, zda je podnik drzitelem pfislusné certifikace.
Pravidelnd kontrola napf. utésnéni staciondrnich chladicich zafizeni certifikovanymi osobami
(napf. servisnim technikem firmy Huber). PoZadovany interval kontroly je ur¢en plnénym mnoz-
stvim a druhem chladiciho prostredku, prepocitano na ekvivalent CO,.

Zodpovédnost provozovatell zafizeni zajistovat zpétné ziskavani F plynd prostfednictvim certifi-
kovanych osob.

Povinnost dokumentovat v provozni pfiruéce chladiciho zafizeni druh a mnoZstvi pouzivaného a
zpétné ziskaného chladiciho prostfedku. Provozovatel musi tuto dokumentaci po jejim vytvoreni
uchovavat minimalné po dobu 5 let a na Zadost ji vydat prislusSnému Gradu.
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= Na temperovaci zafizeni s prirodnimi chladicimi prostfedky (NR) se toto natizeni nevztahuje.
* MnoiZstvi a druh chladiciho prostfedku najdete na datovém listu nebo typovém Stitku temperovaciho zafizeni.

= Pro stanoveni intervalu kontrol jsme na nasi internetové strance pfripravili vice informaci.

Pozadavky na operatory

Na temperovacim zatizeni smi pracovat pouze prislusné kvalifikovany odborny personal, ktery byl
povéreny a zaskoleny provozovatelem. Minimalni vék obsluhujiciho je 18 let. Osoby mladsi 18 let
smi temperovaci zafizeni obsluhovat pouze pod dozorem kvalifikovaného odbornika. Obsluhujici

osoba zodpovida v pracovnim prostoru za tfeti osoby.

Povinnosti obsluhujiciho personalu

Pred zachazenim s temperovacim zafizenim si peclivé prectéte provozni navod. Je nezbytné, abyste
dodrzZovali bezpecnostni predpisy. Pfi pouzivani temperovaciho zafizeni pouZivejte osobni ochranné

prostfedky (napf. ochranné bryle, ochranné rukavice, protiskluzovou obuv).

Vseobecné informace

Popis pracovisté

Pracovisté se nachazi u ovladaciho panelu pred temperovacim zafizenim. Pracovisté urcuji periferni zarizeni
pripojena zakaznikem. Provozovatel ho proto musi koncipovat tak, aby bylo bezpecné. Koncepce pracovisté
se také ridi pozadavky BetrSichV (nafizeni o bezpecnosti prace) a posouzenim rizik na pracovisti.

Bezpecnostni zafizeni dle DIN 12876

Oznaceni tfid na vasem temperovacim zafizeni najdete na datovém listu v pfiloze.

. s Temperovaci s P
Oznaceni tridy P ) Technické poZadavky Oznaéeni @
kapaliny
| Nehoftlavé ? Ochrana proti prehfati 9 NFL
1l Hoflavé Nastavitelna ochrana proti prehfati FL
. Nastavitelna ochrana proti prehrati a
1] Hoflavé . R L2 Ny FL
dodatecna ochrana dolni Urovné

2 zpravidla voda; jiné kapaliny pouze tehdy, pokud nejsou hoflavé v teplotnim rozsahu p¥i ndhodné chybé.

b temperovaci kapaliny musi mit teplotu vzplanuti > 65 °C.

9 ochrana proti pfehtati mdze byt vyFe$ena napt. pomoci vhodného snimace stavu naplnéni nebo vhodného

zafizeni na omezeni teploty.

9 volitelné dle volby vyrobce.

A [Maximalni pracovni teplota]
Nejvyssi maximalni teplota temperovaciho zafizeni.
[Mezni hodnota nadmérné teploty]
25 K pod bodem zédpalu thermofluidu.
[Maximalni pozadovana hodnota]
UZivatelem nastavend horni hranice temperovani.
= J
<=

[PoZadovana hodnota]

—— Lze nastavit pouze ve stanovené oblasti
(mezi maximalni/minimalni pozadovanou hodnotou).

[Minimalni pozadovana hodnota]
UZivatelem nastavena dolni hranice temperovani.

[Minimalni pracovni teplota]
Nejnizsi mozna teplota temperovaciho zafizeni.
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Temperovaci zafizeni (s topenim) s elektronickou ochranou zjistovani dolni meze

Ochrana dolni Grovné je zajistovana pomoci tlakového snimace v obvodu fluidu. Cerpadlo zajistuje
spolec¢né s thermofluidem pozadovany tlak na tlakovém snimaci. Nasledkem vzduchu v systému
(stav naplnéni prilis nizky, nedostatecné odvzdusnéni) je tlak nizsi nez hodnota zadana na tlakovém
snimaci. Dojde k preruseni temperovani a cirkulace.

Ochrana proti prehrati (u temperovacich zafizeni s topenim)

Jiz neni potfeba zadné mechanické naradi k provedeni nastaveni aktivacnich hodnot ochrany proti
prehrati. Zde je misto toho pouZivan softwarové-technicky nastroj. Nastaveni mezni hodnoty ochra-
ny proti pfehfati pfitom muze probéhnout pouze tehdy, pokud byl spravné zaddn nahodny kéd
vygenerovany jednotkou ,Pilot ONE“. Takto se zabranuje jako v pfipadé mechanického nastroje
nezamérnému nastaveni.

Dalsi ochranna zafrizeni

Nouzovy plan - Prerusit privod elektrické sité!

Jakym typem spinace nebo kombinaci spinact je vybaveno vase temperovaci zafizeni zjistite na
schématu pfipojeni. - Od strany 86, odstavce »PFiloha«.

Temperovaci zafizeni s >hlavnim spina¢em< [36] (€ervena/Zluta nebo Sedd):>Hlavni spinac< [36]
nastavte na,0“.

Temperovaci zafizeni s >hlavnim spina¢em< [36] (Cervena/Zlutd) a s dodateénym >Spina¢em na
pFistroji< [37] (Sedd):>Hlavni spinac< [36] nastavte na ,,0“. Pak nastavte >hlavni spinaé< [37] na
’10”'

Temperovaci zafizeni s >hlavnim spinacem< [36] (Seda) a >spinaéem nouzového vypnuti< [70]
(¢ervena/Zlutd): Stisknéte >spina€ nouzového vypnuti< [70]. Pak nastavte >hlavni spinaé< [36] na
,,O”.

Temperovaci zafizeni se >sitovym spinaéem< [37]: Elektrické napajeni ze zasuvky: Odpojte tempe-
rovaci zafizeni od elektrické sité. Pak nastavte >sitovy spinaé< [37] na ,,0“. Zdroj napéti pfes pev-
nou pfipojkou: Preruste pfipojeni k elektrické siti pomoci mistniho oddélovace proudu. Pak nastav-
te >sitovy spinaé< [37] na ,,0".

Temperovaci zafizeni bez spinace nebo ve skf¥ini: Pfipojka pres zasuvku: Odpojte temperovaci
zafizeni od elektrické sité. Pripojka pevnym spojenim: Preruste pfipojeni k elektrické siti pomoci
mistniho oddélovace proudu!

Pferuseni dodavek proudu

Po vypadku elektrického proud (nebo pfi zapnuti temperovaciho zafizeni) mzete pomoci této funk-
ce urcit, jak se ma temperovaci zafizeni chovat. Toto chovani Ize urcit pomoci jednotky , Pilot ONE“.
VYP/Standby (standardni nastaveni)

Temperovani se po zapnuti temperovaciho zafizeni spusti az ru¢nim stisknutim.

ZAP/temperovani aktivni

Temperovani se po zapnuti temperovaciho zatizeni vzdy spusti. Na nékolik vtefin se zobrazi INFOR-
MACE. Pfitom existuje mozZnost, potlacit automaticky start.

Plati pouze pro temperovaci zafizeni se spinacem nouzového vypnuti (volitelné):

Pfi instalaci >Spinace nouzového vypnuti< [70]nebude moZné pouZivat automatické spousténi
temperovani po zapnuti temperovaciho zafizeni.

Automatika vypadku sité

Pokud bylo temperovani aktivni pfi vypadku elektrické sité, bude po odstranéni vypadku proudu
automaticky pokracovat.

Plati pouze pro temperovaci zafizeni se spinacem nouzového vypnuti (volitelné):

Pti instalaci >Spinace nouzového vypnuti< [70]lnebude mozné pouZivat automatické pokracovaniv
temperovani po vypadku elektrického proudu.

Funkce alarmu

Alarm je stav zafizeni, ktery oznamuje nevyhodné procesni podminky. Temperovaci zafizeni Ize
naprogramovat tak, aby byl obsluhujici upozornén v pfipadé prekroceni urcitych meznich hodnot.

Chovani temperovaciho zafizeni pfi alarmu lze nastavit. Mozné reakce jsou: Vypnout temperovani
nebo temperovani na bezpe¢nou pozadovanou hodnotu (2. pozadovana hodnota).
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Vystrazna hlaseni

Vystrazna hldseni obsahuji hlaseni o nesrovnalostech na temperovacim zafizeni. Tato hlaseni nemaji
zadné nasledky. Obsluhujici vyhodnoti relevantnost hlaseni a vyvodi pfip. kroky.

Spinac¢ nouzového vypnuti (volitelné)
Ptes >Spina¢ nouzového vypnuti< [70] doje k okamZitému vypnuti vSech pold temperovaciho zafi-

nouzového vypnuti (volitelné): Aktivovat/deaktivovat«.

Nazorné zobrazeni chladicich variant

Privod cerstvého Privod cerstvého Privod Cerstvého
nebo nebo "
vzduchu zespoda vzduchu zespoda vzduchu zepfedu
ubaq
N
hlad'nv
qu
Fivo
o
hlad'm\, M -

Nasledek pfi nedostatecném odvadéni energie

Vzduch v mistnosti / chladici kapalina

Nasledky zplsobené napf. necistotou lamel zkapalfiovace, pfilis nizkym odstupem temperovaciho
zatizeni od stény / stény vany, pfilis teplym vzduchem v mistnosti / chladici kapalinou, pfilis nizkym
diferencnim tlakem chladici kapaliny, znecisténim klobouckového sita: Chladici prostfedek v cirkulaci

V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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chladiciho prostiedku jiz nemuze v plném rozsahu predavat pfijatou energie do vzduchu v mistnosti
/ chladici kapaliny. Proto neni k dispozici dostatek zkapalnéného chladiciho prostfedku, a stoupa
teplota kondenzace a pfijem energie.

Cirkulace chladiciho prostiedku

Vlivy nedostate¢ného mnozstvi chladiciho prostiedku / stoupajici teplota kondenzace: Na odparova-
cim zafizeni jiz nenf k dispozici cely chladici vykon z cirkulace chladiciho prostfedku. To znamena
omezeny prenos energie z cirkulace thermofluidu.

Obvod thermofluidu
Vliv nedostatecného predavani energie z thermofluidu: Thermofluid umi odvadét energii z aplikace
jiz jen omezené.

Aplikace
Vliv nedostate¢ného predavani energie z aplikace: Energie (exotermie) vznikajici ve vasi aplikaci, se
jiz neda v pIném rozsahu odvadét.

Temperovaci zafizeni

Pro optimalni pfizplsobeni vykonu se v temperovacim zafizeni pouziva elektronicky ovladany ex-
panzni ventil. V rozsahu povolené okolni teploty umoziiuje expanzni ventil vidy maximalni mozny
chladici vykon. Pfi dosaZeni horni meze (maximalné povolena okolni teplota) se temperovaci zafizeni
vypne.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12 Unichiller®
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Vnitropodnikova preprava

Temperovaci zafizeni se nepiepravuje/nepohybuje podle pokynii v provoznim navodu
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVREN{

» Temperovaci zafizeni pfepravujte/pohybuje pouze podle pokyn v provoznim navodu.

» PFi prepravé je nutné pouzivat osobni ochranné prostredky.

» Pro pfepravu temperovaciho zafizeni po koleckach (jsou-li k dispozici) nesmite pouzit mensi
pocet osob, nezZ je predepsano.

» Pokud je temperovaci zafizeni vybaveno kolecky vé. parkovacich brzd: Pokud budete pohybovat tempe-
rovacim zarizenim jsou vZdy volné pristupné 2 parkovaci brzdy. V nouzovém pripadé je nutné aktivovat
tyto 2 parkovaci brzdy! Pokud v nouzovém pripadé aktivujete na koleckach pouze jednu parkovaci brz-
du: Temperovaci zarizeni se nezastavi a otaci se kolem osy kolecka s aktivovanou parkovaci brzdou!

Temperovaci zafizeni se transportujte vleze
VECNE SKODY NA KOMPRESORU
» Temperovaci zafizeni prepravujte pouze ve svislé poloze.

Pfepravuje se naplnéné temperovaci zafizeni
VECNE SKODY NASLEDKEM PRETECENi THERMOFLUIDU
» Prepravujte pouze vyprazdnéné temperovaci zafizeni.

= Pokud jsou k dispozici, pouZivejte pro pfepravu temperovaciho zafizeni ocka na horni strané.
= Pro prepravu pouzivejte skladovy vozik.

= Kolecka (jsou-li k dispozici) na temperovacim zafizeni nejsou vhodna pro prepravu. Kolecka jsou
zatizena symetricky vidy po 25 % celkové hmotnosti temperovaciho zafizeni.

= Balici material (napr. palety) odstrarte az v misté instalace.

= Temperovaci zafizeni chrante pred prepravnimi Skodami.

= Temperovaci zafizeni nepfepravujte bez pomoci dalSich osob a bez pomocnych prostredka.
= Zkontrolujte nosnost prepravniho voziku a mista instalace.

* NeZ budete uvadét temperovaci zafizeni do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na kolec-
kach (jsou-li k dispozici) a/nebo vySroubovat/aktivovat odstavné nozky (jsou-li k dispozici).
—> Strana 32, odstavec »Vysroubujte/aktivujte odstavné nozky (jsou-li k dispozici)«.

= U temperovacich zafizeni s prepravni pojistkou je nezbytné dodrzet: - Strana 24, odstavec
»Transportni pojistky«.

Zvedani a preprava temperovaciho zafizeni

Temperovaci zafizeni s pfepravnimi oky

Temperovaci zafizeni se zveda uchycenim za prepravni oka bez zvedacich prostredk
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZEN{

> Ke zvedani a prepravé temperovaciho zatizeni pouzivejte zvedaci prostredky.

» Prepravni oka jsou uréena pouze pro zatizeni bez tGhlu sklonu (0°).

» Pouzivané zvedaci prostredky musi mit dostate¢nou nosnost. Je nutné zohlednit rozméry a
hmotnost temperovaciho zarizeni.
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* Nezvedejte ani nepfepravujte temperovaci zatizeni za prepravni oka bez pomoci dalsich osob a
bez pomocnych prostiedka.

= Temperovaci zafizeni zvedejte a prepravujte za prepravni oka pouze jefabem nebo skladovym vozikem.

= Jerab resp. skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti temperovaciho
zafizeni. Hmotnost temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. - Od strany 86, odstavce »Priloha«.

= Pokud byly odstavné nozky odmontovany za ucelem prepravy: Temperovaci zatizeni odlozte, az
kdyZ budou vechny odstavné nozky nainstalovany. - Strana 23, odstavec »MontaZ/demontaz
odstavnych nozek«.

2.1.1.2 Temperovaci zafizeni bez prepravnich ok

Priklad: Mista pfilozeni
ramen vysokozdvizné-
ho voziku u stojicich
modell od urcité
konstrukéni vysky.
Pfesnou polohu najde-
te na schématu pfipo-
jeni v pfiloze.

[
E

o
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= Nezvedejte ani nepfepravujte temperovaci zafizeni bez pomoci dalSich osob a bez pomocnych
prostiedkd.

= Temperovaci zafizeni zvedejte a prepravujte pouze skladovym vozikem.

= Skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovidd minimdalné hmotnosti temperovaciho zafi-
zeni. Hmotnost temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. = Od strany 86, odstavce »P¥i-
loha«.

= Pokud byly odstavné nozky odmontovany za Gcelem prepravy: Temperovaci zafizeni odlozte, az
kdyZ budou vechny odstavné nozky nainstalovany. - Strana 23, odstavec »MontaZ/demontaz
odstavnych nozek«.

2.1.2  Montaz/demontaz odstavnych nozek

Plati pouze, pokud byly odstavné nozky odmontovany za tcelem piepravy.

AVAROVANI’ Temperovaci zafizeni neni zajisténo proti uklouznuti a/nebo poklesu

RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVRENi

» Zajistéte temperovaci zafizeni proti uklouznuti a/nebo poklesu, nez provedete montaz odstav-
nych nozek.
» Pri montazi nestujte ani si nelehejte pod temperovaci zafizeni.

Pfiklad: Instalace | | |
odstavnych nozek ‘ ‘H JH ‘L ‘ ;”ﬂ

INFORMACE Za Ucelem zasilani temperovaciho zafizeni byly odstavné nozky odmontovany. Pfed odloZe-

nim/umisténim temperovaciho zafizeni je nutné nainstalovat véechny odstavné nozky. Pokud
budete temperovaci zafizeni znovu posilat: Pfred zabalenim demontujte vsechny odstavné nozky.
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= QOdstavné nozky mohou byt namontovany pouze, pokud je temperovaci zafizeni zvednuté.
= Zajistéte temperovaci zafizeni proti uklouznuti a/nebo poklesu.

= Béhem montaze odstavnych noZek nesmite stat ani leZzet pod temperovacim zafizenim.

= Temperovaci zafizeni odlozZte, az kdyz budou vSechny odstavné nozky nainstalovany.

Polohovani temperovaciho zafizeni

Temperovaci zafizeni s kolecky

= Kolecka nepouzivejte pro transport do mista instalace. - Strana 22, odstavec »Zvedani a prepra-
va temperovaciho zafizeni«.

= Kolecka pouzivejte pouze k polohovani v misté instalace.

= Temperovaci zafizeni je povoleno pohybovat po koleckach pouze, kdyz je plocha rovna, bez klesa-
ni, neni kluzka a s dostate¢nou nosnosti.

= Temperovacim zafizenim nepohybujte bez pomoci druhych osob.

= Pri pohybu temperovacim zafizenim na koleckach je potfeba nejméné 2 osoby. Pokud je celkova
hmotnost temperovaciho zafizeni vy$si nez 1,5 tun, je pfi pohybu temperovacim zafizenim na ko-
leckach potfeba nejméné 5 osob.

* NeZ budete uvadét temperovaci zafizeni do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na kolec-
kach a/nebo vySroubovat/aktivovat odstavné nozky (jsou-li k dispozici). > Strana 32, odstavec
»Vysroubujte/aktivujte odstavné nozky (jsou-li k dispozici)«.

Temperovaci zafizeni bez kolecek

= Pri polohovani temperovaciho zafizeni je nutné pouzivat skladovy vozik.
= Temperovacim zafizenim nepohybujte bez pomoci druhych osob.

= Pfi pohybu temperovacim zafizenim je potfeba nejméné 2 osoby.

= Skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovidd minimdalné hmotnosti temperovaciho zafi-
zeni. Hmotnost temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. = Od strany 86, odstavce »P¥i-
loha«.

= NeZ budete uvadét temperovaci zafizeni do provozu, je nutné vysroubovat/aktivovat odstavné
nozky (jsou-li k dispozici). > Strana 32, odstavec »Vysroubujte/aktivujte odstavné nozky (jsou-li
k dispozici)«.

Transportni pojistky

Uvadéni do provozu s aktivovanymi pfepravnimi pojistkami
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Zkontrolujte polohu prepravnich pojistek.
» Pred uvadénim temperovaciho zafizeni do provozu je nutné uvést prepravni pojistky kompre-
soru do provozni polohy.

V niZe uvedené tabulce je seznam temperovacich zafizeni, ktera jsou vybavena prepravnimi pojist-
kami pro kompresor. Tyto prepravni pojistky je nutné odjistit pfed uvadénim temperovaciho zafizeni
do provozu, resp. opét aktivovat pfi prepravé do jiného mista instalace.

Specificka temperovaci zafizeni, resp. varianty temperovacich zatizeni se mohou lisit od udajd v
tabulce. U téchto temperovacich zafizeni se vedle typového Stitku nachazi nalepka s tdajem o pou-
Zivané prepravni pojistce.

Temperovaci zafizeni Pfepravni pojistky

- V8echny stolni modely Unichiller bez
- Konstrukéni Fada Unichiller: OxxT(w)/(w) EO; 1xxT(w)/(w) EO; 2xxT(w)/(w) EO

- Konstruk¢ni fada Unichiller: 3xxT(w)/(w) EO; 4xxT(w)/(w) EO; 5xxT(w)/(w) EO Typ A
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2.2.1

Zobrazeni
Transportni pojistky

INFORMACE

2.2.1.1

2.2.1.2

2.2.2

Zobrazeni
prepravni pojistky
typu B
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PROVOZNi NAVOD

Pfepravni pojistka typu A

%l

X
J [A1] matice
[A2] matice

‘ ’ [B] pruzina
J l [C] privaFovaci matice

[D] Sestihranné Srouby

Provozni poloha Transportni poloha

Prepravni pojistka neni u vSech temperovacich zafizeni pfistupna zespodu ([C] + [D]). V tomto
pripadé je nutné odstranit ¢ast oplasténi a povolit, resp. utahovat prepravni pojistku shora ([A1] +
[A2]). Pokud je temperovaci zafizeni chlazené vodou, odstrante za timto uc¢elem oplasténi na zadni
strané. U vzduchem chlazeného temperovaciho zafizeni je mozné lokalizovat polohu prepravni
pojistky podle ventilacniho plechu (dirkovany plech), abyste odstranili spravné oplasténi.

Ke kontrole prepravni pojistky je nutné odstranit oplasténi na temperovacim zafizeni.

Uvolnéni pfepravni pojistky (provozni poloha)

Zespodu: >Sroub se Sestihrannou hlavou<[D] na spodni strané temperovaciho zafizeni otacejte
pomoci zastrékového kli¢e vel.17 nahoru (proti sméru hodinovych rucicek) a utdhnéte ho proti >pfi-
varovaci matici< [C] (silou ruky).

Shora (po demontazi oplasténi): >Matici< [A2] shora otacejte pomoci zastrckového klice vel.17
nahoru (proti sméru hodinovych ruci¢ek) a utahnéte ji proti >pfivafovaci matici< [C] (silou ruky).

UtaZeni prepravni pojistky (pfepravni poloha)

Zespodu: >Sroub se Sestihrannou hlavou<[D] na spodni strané temperovaciho zafizeni otacejte

pomoci zastrckového klice vel.17 doll (ve sméru hodinovych rucicek) a utdhnéte ho proti obéma
kontramaticim (silou ruky).

Shora (po demontazi oplasténi): >Matici< [A1] shora otacejte pomoci zastrckového klice vel. 17
dold (ve sméru hodinovych ruci¢ek) a obé pojistné matice utdhnéte (silou ruky).

Prepravni pojistka typu B

Provozni poloha Transportni poloha

[c

[A] samojistici matice
[B] drazkovana podlozka
[C] tlumig vibraci

Odstranite bocni obloZeni na temperovacim zafizeni pro uvolnéni, resp. utazeni prepravni pojistky.
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2.2.2.1

2.2.2.2

2.2.3

P¥iklad:
Prepravni pojistka
typu C

2.23.1

2.2.3.2

24

/1\UPOZORNENI

INFORMACE

Unichiller®

Kapitola 2

Uvolnéni pfepravni pojistky (provozni poloha)

Uvolnéte prislusSnou >samojistici matici< [A] tak, aby bylo moZné vyjmout >drazkovanou podlozku<
[B]. >Drazkovanou podlozku< [B] vyjméte.

UtaZeni prepravni pojistky (pfepravni poloha)

Polozte vZdy k jednu >drazkovanou podlozku< [B] pod >samojistici matici< [A]. Utahnéte >samojis-
tici matici< [A] tak pevné, aby doslo ke stlaceni >tlumice kmitani< [C] o cca 1 az 2 mm.

Pfepravni pojistka typu C

[A] $roub se 3estihrannou hlavou
[B] podlozka

[C] matice

[D] ptepravni pojistka

[E] rédm v temperovacim zafizeni

Odstrarite bocni obloZeni na temperovacim zafizeni pro uvolnéni, resp. utazeni prepravni pojistky.

Uvolnéni prepravni pojistky typu C

Uvolnéte vidy jeden >Sroub se Sestihrannou hlavou< [A] na >matici< [C]. Vyjméte vidy jeden
>Sroub se Sestihrannou hlavou< [A], >podloZku< [B], >pFepravni pojistku< [D] a >matici< [C] z tem-
perovaciho zafizeni. VSechny jednotlivé dily uchovejte pro pozdéjsi pouziti.

UtaZeni prepravnich pojistek typu C

Pfimontujte vzdy jeden >Sroub se Sestihrannou hlavou< [A], >podlozku< [B], >prepravni pojist-
ku< [D], >Podlozku< [B] a >matici< [C] uvnitf temperovaciho zafizeni.

Vybaleni

Uvadeéni poskozeného temperovaciho zafizeni do provozu
NEBEZPECI USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Nikdy neuvadéjte poskozené temperovaci zafizeni do provozu.
» Kontaktujte zakaznickou sluzbu. - Strana 85, odstavec »Kontaktni tdaje«.

Vsimejte si poskozeni na obalu. Poskozeni muize indikovat vécné skody na temperovacim zafizeni.
Pti vybalovani temperovaciho zafizeni zkontrolujte pripadné prepravni Skody.

Za Ucelem vyfizovani narokl se obracejte vyhradné na dopravni podnik.

Dbejte na odbornou likvidaci obalového materialu. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace
pomocnych prostiedkl a spotiebniho materialu«.

YVVYVY

Okolni podminky

Nevhodné okolni podminky / nevhodna instalace
VAZNA ZRANENi NASLEDKEM SEVRENI

» Dodrzujte vSechny poZzadavky! - Strana 26, odstavec »Okolni podminky« a - strana 28, od-
stavec »Podminky pro instalaci«.

Dbejte na to, aby bylo na misté dodatecné mnozstvi Cerstvého vzduchu pro obéhové cerpadlo a
kompresory. Teply odpadni vzduch musi neomezené unikat smérem nahoru.

Stojici modely

Pfipojovaci Udaje najdete na datovém listu. - Od strany 86, odstavce »Pfiloha«.
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Vzdalenosti od stény
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Pouzivani temperovaciho zafizeni je povoleno pouze pfi béznych okolnich podminkach dle aktudiné
platné DIN EN 61010-1.

Pouzivani je povoleno pouze ve vnitinich prostorach. Intenzita osvétleni by méla init minimalné 300 Ix.
Nadmorska vyska instalace do 2 000 metr(.

Dodrzujte vzdélenosti od stény a stropu pro dostatec¢nou cirkulaci vzduchu (odvod odpadniho

tepla, pfisun cerstvého vzduchu pro temperovaci zafizeni a pracovni prostor). U temperovaciho
zafizeni chlazeného vzduchem dbejte na dostatecny volny prostor nad podlahou. Neprovozujte
toto temperovaci zarizeni v kartonu nebo malé vanég, jinak bude zablokovana cirkulace vzduchu.

Hodnoty okolni teploty najdete na technickém datovém listu; dodrzovani okolnich podminek je
pro bezchybny provoz nezbytné nutné.

Relativni vihkost vzduchu 80 % az 32 °C a do 40 °C se linearné snizuje na 50 %.
Kratka vzdalenost od napajecich pfipojek.

Temperovaci zafizeni nesmi byt instalovano tak, aby nebyl ztizeny nebo dokonce znemoznény
pristup k oddélovaci (od elektrické sité).

Velikost kolisani napéti v siti najdete na datovém listu. - Od strany 86, odstavce »Pfiloha«.
Pfechodnd prepéti, ke kterym bézné dochdazi u systému elektrického napajeni.

Trida instalace 3

Pfislusny stupen znecisténi: 2.

Kategorie prepéti Il.

DodrZujte prosim: = Strana 20, odstavec »Nazorné zobrazeni chladicich variant«.

[A1] I = [Allt
Strana R _

Odstup v cm (plati do Unichiller 110T — pfivod vzduchu vpravo)

Vzduchové chlazeni Vodni chlazeni

g, .l L

[B] [C]: i [D]] [E] [B] [C]: i [D]] [E]
b o - =D L g P P =P L g

[A1] nahote volné stojici volné stojici

B] vlevo min. 20 min. 10

[

[C] vpravo min. 30 min. 20

[D] vptedu min. 20 min. 10

E] vzadu min. 20 min. 20

[

Odstup v cm (plati od Unichiller 130T — pfivod vzduchu vlevo, vpravo a vzadu)

Vzduchové chlazeni Vodni chlazeni
Strana
GE
-
[A1] nahote volné stojici volné stojici
[B] vlevo min. 100 min. 20
[C] vpravo min. 100 min. 20
[D] vptedu min. 100 min. 20
[E] vzadu min. 100 min. 20
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2.4.1  Pokyny specifické pro EMC

INFORMACE Spojovaci kabely obecné
Predpokladem pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni v¢. spojeni s externimi aplikace-
mi: Instalace a kabelova spojeni musi byt provedena odborné. Dotcena témata: ,Elektricka bez-
pecnost” a ,Kabelové spojeni v souladu s EMC”.
Délky vodicu
V pfipadé pruzného/pevného ulozeni vedeni nad 3 metry je mimo jiné nutné dodrzovat nésledujici
pokyny:
- ochranné pospojovani, uzemnéni (viz také technicky informacni list ,,Elektromagneticka kompati-
bilita EMC*)
- dodrzovani ,,vnéjsi“ a/nebo ,vnitfni“ ochrany proti blesku/prepéti.
- stavebni ochranna opatfeni, odborna volba vedeni (odolnost proti UV zafeni, ochrana ocelového
potrubi atd.)

Pozor:

Provozovatel zde zodpovida za dodrzovani narodnich/mezinarodnich smérnic a zdkond. To zahrnu-
je také pravné, resp. normativné pozadované testovani instalace / kabelovych spojeni.

Tento pfistroj je vhodny pro provoz v, primyslovém elektromagnetickém prostiedi“. Splfiuje ,,Po-
Zadavky odolnosti proti ruseni” aktualné platné normy EN61326-1, které jsou pro toto prostredi
pozadovany.

Dale splnuje také ,Pozadavky ohledné vysilani ruseni“ pro toto prostredi. Podle aktualné platné
EN55011 se jedna o pristroj skupiny 1 a tridy A.

Skupina 1 znamen3, Ze vysoké frekvence (HF) se pouZiva vyhradné za ucelem fungovani stroje. Tfida
A urcuje mezni hodnoty vysilanych ruseni, které musi byt dodrzeny.

2.5 Podminky pro instalaci

—N

Temperovaci zafizeni je uloZzeno na elektrické vedeni
USMRCENI PRI ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM V PRiPADE POSKOZENi ELEKTRICKEHO VEDENi
» Temperovaci zafizeni nepokladejte na elektrické vedeni.

&UPOZORNENI’ Provoz temperovaciho zafizeni s kolecky bez aktivovanych brzd
SKRIPNUTi KONCETIN
» Aktivujte brzdy na koleckach.

= Temperovaci zafizeni pfi zméné mezi chladnym a teplym prostfedim (nebo naopak) vyZaduje cca
2 hodiny aklimatizace. Nezapinejte temperovaci zatizeni pred uplynutim této doby!

= Instalujte zafizeni svisle, stabilné a tak, aby nemohlo dojit k preklopeni.

= Pouzivejte nehorlavy, neprodysny podklad.

= Okoli udrzujte v Cistoté: Predchazejte nebezpeci uklouznuti a preklopeni.
= Pokud jsou k dispozici kolecka, je nutné je po ukonceni instalace aretovat!

= Rozlity/vytekly thermofluid musite okam?Zité odstranit. Dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu
a pomocnych prostfedkl. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostfedkt a
spotiebniho materialu«.

= U velkych zafizeni dbejte na zatiZeni podlahy.
= Dbejte na okolni podminky.

Unichiller® V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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2.6 Doporucené temperovaci a chladici hadice
&UPOZORNENI’ Poutziti nevhodnych/vadnych hadic a/nebo hadicovych spojek

ZRANENI

» Thermofluid

» Pouzivejte odborné hadice a/nebo hadicové spoje.

» V pravidelnych odstupech kontrolujte utésnéni a kvalitu hadic a hadicovych spoji a v pripadé
potreby provedte vhodna opareni (vyména).

» Odizolujte resp. zajistéte temperovaci hadice proti doteku / mechanické zatézi.

» Chladici kapalina

» V pripadé pozadavk( na vétsi bezpecnost je nutné pouZzivat pancérové hadice.

» Takeé pti kratkych odstavkach (napf. pfes noc) uzaviete privod chladici kapaliny do temperova-
ciho zafizeni.

&UPOZORNENI’ Horky nebo studeny thermofluid a povrchy

POPALENINY KONCETIN

» Zabrante pfimému kontaktu s thermofluidem nebo povrchy.

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

&UPOZORNENI' Nekontrolovana tvorba ledu na pfipojkach a hadicich cirkulace thermofluidu

NEBEZPECi UKLOUZNUTI A PREKLOPENI{

» Pokud probiha temperovani pfi teplotach pod nulou, vytvafi se na hadicich a ptipojkéach cirku-
lace thermofluidu led. K tomu dochdzi nasledkem kondenzace a mrznuti vlhkosti vzduchu.

» Kontrolujte silu vzniklého ledu. Pokud je led pfilis silny, zvySuje to nebezpecdi preklopeni tempe-
rovaciho zafizeni. V tomto pfipadé zajistéte temperovaci zarizeni proti preklopeni.

» Kontrolujte pod mistem tvorby ledu na podlaze vyskyt roztaté vody. Roztatou vodu zachytte do
vhodnych nadob nebo ji pravidelné a dikladné odstranujte. Zabranite tak nebezpeci uklouznuti
nasledkem roztaté vody.

K pfipojeni aplikaci pouzivejte vyhradné temperovaci hadice, které jsou kompatibilni s pouzivanym thermof-
luidem. PFi vybéru temperovaci hadice dbejte také na teplotni rozsah, ve kterém maji byt hadice pouzivany.
= Doporucujeme Vam pouZzivat na v temperovacim zatizeni vyhradné tepelné izolované temperova-
ci hadice. Za izolaci pfipojovacich armatur zodpovida provozovatel.
= Pro pfipojeni ke zdroji chladici kapaliny doporucujeme pouzivat vyhradné pancérové hadice.
Hadice na chladici kapalinu a izolované temperovaci hadice najdete v katalogu firmy Huber pod
prislusenstvim.
2.7 Velikosti kli¢ti a utahovaci momenty
Dbejte pfitom na velikost klicu, které jsou dény ptipojkou ¢erpadla na temperovacim zafizeni. Nize
uvedena tabulka uvadi pripojky ¢erpadel a z nich vyplyvajici velikost klice, stejné jako utahovaci
moment. Test utésnéni je nutné provést vidy a v pripadé potreby je nutné dotahnout spojeni. Hod-
noty maximalnich utahovacich momentu (viz tabulku) nesmi byt prekroceny.
Prehled v Rozmér kli¢e Rozmér kli¢e Doporuéeny utaho- | Maximalni utahova-
N v Pripojka . . . . o . . . . .
rozméru klich a prevlecné matice pripojovaci hubice vaci moment v Nm ci momenty v Nm
utahovacich moment(
M16x1 19 17 20 24
M24x1,5 27 27 47 56
36 32 79 93
M30x1,5
36 36 79 93
M38x1,5 46 46 130 153
PrizpUsobte utahovaci moment vici materialu pouzivaného plochého tésnéni. Temperovaci hadici
Zavit G (s plochym nejprve utdhnéte rukou.
tésnénim) P¥i pouZivani adaptéri nesmi dojit pfi pfipojeni temperovaci hadice k prekrouceni zavitu G na
pripojce ¢erpadla. Pfi pfipojovani temperovaci hadice k adaptéru zajistéte zavit G proti pretoceni.
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2.8 Temperovaci zarizeni s vodnim chlazenim

&' J\:{0)//:\\Ill Oteviens, elektricka vedeni pod temperovacim zafizenim pfi poklesu pod hodnotu tani
USMRCENI PRI ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM V PRIPADE PRONIKANi VODY DO ELEKTRICKEHO VEDENi

» V pripadé poklesu pod hodnotu tani miZe dojit ke kondenzaci v temperovacim zafizeni a na
pfipojkach chladici kapaliny. Kondenzace vznika nasledkem vysoké vlhkosti vzduchu na kon-
strukénich dilech, které vedou chladici kapalinu. Pfitom vytéka kondenzovana voda dole z tem-
perovaciho zafizeni.

» Elektricka vedeni pfimo pod temperovacim zafizenim je nutné chranit pred vniknutim kapaliny.

&UPOZORNENI’ Pouziti nevhodnych/vadnych hadic a/nebo hadicovych spojek
ZRANENI

Thermofluid

Pouzivejte odborné hadice a/nebo hadicové spoje.

V pravidelnych odstupech kontrolujte utésnéni a kvalitu hadic a hadicovych spojti a v pfipadé
potfeby provedte vhodna opafeni (vyména).

Odizolujte resp. zajistéte temperovaci hadice proti doteku / mechanické zatézi.

Chladici kapalina

V pfipadé pozadavkl na vétsi bezpecnost je nutné pouzivat pancérové hadice.

Také pri kratkych odstavkach (napf. pres noc) uzavrete privod chladici kapaliny do temperova-
ciho zafizeni.

VVVYVY VYVV

POKYN Chybéjici ochrana proti korozi
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENI

Pridavani protikoroznich prostredkd je nezbytny, pokud je cirkulace vody zatiZzena prisadami s
obsahem soli (chloridy, bromidy).

Odolnost material( pouzitych v cirkulaci chladici kapaliny vici chladici kapaliné musi byt zajis-
téna. Pouzité materidly najdete na datovém listu. - Od strany 86, odstavce »Priloha«.
Uchovejte si vhodnymi oparenimi narok na zaruku.

Informace na téma kvality vody najdete na strdance www.huber-online.com.

POKYN Pougiti nefiltrované vody z fek/jezer nebo mofe pro vodni chlazeni

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

Nefiltrovana voda z fek/jezer neni z dlivodu znecisténi vhodna k vodnimu chlazeni.

K vodnimu chlazeni pouzZivejte pouze komunalni vodu nebo filtrovanou vodu z fek/jezer.
Mofrska voda nesmi byt pouzivana na vodni chlazeni.

Informace na téma kvality vody najdete na strance www.huber-online.com.

A\

YV V

VYVVYVY

Schéma pfipojeni g |
& b n

Pfivod vody Odtok vody Vyprazdnéni /
voda

Pfiprava pro temperovaci zafizeni s vodnim chlazenim:

INFORMACE Pro snizeni spotreby chladici kapalina na minimum jsou v temperovacich zafizenich s vodnim chlazenim od
firmy Huber pouzivany reguldtory chladici kapaliny. Regulator necha proudit pouze tolik chladici vody, kolik
je pro aktualni zatéz temperovaciho zafizeni potfeba. Pokud je poZadovan nizsi chladici vykon, je také
spotreba chladici kapalina nizsi. Ve vypnutém stavu nelze vyloucit, Ze chladici kapalina neprotéka. Takeé pfi
kratkych odstavkdach (napr. pfes noc) uzavrete pfivod chladici kapaliny do temperovaciho zafizeni.

Pouziti pitné vody na vodni chlazeni Odtoku chladici kapaliny z vedeni do rozvodu pitné vody musi byt v
misté pouZiti zabranéno. Provozovatel musi ovéfit a aplikovat platné narodni a mistni predpisy.

Provozovatel musi pfi venkovni instalaci zajistit, aby bylo privodni a odpadni vedeni chladici kapaliny vede-
no v nemrznoucim prostredi. Teplota chladici vody nesmi klesnout pod 3 °C. Pokud je okolni teplota pod
3 °C, je nutné zasobeni chladici kapalinou vyhfivat.

Minimalni tlakovy rozdil v obéhu chladici kapaliny a doporucenou vstupni teplotu chladici kapaliny najdete
na datovém listu. - Od strany 86, odstavce »Pfiloha«.
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Dodrzujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 86, odstavce »PFiloha«.

» Uzavrete (je-li k dispozici) >vyprazdnéni chladici kapaliny< [15].
> Spojte >vystup chladici kapaliny< [14] se zpétnym vedenim vody. Zde je nutné pouZit tésnéni.
> Spojte >vstup chladici kapaliny< [13] s pfivodnim vedenim vody. Zde je nutné pouZit tésnéni.

Netésné spojeni chladici vody
VECNE SKODY NASLEDKEM ZATOPENi PROSTORU
» Pomalu otevrete mistni uzaviraci ventily na pfivodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

> P¥i uniku vody ze spoju chladici vody: OkamZité uzavrete privodni a odpadni vedeni chladici kapaliny.
» Zajistéte utésnéni spoju chladici kapaliny.

» Oteviete uzaviraci ventily privodniho vedeni vody na temperovacim zafizeni (je-li k dispozici) a v budoveé.
> Pripojky zkontrolujte po strance utésnéni.

Temperovaci zafizeni pro venkovni instalaci v¢. zimniho provozu

Vypnuté temperovaci zafizeni s vodnim chlazenim ve venkovnim provozu
VECNE SKODY NASLEDKEM ZMRZNUTi VODY VE VEDENi CHLADICi KAPALINY

> Nechte temperovaci zafizeni nepretrzité zapnuté.
» Temperovaci zafizeni trvale vypnéte pouze tehdy, kdyz je temperovaci zafizeni pfi okolnich
teplotach pod bodem mrazu odpojeno od obéhu chladici kapaliny a vyprazdnéno.

Vypnuté temperovaci zafizeni s venkovni instalaci a vodou jako thermofluidem
VECNE SKODY NASLEDKEM ZMRZNUTi VODY V TEMPEROVACIM ZARIZEN{

» Temperovani musi byt permanentné zapnuté.
» Temperovaci zafizeni trvale vypnéte pouze tehdy, kdyZ je temperovaci zafizeni pfi okolnich
teplotach pod bodem mrazu zcela vyprazdnéno.

Pfi teplotach pod bodem tani se temperovaci zafizeni vypne a opét zapne

VECNE SKODY NASLEDKEM ZKRATU PRI VZNIKU KONDENZATU VE SKRINOVEM ROZVADECI

» Nechte temperovaci zafizeni nepretrzité zapnuté pri okolnich teplotach pod bodem tani.

» Pokud vypnete temperovaci zafizeni pfi okolnich teplotach pod bodem tani: Zkontrolujte vnitf-
ni prostor skiinového rozvadéce ohledné tvorby kondenzatu. Zapnéte temperovaci zafizeni az
tehdy, kdyZ kondenzat odstranite.

Temperovaci zafizeni je zapnuté pres zatiZzeni snéhem nebo se zamrzlym ventilatorem
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZEN{
» Temperovaci zafizeni nezapinejte, v ptipadé zatizeni snéhem nebo pokud je zamrzly ventilator.

» Pred zapnutim temperovaciho zafizeni odstrarte snih z pfistroje.
» Pred zapnutim temperovaciho zafizeni zkontrolujte volnych chod ventilatoru.

Ve skrifiovém rozvadéci temperovaciho zafizeni je za Uc¢elem venkovni instalace zabudovano topeni a
ventilator. Tim se zabraruje tvorbé kondenzatu ve skrifiovém rozvadéci. Pokud dojde k vypnuti tempe-
rovaci zafizeni pfi okolnich teplotach pod bodem tani, nemuze byt rozdil teplot mezi skfiiovym rozvadé-
¢em a okolnim kompenzovén topeni/ventildtorem. Bude dochazet k tvorbé kondenzatu ve skfiriovém
rozvadéci. Pokud temperovaci zafizeni znovu zapnete, dojde ke zkratu ve skiifiovém rozvadéci.

Plati pro modely, které jsou koncipovany pro zimni provoz a venkovni instalaci!

Aby bylo mozné provadét obsluhu v laboratofi nebo kancelafi, je temperovaci zafizeni vybaveno moznosti
ovladani na dalku. Na strané temperovaciho zafizeni se nachazi otvor pro prodluzovaci vedeni mezi ,Unistat
Control ONE“ a ,,Pilot ONE“. Timto otvorem Ize vést také vedeni pro volitelny Com.G@te, externi ¢idlo atd.

Provozovatel musi pod temperovacim zafizenim nainstalovat odkapdvaci vanu. Pouziti zadchytné
vany muze byt dle narodnich zakond predepsano pro misto instalace temperovaciho zatizeni (v¢.
prislusenstvi). Provozovatel musi ovéfit a aplikovat platné narodni predpisy.
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2.10 Priprava provozu

2.10.1 Vysroubujte/aktivujte odstavné nozky (jsou-li k dispozici)

AVAROV[\NI' Odstavné nozky nevysroubujte/neaktivujte pfed provozem temperovaciho zafizeni
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVRENi

» Pred uvadénim temperovaci zafizeni do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na kolec-
kach (jsou-li k dispozici) a/nebo vysroubovat/aktivovat odstavné nozky.

» Bez aktivovanych parkovaci brzd na kole¢kach (jsou-li k dispozici) a/nebo bez vy$roubova-
ni/aktivace odstavnych noZek je moZné temperovacim zafizenim pohybovat.

Odstavné nozky musi byt pfed provozem temperovaciho zafizeni vySroubované/aktivované.
Nerovnosti povrchu je mozné témito odstavnymi nozkami vyrovnat.

Zkontrolujte zda byla aktivovana parkovaci brzda na koleckach (jsou-li k dispozici).

Vysroubujte odstavné nozky.

Pfripadné nerovnosti povrchu vyrovnejte pomoci odstavnych nozek. Pouzijte vodovahu pro vy-
rovnani temperovaciho zafizeni ve vodorovném sméru.

Po vyrovnani temperovaciho zafizeni utahnéte zajistovaci Srouby na odstavnych nozkach. Takto
jiz nelze zménit vysku odstavnych nozek béhem provozu.

YV VVV

2.10.2 Otevfeni/zavFeni ventilQ

Otvirdni a zavirani 2.

INFORMACE Otevfeni ventill:

Otevrete ventily otaéenim proti sméru hodinovych rucicek (o 90° az nadoraz smérem doleva).
Zavieni ventilG:

Ventily zavirejte otacenim ve sméru hodinovych rucic¢ek (o 90° az nadoraz smérem doprava).

» Zkontrolujte vsechny ventily, zda jsou zavieny.
» Zaviete vsechny ventily otaéenim ve sméru hodinovych rucicek (o 90° az nadoraz smérem doprava).

2.10.3 Spinac¢ nouzového vypnuti (volitelné): Zkontrolujte stav sepnuti

Nazorné usporadani
spinaci

P
O
~ ~
[
[0] [70] [36]

[0] uvolfovaci tlagitko
[36] hlavni spinac
[70] spinace nouzového vypnuti
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» Zkontrolujte >spina¢ nouzového vypnuti< [70].
Pro uvedeni temperovaciho zafizeni do provozu nesmi byt tento spinac stisknuty (aktivovany).
» V pfipadé potfeby uvolnéte >spina¢ nouzového vypnuti< [70] otocenim doprava (ve sméru
hodinovych ruci¢ek). >Spina¢ nouzového vypnuti< [70] se posouva diky zabudované pruziny do
puvodni stavu.

Pfipojka pracovniho uzemnéni

» Pokud je to potieba, tak spojte >Pfipojku funkéniho uzemnéni< [87] na temperovacim zafizeni s
uzemnénim v budové. V tomto pripadé pouZivejte uzemnovaci pasku. Presnou polohu a velikost
zavitu najdete na schématu pfipojeni. - Od strany 86, odstavce »PFiloha«.

Pfipojeni externé uzaviené aplikace

Dodrzujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 86, odstavce »PFiloha«.

Pfipojeni externé uzaviené aplikace

Pretlak v aplikaci (napf. > 0,5 bar (ii) u sklenénych zafizeni)
VECNE SKODY NA APLIKACI

Zajistéte ochranné zarizeni proti pretlaku, abyste zabranili poskozeni na aplikaci.

Na privody/odtoky temperovaciho zatizeni do aplikace a z aplikace do temperovaciho zatizeni
nemontujte ventily/rychlospojky.

Pokud bude potfebovat ventily/rychlospojky:

Nainstalujte prdtrzné membrany pfimo na aplikaci (vZdy na pfivod a odpad).

Nainstalujte obtokové vedeni pted ventily/rychlospojky k aplikaci.

Vhodné prislusenstvi (napf. obtoky na snizeni tlaku) najdete v katalog firmy Huber.

VVVYVY VYV

2111 121 2]y (1]
(1155 (el2] mﬁlll E‘T
X N
[2] (11 | —

Aby bylo mozZné spravné provozovat vasi aplikaci a v systému nezlstdvaly vzduchové bubliny, je
nutné zajistit, aby byla pfipojka >vystup cirkulace< [1] z temperovaciho zafizeni propojena s nize
leZicim bodem pfipojky aplikace a pripojka >vstup cirkulace< [2] do temperovaciho zafizeni propo-
jena s vyse uloZzenym bodem pfipojky aplikace.

> Odstrante zavérné srouby z pfipojek >vystup cirkulace< [1] a >vstup cirkulace< [2].
» Nasledné ptipojte vasi aplikaci k temperovacimu zafizeni pomoci vhodnych hadic na thermofluid.

Dodrzujte Udaje v tabulce s velikostmi kli¢d. = Strana 29, odstavec »Velikosti kli¢t a utahovaci
momenty«.

» Pripojky zkontrolujte po strance utésnéni.

Pripojeni k elektrické siti

Z davodu mistnich charakteristickych podminek se miiZe stat, Ze budete muset misto dodaného
elektrického vedeni pouZit alternativni sitovou pfipojku. Vyménu sitové pfipojky nechte provadét
pouze elektrikarem.
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2.12.1 Pfipojka pres zasuvku s ochrannym kontaktem (PE)

ANEBEZPEéf P¥ipojka do sitové zasuvky bez ochranného kontaktu (PE)

NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM
» Temperovaci zafizeni pfipojujte pouze k sitové zasuvce s ochrannym kontaktem (PE).

ANEBEZPECI' Poskozené sitové vedeni / sitova pfipojka
NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.
» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.
» Sitové vedeni / sitovou pFipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikafem.

POKYN Nespravna elektricka pfipojka
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Napéti a frekvence vase mistniho elektrického napajeni musi odpovidat idajim na typovém
Stitku temperovaciho zafizeni.

INFORMACE V pripadé nejasnosti nechte od elektrikare zkontrolovat existujici ochranny kontakt (PE) pfipojky.

2.12.2 Pripojka pevnym spojenim

ANEBEZPEéI PFipojku/pfizplsobeni na elektrickou sit neprovede elektrikar
NEBEZPECI USMRCENI PRI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM
» Pripojku/prizplsobeni na elektrickou sit nechte provadét pouze elektrikare.

ANEBEZPEEI Poskozené sitové vedeni / sitova pfipojka
NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENI{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.
» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.
» Sitové vedeni / sitovou pripojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikarem.

POKYN Nespravna elektricka pfipojka
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

> Napéti a frekvence vase mistniho elektrického napajeni musi odpovidat Gdajlim na typovém
Stitku temperovaciho zafizeni.
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3.1 Popis funkce temperovaciho zafizeni

3.1.1 Vseobecné funkce

Toto temperovaci zafizeni je koncipovano pro externé uzaviené aplikace. Toto generace regulatort
se vyznacuje tim, Ze jiz existuje jen jedna hardwarova jednotka. Za licen¢ni poplatek mizete pomoci
aktivacniho klice kdykoliv a velmi rychle rozsitit funkcnost napf. jednoduchého temperovaciho
zafizeni (zakladni verze) na maximalni funkénost (profesionalni verze).

Diky nizkému vlastnimu objemu v kombinaci s velmi vykonnou chladici technikou Ize dosahnout
pomérné kratké miry chlazeni.

Temperovaci zafizeni s ,P“ v oznaceni modelu: Temperovaci zafizeni je specialné vhodné k poufziti s
vysokym poklesem tlaku.

3.1.2 Dalsi funkce

Pomoci kaskadového regulatoru s automatickou optimalizaci ziskate optimalni vysledky regulace u
stimulacnich / regulaénich procest, jak p¥i zménach pozadovanych hodnot, tak také u exotermnich
reakci. M(zZete provadét temperovani aperiodicky nebo s mirnym prekmitem (zrychlenim).

Vase temperovaci zafizeni Ize snadno zaclenit do mnohych laboratornich automatizovanych systé-
mu. To zajistuje standardni rozhrani ethernet, jednotky USB a USB-Host na ,,Pilot ONE“, stejné jako
rozhrani Pt100 a R$232 na Unichiller. Pomoci volitelné jednotky Com.G@te mUiZete vase tempero-
vaci zafizeni rozsitit o digitalni rozhrani (R$232 a R$485), analogové rozhrani elektrického proudu
(0/4 - 20 mA nebo 0 - 10 V) a mnohé dalsi digitalni moznosti ovladani (vstupni/vystupni).

Snimatelny ovladaci dil (,,Pilot ONE“) Ize pouZivat také jako dalkové ovladani. Obratte se prosim na
vaseho prodejce nebo distributora firmy Huber, pokud budete potfebovat prodlouzené vedeni.
-> Strana 85, odstavec »Kontaktni tidaje«.

Pres pFipojovaci zdifku pro procesni regulacni ¢idlo Pt100 mUzete bez problému vykonavat externi
temperovaci tlohy (predpokladem je E-grade Exklusiv nebo Professional).

Temperovaci zafizeni Ize prostfednictvim upgradu na ,E-grade” dodatecné vybavit integrovanou
teplotni funkci rampy a internim programovym vysilacem teploty. Upgrade na ,,E-grade” ,,Exklusiv*
poskytuje moznost pomoci integrovaného programového vysilace vytvaret a vyvolavat

3 temperovaci programy se vzdy 5 programovymi kroky. Upgrade na ,E-grade” ,,Professional” po-
skytuje mozZnost pomoci integrovaného programového vysilace vytvaret a vyvolavat 10 rlznych
temperovacich program( s celkem 100 programovymi kroky.

Temperovaci zatizeni je vybaveno ochranou proti pfehfati dle DIN EN 61010-2-010 (platna pro
temperovaci zatizeni s ohfevem), ktera je nezavisla na vlastnim regula¢nim obvodu.

Plati pouze pro temperovaci zafizeni se spinacem nouzového vypnuti (volitelné):

Zabudovanim >spinace nouzového vypnuti< [70] bylo nainstalovano dalsi ochranné zafizeni na
temperovacim zatizeni. Pokud dojde ke stisknuti (aktivaci) >spinace nouzového vypnuti< [70], doje k
okamzitému vypnuti vSech poll temperovaciho zafizeni.
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3.2 Informace o thermofluidech

&UPOZORNENI’ NedodrzZeni listu s bezpecnostnimi tdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni oci, klize, dychacich cest.

» List s bezpeénostnimi Udaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodminecéné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpecdi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. UdrZujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedkui a spotfebniho materialu«.

170]4'4\'] Nedodrzeni kompatibility thermofluidu s vasim temperovacim zafizenim

VECNE SKODY

» Respektujte prosim zafazeni vaseho temperovaciho zafizeni dle DIN 12876.

» Odolnost nasledujicich materialG vici thermofluidu musi byt zajisténa: Uslechtila ocel 1.4301
(V2A) / 1.4401 (V4A), méd, nikl, HNBR (Unichiller 017 aZ Unichiller 045), EPDM (od Unichiller
055), éervena litina / mosaz a cin.

» Maximalni viskozita thermofluidu nesmi byt pfi nejnizsi pracovni teploté vy$si nez 50 mm?/s!

» Maximalni hustota thermofluidu nesmi prekro¢it 1 kg/dm?3!

POKYN Michani rtiznych druht thermofluidt v obvodu thermofluidu
VECNE SKODY
» RUzné druhy thermofluidd (napf. mineralni olej, silikonovy olej, synteticky olej, voda atd.) ne-
smite v obvodu thermofluidu navzajem promichat.

» Pfizméné jednoho druhu thermofluidu na druhy je nutné obvod thermofluidu vyplachnout. V
obvodu thermofluidu nesmi zGstat Zadné zbytky predchoziho thermofluidu.

Thermofluid: Voda | Oznaéeni Zadani
Uhli¢itan vapenaty na litr < 1,5 mmol/l; odpovida tvrdosti vody: < 8,4 °dH (mékka)
Hodnota pH mezi 6,0 a 8,5
Cista voda, destilaty pfidat 0,1 g sody (Na2COs) na litr

Destilovand, deionizovana, zcela odsolena, chlorovana, Zelezitd, obsahujici

Nedovolend voda . ivix 4 P Y
amoniak, znedisténd, neupravena fi¢ni voda, morska voda

Thermofluid: Voda bez ethylenglykolu

Pouziti bez ochrany proti zamrz-

) vylouceno
nuti* ¥

Udaje najdete na datovém listu. = Od strany 86, odstavce »Pfilohac.
Dodrzujte informace o ochrané proti zamrznuti. = Strana 60, odstavec
»Ochrana proti zamrznuti pro temperovaci zafizeni (volitelné)«.

Poutziti v€etné ochrany proti
zamrznuti*

Thermofluid: Smés vody a etylenglykolu

Smés musi byt 10 K pod povolenou min. teplotou. Povoleny teplotni rozsah

Slozeni thermofluidu . o Y
najdete na datovém listu. - Od strany 86, odstavce »Pfiloha«.

* Zda je vase temperovaci zafizeni vybaveno ochranou proti zamrznuti zjistite podle informaci na datovém listu.
- Od strany 86, odstavce »PFiloha«.

INFORMACE Doporucujeme pouzivat ethylenglykoly uvedené v katalogu Huber.

3.3 Pozor pri planovani testu

INFORMACE Dodrzujte provoz dle uréeni. - Strana 13, odstavec »Provoz odpovidajici uréeni«.
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Hlavnim zamérenim je vase aplikace. Zohlednéte, Ze vykon systému zavisi na prenosu tepla, teploté,
viskozité thermofluidu, objemovém proudu a rychlosti proudéni.

Zajistéte, aby méla elektricka pripojka dostate¢nou kapacitu.

Misto instalace temperovaciho zafizeni by mélo byt zvoleno tak, aby byl i pres pfipadné chlazeni
chladiciho zatizeni vodou k dispozici dostatek ¢erstvého vzduchu.

V pfipadé aplikaci citlivych na tlak, jako napf. skelné reaktory, je nutné zohlednit maximalni
vstupni tlak temperovaciho zafizeni.

Je nutné zabranit omezeni prifezu nebo uzavieni obvodu thermofluidu. Provedte pfislusna opat-
feni pro tlakové omezeni zafizeni. Za timto Ucelem dodrzujte pokyny na datovém listu tempero-
vaciho zatizeni a sklenéného vybaveni. > Od strany 86, odstavce »PFiloha«.

U temperovaciho zafizeni bez tlakového omezeni provéfte, zda bude nutné pouzit externi obto-
kové vedeni.

Abyste se vyhnuli nebezpedi pretlaku v systému, je nutné pred vypnutim vzdy prizpUsobit teplotu
thermofluidu teploté okoli. Tak zabranite poskozeni temperovaciho zafizeni nebo aplikace. Pri-
padné existujici uzaviraci ventily musi zGstat oteviené (vyrovnani tlaku).

Teplota a dynamika pfi procesu jsou urcovany vstupni teplotou. Vytvofri se rozdilova teplota (Delta
T) mezi vstupni a procesni teplotou. Tuto rozdilovou teplotu musite také omezovat, protoze mize
Delta T prekrocit povolenou mezni hodnotu aplikace (sklenéné vybavy) a maze dojit k prasknuti.
PtizplGsobte hodnotu Delta T vasi aplikaci.

Vami pouzivany thermofluid musi byt zvolen tak, aby nebyla umoZnéna pouze minimalni a maxi-
malni pracovni teplota, ale také byla zohlednéna vhodnost ohledné teploty vzplanuti, bodu varu a
viskozity. Navic musi byt thermofluid kompatibilni se vSemi materialy vaseho systému.

Zabrante zalomeni temperovacich a chladicich hadic (pokud je pouZivate). PouZivejte pfislusné
Uhelniky a pokladejte hadicova vedeni s velkym polomérem. Minimalni polomér ohybu najdete na
datovém listu pouZitych temperovacich hadic.

Zvolena hadicova spojeni musi byt dostatec¢né odolna viici thermofluidu, pracovnim teplotdm a
povolenym maximalnim tlakim.

Kontrolujte hadice v pravidelnych ¢asovych intervalech, zde u nich nedochazi k Unavé materialu
(napf. trhliny, prosakovani).

Délka temperovacich hadic musi byt co mozna nejkratsi
- Vnitfni primér temperovacich hadic musi minimalné odpovidat pfipojkam Cerpadla. V pfi-
padé delSich hadic je nutné zvolit vétsi vnitfni primér kvili poklesu tlaku v potrubni siti.
- Viskozita thermofluidu uréuje pokles tlaku a ovliviiuje vysledek temperovani zvlast pfi niz-
kych pracovnich teplotach.
- Prilis malé pripojovaci a spojovaci kusy a ventily mohou vytvofit zna¢né odpory proudéni.
Jejich aplikace se tak temperuje pomaleji.

Zasadné pouzivejte pouze thermofluidy doporuéené od vyrobce a pouze v daném teplotnim a
tlakovém rozsahu.

Aplikace by se méla p¥i TEMPEROVANI v blizkosti teploty varu thermofluidu nachazet na pfiblizné
stejné vysce nebo pod temperovacim zafizenim.

Temperovaci zatizeni naplfiujte pomalu, opatrné a rovnomérné. Noste pritom predepsané osobni
ochranné prostredky jako napf. ochranné bryle, tepelné a chemicky odolné ochranné rukavice
atd.

Po naplnéni a nastaveni vSech poZadovanych parametr( je nutné odvzdusnit temperovaci obvod,
coz je podminkou pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni a zaroven vasi aplikace.

Teplotu chladici kapaliny poZzadovanou pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni a potreb-

né diferencni tlak najdete na datovém listu. - Od strany 86, odstavce »PFiloha«.

Regulator ,Pilot ONE®“

Dbejte na obrazek »,Pilot ONE“«. = Strana 6.
Zakladni verze ,Pilot ONE“ (Basic) mUliZe byt dovybavena na tfi dalsi stupné (z ,Basic” na ,Exclusive”,
z ,Exclusive” na ,Professional” a z ,,Professional” na ,,Explore®).
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Prehled
variant E-grade

Prehled
funkci E-grade
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Kapitola 3

Prehled funkci zafizeni ,,Pilot ONE®“

Verzi vaseho temperovaciho zafizeni pfi vyexpedovani si mizete zkontrolovat v Pilot ONE v kategorii
»E-grade” nebo ji volitelné rozsifit.

E-grade
Professi-
onal

E-grade E-grade

Temperovaci zafizeni/E-grade ) )
P /e Basic Exclusive

Termostaty Bier Forcier - X o

Temperovaci zafizeni Unistat - - X

UniCAL - - X

Ostatni temperovaci zafizeni X 0 0]

E-grade ,,Explore” (pouze pro temperovacim zafizeni modelové rady
,Unistat”)

E-grade ma stejnou funkcnost jako E-grade ,,Professional”.

Funkce navic:

- Porovnani odtokovych cidel

- Zobrazeni teploty odtoku

- Zobrazeni vykon (odhad nebo vypocet na zékladé objemového proudu)
- ReZzim zobrazeni ,, Explore” misto ,,numericky velky”

- Prikazy PB jsou stejné jako DV-E-grade, kromé: Teploty pouze v 0,01 °Ca
objem pouze v 0,1 |/min.

E-grade ,,DV-E-grade”

- VSechny povely rozhrani jsou aktivovany.

- Mozné jsou teploty v 0,001 C, objemové proudy v 0,001 |/min (srov.
E-grade Explore)

Pokyn: Aktivovany jsou pouze povely rozhrani nikoliv pfislusné nabid-
kové polozky v Pilot ONE!

E-grade ,OPC-UA“
- OPC-UA rozhrani pres ethernet. ] 0 0]
Tento E-grade ma navic funkénost DV-E-grade.

X = sériové vybaveni, O= volitelné, — = neni mozné

E-grade
E-grade E-grade . .
Funkce ) ) Professi-
Basic Exclusive
onal
Temperovani
Nastaveni parametrd regulatoru: pfeddefinovano?® / TAC? X/- —/X —/X
Najit parametry: Rychla identifikace / s pfipravnym testem / Odhad
It parametry: Fyen pripraviy ~/-IX X/X/~ X/X/-
regulacnich parametra
Porovnani snimaéd u kazdého regulaéniho ¢idla®: bod x 2 5 5
Sledovani: Nizka droveri a nadmérna teplota* X X X
Nastavitelné meze alarmu X X X
VPC? (Variable Pressure Control) X X X
Odvzdusriovaci program X X X
Automatika kompresoru X X X
Omezeni pozadované hodnoty X X X

! funkce TAC k dostani jako zkuebni verze na 30 dni.

2 True Adaptive Control.

3 Interni Pt100 a externi Pt100.

4 U temperovacich zafizeni se zabudovanou ochranou proti pfehfati.

> U temperovacich zafizeni s Gerpadly, u kterych Ize regulovat otacky nebo s externim obtokovym vedenim.
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Funkee Bgade | Egrade | [ HE0
Basic Exclusive onal

Programovy vysilaé: x program / maximalné x kroku —/- 3/15 10/100
Funkce rampy: linearni / nelineédrni -/- X/- X/X
ReZim temperovani: Interni a procesy - X X
Lze nastavit maximalni topny a chladici vykon - X X
Zobrazeni & ovladani
Zobrazeni teploty: Dotykova obrazovka 5,7" X X X
ReZim zobrazeni: grafické / numericky velké / Explore —/X/- —/X/- X/X/—
Rozlieni zobrazeni: 0,1 °C/ 0,01 °C X/- X/X X/X
Grafické ,zobrafenl"p’ro teplotni kfivky: Okno, na celou obrazovku a s X X X
moZnosti stupriovani
Kalendaf, datum a cas X X X
Jazyk: CZ, DE, EN, ES, FR, IT, JP, KO, PL, PT, RU, TR, ZH X X X
Format teploty Ize pfepinat: °C, °F a K X X X
ReZim zobrazeni (obrazovky) Ize pfepinat pfejetim prstu X X X
Menu Oblibené X X X
UZivatelské menu (administratorska uroven) - - X
2. PoZzadovand hodnota: - - X
Pripojky
Digitalni rozhrani RS232 X X X
Rozhrani USB: Hostitel a zafizeni X X X
Ethernet RJ45 rozhrani X X X
Pfipojka externiho ¢idla Pt100 - X X
Externi fidici signal (ECS STANDBY?) X X X
Programovatelny bezpotencialovy kontakt (ALARM?) X X X
AIF (Analogové rozhrani) 0/4-20 mA nebo 0-10 V3 X4 X X
Digitalni rozhrani RS485° X X X
Komfort & ostatni
Signal alarmu opticky / akusticky X X X
Automatické spusténi (Automatika vypadku sité) X X X
Technologie Plug & Play X X X
Technicky slovnicek X X X
Délkové ovlddani / vizualizace dat pfes software Spy X X X
Lze pouZit testovaci verzi E-grade (platna 30 dni) X X X
Ulozit/Nacist temperovaci programy na USB flashdisk - X X
Kopirovat nastaveni - - X

! Standardné u Unistat, jinak pres volitelné rozhrani Com.G@te nebo POKO/ECS.
2 Standardné u Unistat, jinak pfes volitelné rozhrani Com.G@te nebo POKO/ECS.
3 Pfes volitelné rozhrani Com.G@te.

4 Omezené, viz zaznamy pod , Temperovani*.

> PFes volitelné rozhrani Com.G@te.
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E-grade
Funkce E gra'de E grat'ie Professi-

Basic Exclusive
onal

Servisni zaznamnik dat (Cernad skririka) X X X
Ptikazy PB* X X X
Hlidaci sluzba pro komunikaci - - X

Zaznam procesnich dat pfimo na USB flashdisk: PoZzadovana hodnota,
skute¢nd hodnota interni a skute¢na hodnota procesni / topny vykon —/-/- X/X/— X/X/X
%, chladici vykon % a tlak ¢erpadla / pocet otaéek ¢erpadla a tlak VPC

Spusténi kalendare - - X

Funkce hodin/udalosti

Nabijeci akumulator

Jednotka ,Pilot ONE“ je vybavena hodinami, které jsou aktivni i po vypnuti temperovaciho zafizeni.
Energie hodiny je zajisténa pres nabijeci akumulatoru, ktery se po zapnuti temperovaciho zatizeni
automaticky nabiji. Velikost akumulatoru byla stanovena tak, aby mohly hodiny fungovat i v pfipadé
déle trvajiciho vypnuti (az nékolik mésict). Pokud by mél byt po velmi dlouhém vypnuti vymazan cas
a datum, postaci vétsSinou ponechat temperovaci zafizeni na nékolik hodin zapnuté (pfitom neni
nutné spoustét temperovani). BEhem této doby jiZ mizZete znovu nastavit ¢as a datum.

Pokud se po vypnuti a opétovném zapnuti resetuje nastaveny ¢as a datum, je nutné vychazet z poru-
chy akumulatoru. V tomto ptipadé, se prosim obratte na servisni sluzbu. - Strana 85, odstavec
»Kontaktni udaje«.

Programovatelna funkce udalosti

Spusténi kalendare poskytuje programovatelnou funkci udalosti. Pfitom miZete zadat presny cas,
kdy se denné spusti pfislusna udalost (nezZ aktivitu opét resetujete v nabidce). Aktualné Ize navolit 2
druhy udalosti:

Funkce udalosti ,,Udalost budiku*

PouZzivaji se razné signalni zvuky.

Funkce udalosti ,,Programova udalost”

Pi konfiguraci funkce udélosti budete dotazovani v pfipadé volby ,,Programové udalosti“ ohledné
Cisla spousténého programu. Ten se automaticky spusti po dosazeni naprogramovaného ¢asu uda-
losti. Pokud by temperovani prip. jesté nebylo aktivovano, dojde také k jeho spusténi.

Ovladani pres dotykovou obrazovku

Kompletni ovladani se provadi pomoci >dotykové obrazovky< [88]. Jednim kliknutim na zobrazené
textové pole / piktogramy lze aktivovat tyto funkce. S tim je spojena také zména zobrazeni.

Kdykoliv mlZete kliknutim na dotykové tlacitko ,, ESC” prerusit aktudlni dialog nebo sled dialogt. V
pfipadé preruseni dialogu, resp. sledu dialogli, mlze byt pfipadné nutné preruseni znovu potvrdit.
Pti preruseni sledu dialogl se nastaveni dfive provedend ve sledu dialogtl zrusi. Zkontrolujte vami
jiz provedena nastaveni a v pfipadé potreby je zadejte znovu.

L viz pfirucku Datova komunikace. Pomoci pFikazu PB Ize ovladat v3e, co je na Pilot ONE moZné ovladat pfes
graficky grafické rozhrani.
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Zobrazovaci instrumenty

e

Pliot ONE

(88]

hober g
\ 89] o

[88] Dotykové obrazovka
[89] Zablokovani PILOT ONE®

U |

K dispozici jsou nasledujici zobrazovaci instrumenty:

= >dotykova obrazovka< [88]

Dotykova obrazovka [88]

Nejdulezitéjsi zobrazovaci a ovladaci instrument. Zobrazeni jak standardnich velicin (poZadovana
hodnota, skutec¢na hodnota, meze poZzadované hodnoty...), stejné jako provadéni nabidkou, vystup
informaci o zavadé a obsluha.

Ridici instrumenty

[Dialog]
Pouze text, resp. v pfipadé

[Vedlejsi kategorie]
Piktogram s bo¢nim

[kategorie]
Piktogram s textem

textem potieby Ciselnd klavesnice
[ cn——
[ e
[ e

[y
N

.

[A] [A] [A]

[A] dotykovd tlatitka

K opusténi ,Nabidky kategorii“, vedlejsi kategorie, nabidkové polozky stisknéte dotykové tlacitko
,Home" (domek) nebo Sipku. Po 2 minutdch bez aktivity se automaticky zavre kategorie / vedlejsi
kategorie, resp. Menu oblibené a vy jste vraceny na Gvodni obrazovku ,Home". Dialogy nejsou
preruseny/uzavieny po 2 minutach bez aktivity.

Dotykova tlacitka

Dotykova tladitka mohou byt v zavislosti na situaci spojena s riznymi funkcemi. Napfiklad:
= Vyvolani obrazovky ,,Home* (domek)

= Zpét (Sipka doleva)

= Oblibené (hvézda)

= Pridat do oblibenych (hvézda se znaménkem plus)

= Vyvolani,nabidky kategorii“ (nabidka)

= Potvrzeni zadani

= Start/Stop

atd.

Unichiller®
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3.8.3
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3.9
3.9.1

Zobrazeni
Verze softwaru

3.9.2
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Kategorie

Pro lepsi pfehled jsem obsluhu a nastaveni Pilot ONE shrnuli do riznych kategorii. Kliknutim na
kategorii provedete vybér.

Vedlejsi kategorie
Vedlejsi kategorie jsou soucasti kategorie. Zde najdete polozky, které jsme pro vas shrnuly do vybra-

nych kategorii. Ne vSechny kategorie obsahuji také vedlejsi kategorie. Kliknutim na vedlejsi kategorii
dojde k jejimu vybéru.

Dialogy

Kliknutim na kategorii resp. vedlejsi kategorii se dostanete k obsazenym dialoglim. Dialogy mohou
byt zobrazeny naptiklad jako text, ¢iselna nebo alfanumericka kldvesnice. V dialozich mGzete napf.
provadét nastaveni nebo spoustét vytvorené temperovaci programy. V dialozich je vidy nutné po-
tvrzovat vybér dotykovym tlacitkem ,, 0K“. Pokud dialog pferusite dotykovym tlacitkem ,ESC”, bude
pfipadné nutné, toto preruseni jesté potvrdit.

Priklady funkci

Zobrazeni verze softwaru

» Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.
> Kliknéte na kategorii ,Systémova nastaveni”.
> Kliknéte na kategorii ,,Informace o systému®.

‘

» Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Verze softwaru®.

Zobrazi se verze softwaru elektroniky:

Nazev pfistroje
Rozsah teplot

Sériové Cislo: xxxxx
Load Code: xxxxo0xxx
Create Code: XXXXXXXXX
Verze Pilot: XXxXxXXXX.XX.XXXXXXXX.X
mmm dd rrrr 00:00:00
Sériové islo: xxxxxxx
Verze OS: x.x
CAN controller: Vxx.xx.xxx
Verze bootloaderu: xxxxxx. XX. XXXXXXXX.X
Active Board: Vxx.xx.xxx
mmm dd rrrr 00:00:00
Sériové islo: xxxxxxx

Revize active bar bootloader: x.x

> Kliknéte bud' na dotykové tlacitko ,,ESC” nebo ,,0K”. Dostanete se zpét na posledni zobrazeni.

> Kliknéte na dotykové tlacitko ,Home" (domek), pokud se chcete vratit zpét na obrazovku ,,Home".

Start & Stop

Takto spustite nebo zastavite temperovani. Predpokladem je: Zadali jste poZzadovanou hodnotu.

> Prejdéte na obrazovku ,,Home“.
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Spusténi

> Kliknéte na dotykové tlacitko ,Start”.

» Potvrdte start temperovani kliknutim na ,,0OK“.
Spravny vybér se zobrazi graficky a temperovani zacne okamzité. Pokud neni kliknuti na ,, OK“
spravné, zobrazi se to graficky na dobu 2 vtefin. Nasledné se zobrazeni vrati zpét na obrazovku
,Home". Zkuste spustit temperovani znovu.

Zastavit

» Kliknéte na dotykové tlacitko ,Stop“.

> Potvrdte stop temperovani kliknutim na ,, OK”.
Spravny vybér se zobrazi graficky. Temperovani se okamzité zastavi a ¢erpadlo dobiha cca 30 vte-
fin. Vyckejte, aZz dojde k zastaveni Cerpadla. Pokud neni kliknuti na ,,0K” spravné, zobrazi se to
graficky na dobu 2 vtefin. Nasledné se zobrazeni vrati zpét na obrazovku ,,Home*“. Zkuste zastavit
temperovani znovu.

Pomoci dotykového tlacitka ,Stop” muiZete zastavit také exhalace, odvétrani a cirkulaci. Pfedpo-
kladem je: Pfislusna tloha je aktivni.

Zkopirovat nastaveni na datovy nosic

Plati pouze pro E-grade Professional

Aktudlni nastaveni temperovaciho zafizeni se uloZi jako soubor na pfipojeny USB flashdisk. Pomoci
tohoto souboru Ize obnovit nastaveni v temperovacim zarizeni nebo zkopirovat na jiné temperovaci
zafizeni. Pokud chcete nastaveni zkopirovat na jiné temperovaci zafizeni, musi se jednat o stejny
model temperovaciho zafizeni. Pfenos dat mezi rGznymi modely mozny.

Také nastavena hodnota ochrany proti prehrati mdze byt pfenesena na jiné temperovaci zafizeni.
Tato hodnota musi byt vidy ovéfena na prislusSném temperovacim zafizeni a v pfipadé potieby
upravena. Zajistéte, aby byla hodnota ochrany proti pfehrati pfizplsobena na pouzivany thermof-
luid.

Ukladani na USB flashdisk

Zasunte USB flashdisk do ,,Zdifky rozhrani USB-2.0“. Na USB flashdisku musi byt minimalné 1 MB
volného mista k dispozici.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Systémova nastaveni®.

Kliknéte na kategorii ,Kopirovat nastaveni”.

Kliknéte na polozku dialogu ,UloZit na USB flashdisk”.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,OK“. Zobrazi se obsah USB flashdisku. V pfipadé potreby
zvolte misto uloZeni (adresar) na USB flashdisku.

Potvrdte vas vybér misto ulozeni kliknutim na ,,OK“.

Zadejte oznaceni, pod kterym ma byt soubor uloZen. Potvrdte vase zadani kliknutim na ,, OK*“.
Alternativné muzZete klinutim na ,, 0K pfevzit navrZzené oznaceni.

Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,OK“. Soubor s nastavenimi byl uloZzen na USB flash-
disk.

Vyjméte USB flashdisk z temperovaciho zatizeni.

YV V VYV VVVVVY VY

Naéitani z pamétového média USB

Zasunte USB flashdisk s ulozenym souborem do ,,Zditky rozhrani USB-2.0“.
Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Systémova nastaveni®.

Kliknéte na kategorii ,,Kopirovat nastaveni”.

Kliknéte na polozku dialogu ,Nahrat z USB flashdisku“.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“. Zobrazi se obsah USB flashdisku.
Zvolte soubor, kterych chcete nadist.

Potvrdte vas vybér souboru kliknutim na ,0K”.

VVVVVYVYVYYVY
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Zvolte na seznamu, jaka skupina nastaveni ma byt nahrana. Vicenasobny vybér je mozny.
Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Prectéte si hlaseni na >Dotykové obrazovce< [88].

Vypnéte temperovaci zafizeni. Nastaveni byla nahrdna na temperovaci zafizeni.

Vyjméte USB flashdisk z temperovaciho zatizeni.

VVVYVYY

394 Reset na tovarni nastaveni

Pomoci této funkce miZete temperovaci zafizeni resetovat do riznych zakladnich stav(. To je vy-
hodné tehdy, kdyZ chcete pomérné rychle resetovat prislusna nastaveni.

INFORMACE Reset na tovarni nastaveni je moZny pouze, pokud temperovaci zafizeni nevykonava zadnou ulohu.
Pokud je aktivni néjaka uloha, vypne se temperovaci zafizeni az, kdyz to vase aplikace povoli. Reset
na parametry tovarniho nastaveni nelze vratit. V zavislosti na druhu resetu na tovarni nastaveni je
nutné znovu zadat nékteré parametry (bezpecnost procesu, pouzivany thermofluid, vypinaci hod-
nota atd.).

,X“=hodnota bude resetovana, ,—“ = hodnota nebude resetovana
(A) = vSechny spolecné; (B) = parametry pfistroje bez NT; (C) = parametry pfistroje; (D) programovy
vysilac; (E) = menu; (F) = Com.G@te

Popis (A) | (B) [(C) [ (D) | (E) | (F)

Zvuk X X X - - -

Funkce zobrazeni

Varovani; Hlaseni; Neaktivni polozky nabidky; rozliseni teploty X X X - - -
ReZim zobrazeni X X X - - -
Chovani pfi automatickém startu X X X - - -
Omezeni

Omezeni DeltaT; Max. nastavena topna hodnota; max. nastavena X X X _ _ _
chladici hodnota; max. povoleny pfikon proudu (u temperovaciho

zafizeni na 230 V)

Com.G@te (pouze, kdyz je pfipojeno Com.G@te)

Analogové rozhrani (konfig. Vstup)

Vyznam vstupu AlF; chovani pfi preruseni kabelu; nastaveni rozsahu méreni X X X - - X
Kalibrace - - - - - X
V pfipadé chyby analogové; pfepinani proudu / napéti; filtraéni konstanta X X X - - X
Konfig. Vystup X X X _ _ X
Vystupni hodnota AIF; nastaveni vystupniho rozsahu

Kalibrace = = = - - X
RS232/RS485 (hardware RS, rychlost v baudech, adresa pfistroje); ECS X X X _ _ _

Stamd-By; alarm POKO

Vlastnosti (ostatni)
Zménit thermofluid (thermofluid; zadani v litrech; obtokové vedeni X X X - - -
pouziti); chladici 1azné / chlazeni (pouze CC-E)

Porovnani cidel - - - - - -

Automatika kompresoru X X X - - -

Zadat program X - - X - -

Nastaveni cerpadel
PoZadovana hodnota otacek ¢erpadla; poZzadovana hodnota tlaku X X X - - -
Cerpadla; rezim regulace

Vlastnosti fluidu
Thermofluid; zadani v litrech

Konfigurace ruénich parametrd
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Popis (A) [ (B) [(c) | (D) | (E) | (F)

Ochranna funkce

Horni hranice alarmu interni; dolni hranice alarmu interni; horni hrani-
ce alarmu procesni; dolni hranice alarmu procesni; hydrostaticka
korektura; vystrazna doba Urovné (pouze CC-E); Min. Uroven (u tempe- X X X - - -
rovaciho zafizeni analogovym snimacem Urovné); max. Uroven (u
temperovacich zafizeni s analogovym snimacem urovné); ochrana proti
zamrznuti (volitelné)

Pozadovana hodnota X X X = - -
Omezeni poZzadované hodnoty X X X _ _ _
Min. pozadovanda hodnota; max. pozadovana hodnota
Jazyk X X X - = -
Format teploty X X X — — _
ReZim temperovani X X X - = -
Menu Oblibené X - - - X -
Pilot ONE Ethernet

Ao T X X X - - -
IP adresa; maska subnet; vzdaleny pfistup
Casova jednotka X X X - - -
2. Pozadovana hodnota X X X - - -

3.9.4.1 Reset na tovarni nastaveni bez ochrany proti piehfati

Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Systémova nastaveni”.

Kliknéte na kategorii ,, Tovarni nastaveni”.

Zvolte mezi polozkami dialogu ,,Parametry pristroje bez NT“, ,,Nabidka“, ,,Programovy vysila¢“ a
,Com.G@te". Tyto polozky neresetuji ochranu proti prehrati. Kliknéte na poZzadovanou polozku
dialogu.

Kliknéte na dotykové tlacitko ,,0K“ pro potvrzeni vasi volby.

Peclivé si prectéte zobrazené hlaseni. Kliknutim na ,Ano” se provede reset na tovarni nastaveni,
kliknutim na ,Ne“ proces prerusite. Na >dotykové obrazovce< [88] se objevi hlaseni ,Restartujte
systém!”,

> Vypnéte temperovaci zafizeni. Zvolené parametry byly vynulovény.

YVVYVY

\ A7

3.9.4.2 Reset na tovarni nastaveni v€etné ochrany proti prehrati

> Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

> Kliknéte na kategorii ,Systémova nastaveni”.

» Kliknéte na kategorii ,, Tovarni nastaveni”.

» Zvolte mezi polozkami dialogu ,,Parametry pfistroje” a ,VSechny spole¢né”. Tyto zdznamy resetu-
ji také ochranu proti prehrati. Kliknéte na poZzadovanou polozku dialogu.

» Kliknéte na dotykové tlacitko ,,0K” pro potvrzeni vasi volby.

> Peclivé si prectéte zobrazené hlaseni. Kliknutim na ,,Ano” se provede reset na tovarni nastaveni,
kliknutim na ,Ne“ proces prerusite.

INFORMACE V nasledujicim dialogu zadejte ochranu proti prehrati vhodnou pro vami pouzivany thermofluid. Pokud si
prejete na regulatoru Pilot ONE resetovat vypinaci hodnoty ochrany proti prehrati na tovarni nastaveni,
pak zadejte u ,, Topeni“ 35 °C a u expanzni nadoby 45 °C. ,,Bezpecnost procesu” je ze zavodu nastavena
na,,Stop” a pfi resetu na tovarni nastaveni se automaticky nastavi na ,,Stop“.

» Zadejte mérnou jednotku teploty, kterou chcete pouzivat na vasem Pilot ONE. Na vybér jsou
,Celsius (°C)“, ,Kelvin (K)“ a ,Fahrenheit (°F)“.

» Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,, OK*“.

> Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,OK“.

» Prectéte si bezpeénostni varovani a potvrdte ho kliknutim na ,,OK“.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12 Unichiller®
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Prectéte pokyn a potvrdte ho kliknutim na ,, OK”.

Kliknéte na mérnou jednotku teploty (zeleny text), ktera byla vdmi nastavena v regulatoru.
Zadejte zobrazeny Cerveny bezpecnostni kdd pomoci zobrazené ciselné klavesnice.
Zadejte 35 °C pro ,Hodnotu NT topeni” pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.

Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, 0K“.

Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,OK“.

Prectéte si bezpecnostni varovani a potvrdte ho kliknutim na ,, 0K”.

Kliknéte na mérnou jednotku teploty (zeleny text), ktera byla vdmi nastavena v regulatoru.
Zadejte zobrazeny Cerveny bezpecnostni kdd pomoci zobrazené ciselné klavesnice.
Zadejte 45 °C pro ,Hodnotu NT expanzni nadoby” pomoci zobrazené ciselné klavesnice.
Vase zadani potvrdte kliknutim na ,,0K“. Na >Dotykové obrazovce< [88] se objevi hlaseni ,Re-
startujte systém!“.

Vypnéte temperovaci zafizeni. Temperovaci zafizeni bylo resetovan.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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Serizovaci provoz

&UPOZORNENI’ Pohyb temperovaciho zafizeni béhem provozu

4.1.1

Ndzorné usporadani
spinaci

INFORMACE

4.1.1.1

4.1.1.2

4.1.2

V2.4.0cs/13.08.24//17.12

ZAVAZNE POPALENI / OMRZLINY PRI DOTEKU CASTi SKRINE / UNIKAJiICi THERMOFLUID
» Temperovacimi zafizenimi, kterd jsou provozu, se nesmi pohybovat.

Spina¢ nouzového vypnuti (volitelné): Aktivovat/deaktivovat

[0] uvolfiovaci tlagitko
[36] hlavni spina¢
— —_— [70] spinate nouzového vypnuti

Aktivaci >spinace nouzového vypnuti< [70] doje k okamzZitému vypnuti viech polt temperovaciho zafizeni.

Spinac¢ nouzového vypnuti (volitelné): aktivovat

> Stisknéte >spina¢ nouzového vypnuti< [70].
Dojde k okamzitému vypnuti vSech péli temperovaciho zafizeni.

Spinac nouzového vypnuti (volitelné): Deaktivovat

» >Hlavni spinac< [36] nastavte na 0.
» Entleerungsstutzen Uvolnéte >spina¢ nouzového vypnuti< [70] otocenim doprava (ve sméru hodinovych
rucicek). >Spina¢ nouzového vypnuti< [70] se posouva diky zabudované pruziny do plvodni stavu.

Zapnout temperovaci zafizeni

» Zapnéte temperovaci zatizeni pomoci >Hlavniho spinace< [36].

Plati pouze pro temperovaci zafizeni se spinacem nouzového vypnuti (volitelné):
Provede se testovani bezpecnostniho spinaci pristroje. Stisknéte rozsvicené >Tlacitko uvolné-
ni< [0]. Zapne se temperovaci zafizeni a osvétleni >Tlacitka uvolnéni< [0] se vypne.

Pak se provede testovani systému, které provéri iplnou funkénost temperovaciho zafizeni. Pfi-
tom se zkontroluji viechny senzory, sitové vypinaci relé pro viechny pdly elektrické sité a vyko-
nova elektronika hlavniho topeni a vlastni hlavni topeni. V pfipadé chyby nebo pokud je vydano
varovani se na >dotykové obrazovce< [88] objevi hlaseni. V pfipadé pochybnosti, se obratte na
servisni sluzbu. - Strana 85, odstavec »Kontaktni udaje«.
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INFORMACE Nasledujici zadavani dat je nutné pouze:
a.) Prvniho uvedeni do provozu
b.) v pfipadé resetu temperovaciho zafizeni na tovarni nastaveni. > Strana 44, odstavec »Reset na
tovarni nastaveni«.

Po zapnuti temperovaciho zafizeni kliknéte na pozadovany jazyk systému.

Potvrdte vas vybér kliknutim na , OK“.

Kliknéte pouzivany thermofluid.

Potvrdte vas vybér kliknutim na ,, OK“.

Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,OK“.

Zadejte objem pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.

Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, 0K“.

Nastavte meze pozadovanych hodnot na pouZivany thermofluid. - Strana 36, odstavec »Infor-
mace o thermofluidech« a - strana 61, odstavec »Nastavte meze poZadovanych hodnot«.

VVVVVYVVYVY

INFORMACE Pokud vase temperovaci zafizeni nebude zaclenéno do sité, potvrdte prednastavenou IP adresu
(0.0.0.0) kliknutim na ,,0K”. Takto preskocite zadavani nastaveni sité.

Zadejte poZadovanou IP adresu pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.

Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, 0OK“.

Zadejte pozadovanou masku subnet pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.

Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, 0K“.

Kliknéte na pozadovany rezim dalkové ovladani.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Vypnéte a znovu zapnéte temperovaci zafizeni pomoci >Hlavniho spinace< [36].

VVVVYVVYY

Plati pouze pro temperovaci zafizeni se spinacem nouzového vypnuti (volitelné):
Provede se testovani bezpecnostniho spinaci pristroje. Stisknéte rozsvicené >Tlacitko uvolné-
ni< [0]. Zapne se temperovaci zafizeni a osvétleni >Tlacitka uvolnéni< [0] se vypne.

INFORMACE Plati pouze pro temperovaci zafizeni se spinacem nouzového vypnuti (volitelné):

Pokud se >tlacitko uvolnéni< [0] po zapnuti temperovaciho zafizeni >hlavnim spinacem< [36]
nerozsviti, postupujte nasledujicim zplsobem:

Zkontrolujte, zda je temperovaci zafizeni spravné pripojeno k fungujici elektrické siti. Redeni:
Ptipojte temperovaci zafizeni radné k funkéni elektrické siti.

Zkontrolujte, zda byl aktivovan >spinac nouzového vypnuti< [70]. -> Strana 47, odstavec »Spinac
nouzového vypnuti (volitelné): Aktivovat/deaktivovat«. Redeni: Deaktivujte >Spina¢ nouzového
vypnuti< [70]. >Popsano na strané 47, odstavci »Spina¢ nouzového vypnuti (volitelné): Deakti-
vovat«.

Pokud rozsvicené >tlaéitko uvolnéni< [0] po stisknuti nezhasne a/nebo neni mozné zapnout tem-
perovaci zafizeni:

Kontaktujte nasi zdkaznickou sluzbu. - Strana 85, odstavec »Kontaktni tdaje«.

4.1.3  Vypnout temperovaci zafizeni

» Temperujte thermofluid na teplotu okoli.
» Zastavte temperovani.
» Vypnéte temperovaci zafizeni pomoci >Hlavniho spinace< [36].

Unichiller® V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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Nastavit ochranu proti prehrati (NT)

Ochrana proti prehfati neni spravné nastavena na pouzivany thermofluid
ZIVOTU NEBEZPECNE SITUACE NASLEDKEM OHNE

Ochrana proti prehrati musi byt spravné nastavena na vami pouzivany thermofluid.
Bezpodminecné dodrZujte pokyny v listu s bezpecnostnimi udaji thermofluidu.

Pro oteviené a uzaviené systémy mohou platit odliSné rozsahy pracovnich teplot.

Pro thermofluidy od Huber:

U thermofluid od Huber je jiz uveden maximalni pozadovany rozsah pracovnich teplot.
Nastavte vypinaci hodnotu ochrany proti prehrati na horni mez teplotniho rozsahu thermofluidu.
Pro thermofluidy jinych vyrobcu:

Nastavte vypinaci hodnotu ochrany proti prehrati minimalné 25 K pod teplotou vzplanuti
thermofluidu.

VVVVVYVYVYVY

Maximalni nastavitelna vypinaci hodnota NT odpovida u thermofluidd od firmy Huber uvedené
horni mezi pracovni teploty thermofluidu. VyuZitelny rozsah pracovni teploty mdze byt pti spravné
nastavené ochrané proti pfehfati mensi. Pfi temperovani kolem horni meze pracovni teploty mize
dojit nasledkem toleranci k aktivaci NT.

Vseobecné informace o ochrané proti prehrati

Ochrana proti prehfati je jednotka temperovaciho zatizeni pracujici nezavisle na regulatoru. Software a
hardware je koncipovan tak, Ze se pti zapnuti elektrické sité provede autodiagnostika hlavnich funkci a
provoznich stavt. V pfipadé zjisténi chyby dojde k zablokovani uvolnéni elektrické konstrukéni skupiny
temperovaciho zafizeni. BEhem provozu jsou cidla testovano po strance zkratu a preruseni.

Monitorovani teploty lazné, resp. vstupni teploty, slouzi k zajisténi bezpecnosti vaseho zafizeni.
Dojde k nastaveni, jakmile naplnite zafizeni thermofluidem.

Nase temperovaci zafizeni neposkytuji jen moZnost nastavovani vypinaci hodnoty na ochrané proti
prehfati, ale nabizi i moznost urcit rezim vypnuti temperovaciho zafizeni. Pfi béZném postupu vypne
temperovaci zafizeni po dosazeni vypinaci hodnoty jak proces temperovani tak i cirkulaci (zastaveni
podle DIN EN 61010). Takto se monitoruje pripadnd porucha v fizeni topeni. V nékterych pripadech
muze viak vést také k silna exotermie pobliz vypinaci hodnoty k vypnuti temperovaciho zafizeni. V
tomto pripadé by vsak bylo vypnuti fatalni.

Nase temperovaci zafizeni vam poskytuji moznost pracovat v rezZimu vypnuti Bezpecnost procesu. V tomto
rezimu nadale funguje temperovani (chlazeni) a cirkulace. Existuje tak moZnost reagovat na exotermii.

Standardni nastaveni vypinaciho rezimu ochrany proti prehtati je ,,Stop podle DIN EN 61010“. V
pfipadé resetu na tovarni nastaveni se resetuje ochrana proti prehfati na standardni vypinaci rezim
,Stop podle DIN EN 61010“!

Pfi dodani je vypinaci hodnota ochrany proti prehrati nastavena na 35 °C. Pokud je teplota pravé
naplnéného thermofluidu vyssi nez nastavena vypinaci hodnota ochrany proti prehrati, dojde jiz po
kratké dobé po zapnuti elektrické sité k temperovacimu zafizeni k vydani alarmu. Nastavte ochranu
proti prehrati na vami pouzivany thermofluid.

Pri nastavovani nové vypinaci hodnoty ochrany proti prehrati budete vyzvani zadat pomoci Ciselné klavesnice
nahodné vygenerovany a zobrazeny kod. Az po Uspésném zadani kédu mizete zménit vypinaci hodnotu.

Nastaveni ,,NT meze: topeni“

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Bezpecnost”.

Kliknéte na kategorii ,Nadmérna teplota“.

Prectéte si bezpecnostni varovani a potvrdte ho kliknutim na ,, OK“.

Prectéte pokyn a potvrdte ho kliknutim na ,, OK“.

Kliknéte na polozku dialogu ,NT meze: topeni”.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,OK“.

Kliknéte na mérnou jednotku teploty (zeleny text), ktera byla vami nastavena v regulatoru.

VVVVVYVVYVYYVY
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» Zadejte zobrazeny ¢erveny bezpeénostni kdd pomoci zobrazené ¢iselné klavesnice.

» Zadejte hodnotu pro ,Hodnotu NT topeni” pomoci zobrazené ¢iselné klavesnice. Tato hodnota
musi byt 25 K pod teplotou vzplanuti vdmi pouzivaného thermofluidu.

» Vase zadani potvrdte kliknutim na ,,OK“.

Nastaveni ,,Bezpecnosti procesu”
Mate k dispozici dvé volby.
»Stop“ dle DIN EN 61010

Pokud je dosazena vypinaci hodnota ochrany proti prehrati, vypne se temperovaci zafizeni (topeni,
obvod chladiciho média a obéhové Cerpadlo) (standardni nastaveni).

,Bezpecnost procesu”

Pokud bude dosaZena vypinaci hodnota ochrany proti prehfati, dojde k vypnuti topeni, obvod chladiciho
média a obéhové Cerpadlo zlistanou v provozu. Tak mate v nouzovém pripadé (pripadna exotermie) k
dispozici plny chladici vykon. Presvédcte se prosim, zda je automatika kompresoru nastavena na Vidy zap
([Systémova nastaveni] > [Energie / nastaveni ECO] > [kompresor ZAP/VYP/ AUTO] > [Vzdy zap]).

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Bezpecnost”“.

Kliknéte na kategorii ,Bezpecnost procesu”.

Prectéte si bezpecnostni varovani a potvrdte ho kliknutim na ,, OK“.
Zvolte mezi rezimem ,stop” a ,Bezpecnost procesu”.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

VVVVYY

Kontrola pomoci ,,Zobrazit hodnoty NT*

Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Bezpecnost”.

Kliknéte na kategorii ,Zobrazit hodnoty NT“.

Ziskate prehled o aktualné namérené tepelné hodnoté ochrany proti prehrati, nastavenych vypinacich
hodnotach a nastaveném vypinacim rezimu (Bezpecnost procesu). Néktera temperovaci zafizeni jsou
vybavena 2 Cidly proti prehrati, proto se u téchto temperovacich zatizeni zobrazi dvé hodnoty .

» Kliknéte na dotykové tlacitko ,,0K” po té, co jste si pfecetli/ovéfili informace.

Y VYV

e

Testovani funkénosti ochrany proti prehrati

Ochrana proti prehfati (NT) se neaktivuje
ZIVOTU NEBEZPECNE SITUACE NASLEDKEM OHNE

» Kazdy mésic a po kazdém vyméné thermofluidu otestujte, zda se zafizeni aktivuje, abyste se
presvédcili o jeho bezpeéném fungovani.

Nasledujici kroky se provadi bez neustalého sledovani temperovaciho zafizeni
VECNE SKODY NA A V OKOLi TEMPEROVACIHO ZARIZENi

» Nasledujici ¢innosti je dovoleno vykonavat pouze pfi neustalém sledovani temperovaciho zafi-
zeni a aplikace!

Provadéjte test pouze tehdy, pokud je teplota pouzivaného thermofluidu cca 20 °C. Dokud nepro-
béhne test ochrany proti prehrati, nesmite nechat temperovaci zafizeni BEZ dohledu.

Popis provedeni testu ochrany proti prehrati je soucasti regulatoru Pilot ONE.

> Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.
> Kliknéte na kategorii ,,Bezpecnost”.
> Kliknéte na kategorii , Test NT“.
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Popis provedeni testu ochrany proti prehrati se zobrazi.
> Kliknéte na dotykové tlacitko ,OK” po té, co jste si precetli informaci.

PrizpGsobeni omezovace DeltaT

Omezovac deltaT neni pfizpisobeny na pouzivanou sklenénou vybavu
VECNE SKODY NASLEDKEM PRASKNUTI SKLENENE VYBAVY
» PrizpUsobte hodnotu Delta T vasi aplikaci.

Dynamika teploty uvnitf reaktoru / procesni teplota je urovana vstupni teplotou. Vytvori se rozdilova
teplota (deltaT) mezi vstupni teplotou a teplotou uvnit¥ reaktoru. Cim vétsi smi byt deltaT, tim lepsi je
prenos energie a tim i rychlost, neZ je dosaZzena pozadovana hodnota. Ostatné muze rozdilova teplota
prekrocit povolené mezni hodnoty a to miZe zpUsobit prasknuti aplikace (sklenéné vybavy). Tato rozdi-
lova teplota musi byt pfipadné omezena podle pouZivané aplikace (sklenéné vybavy).

Zména omezovace delta T

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Ochranné moznosti“.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Omezovac Delta T“.

Nastavte hodnotu DeltaT tak, aby vyhovovala vami pouzivané sklenéné vybavé.
Své zadani potvrdte kliknutim na dotykové tlacitko ,,OK“.

Y VVVY

Teplotou fizeny systém

Kazdé temperovaci zafizeni s ovlddacim dilem Pilot ONE ma vZdy vlastni regulator PID na interni
regulaci a regulaci procesni teploty. Pro mnoho uloh temperovani je dostatecné pouzivat ze zavodu
nastaveny regulaéni parametr. Nase dlouholeta zkuSenost a aktualni vyvoj v oblasti regulacni techni-
ky jsou uplatnény v téchto regulacnich parametrech.

Pokud budete na fizeni pouzivat systém fizeni procesu, je optimalni posilat zadani poZzadované hod-
noty teploty do temperovaciho zafizeni digitdlné. Za timto Ucelem mate k dispozici na jednotce Pilot
ONE rozhrani ethernet a USB, a na temperovacim zafizeni rozhrani R$232. S volitelnym Com.G@te
Ize temperovaci zafizeni rozsitit od dalsi rozhrani RS485. Volitelné muizZete temperovaci zafizeni
pfipojit do sité profibus. - Od strany 67, odstavce »Rozhrani a aktualizace softwaru«.

PtizplGsobeni vykonu temperovaciho zafizeni je optimalné nastavené, aby byly pfislusné procesy
zpracovany v co mozné nejkratsi dobé. Produktivita celkového zafizeni se tim zvySuje a dlouhodo-
bé se Setii energie.

AN

[A] zdifka Pt100 pro pfipojeni externiho procesniho ¢idla
[B] Interni pFistrojové teplotni ¢idlo Pt100 (interni teplota)
[C] Externi teplotni ¢idlo Pt100 (procesni teplota)
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Zvolit temperovani: Interni nebo procesy

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,,Proces/Interni”.

Zvolte mezi zaznamem ,,Interni” a ,,Proces (kaskada)”.
Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Y VVVY

Temperovani na interni teplotu

U interniho temperovani se pouziva regulaéni obvod kvuli regulaci teploty na v pfistroji zabudova-
ném teplotnim cidle Pt100. Toto teplotni ¢idlo Pt100 je zabudovano v pfistroji a nachazi se pobliz
vytoku thermofluidu (pfitok) resp. v nadobé lazné.

[q

(Al

>

»  [A] Interni teplota
0 1 2 3 t  [C] Pozadovana hodnota

Temperovani na procesni teplotu

Urcité temperovaci Ulohy vyZaduji pro nejlepsi vysledky, aby byla teplota snimana na jiném misté, zZe
je popsano. Regulace na proceni teplotu zde poskytuje alternativy. Pfi temperovani na procesni
teplotu se vyuziva dodatecné pripojené, externi teplotni ¢idlo Pt100 ve spojeni s regulatorem vedeni
(kaskada). Interni Cidlo na pfitoku je zahrnut do nasledného regulatoru. Tato metoda temperovani se
pouziva na pf. k termostatizaci plastovych nadob. Zadani pozadovanych hodnot je platné pro pro-
cesni reguldtor. S jeho pomoci se naopak vypocitd pozadovana hodnota pro interni regulator, aby
bylo moZné optimalné zregulovat poZzadovanou hodnotu procesu.

POKYN Chybna instalace procesniho &idla (Pt100)

Unichiller®

VECNE SKODY NASLEDKEM CHYBNEHO TEMPEROVANI

Porucha pfi zaznamu namérenych hodnot z diivodu statického naboje.

Procesni Cidlo (Pt100) musi byt vybaveno odstinénym privodnim kabelem.

Pokud je trubka plnic¢e kovova, je nutné zabranit zemni smycce.

Pripojovaci vedeni nesmi byt zbytecné dlouhé.

Davejte si pozor na dobré upevnéni procesniho cidla v misté méreni a dobrou tepelnou vazbu.
Snimac¢ musi mit také dobrou izolaci vici stinéni, resp. vii¢i ochrannému uzemnéni (R > 20 MQ).

VVVVVYVY

V2.4.0cs/13.08.24//17.12




Kapitola 4

Zobrazeni optimalni
regulace procesni
teploty

4.2.4

4.2.5

4.2.6

4.2.7

0] 44)']

huber

PROVOZNi NAVOD

[A]

[B]

[A] Interni teplota
[B] Procesni teplota
0 1 2 3 t  [C] Pozadovana hodnota

v

Omezovac delta T

Omezovac delta T je soudasti regulatoru teploty, ktery zajistuje ochranu zafizeni nebo procesu. Pro
omezovac delta T je uréena hodnota. V zavislosti na této hodnoté reaguje omezovac delta T, pokud
je dosazena mezni hodnota pfi ohfevu nebo chlazeni.

V rezimu temperovani ,Proces (Kaskada)“ dochazi k vyhodnoceni rozdilové teploty mezi vstupni a
procesni teplotou. Vychozi nastaveni mezni hodnoty je 100 K. Pfi vhodném nastaveni mezni hodnoty
a regulatoru teploty nedochazi k prekroceni zatézovych mezi napf. sklenéné vybavy. V pripadé pfi-
blizeni k mezni hodnoté se provede pfizplisobeni vykonu chlazeni nebo topeni. Omezovac delta T
nepredstavuje bezpecnostni zafizeni.

Monitorovani tepelnych Cidel Pt100

Tepelna cidla Pt100 jsou nepretrZité testovana po strance elektrického stavu. Pokud nastane béhem
temperovani stav ,,Snimac vadny”, dojde okamzité k preruseni temperovani a zobrazeni pfislusného
hlaseni na pfristroji. To plati pro vSechna v temperovacim zafizeni pfipojena tepelna cidla.

Optimalni regulace teploty diky optimalnim regulacnim parametriim

Pokud by regulace teploty neodpovidala kvalité regulace dle vySe uvedenych obrazkd, mlzete pfi-
zpUsobit regulacni parametry. U temperovacich zafizeni od firmy Huber mate rdizné moznosti pro
nalezeni spravnych optimalnich regulacnich parametrd. V zavislosti na vybaveni temperovaciho
zafizeni muzZete volit mezi nasledujicimi postupy:

= PouZit parametry ze zavodu (standard)

= Nastavit regulacni parametry (vyhodné pouze u termostatl pro lazné s E-grade Basic a
interni regulaci)

= Rychla identifikace (od E-grade Exclusive)
= S predbéinym testem (od E-grade Exclusive)

Vedlejsi kategorie: ,Volba reZzimu Auto/Expert”

Pouziti ,Expertniho rezimu“ bez dostatecnych znalosti v oblasti techniky MSR.
VECNE SKODY NA APLIKACI
» Tento reZim pouZivejte pouze, pokud disponujete dostate¢nymi znalostmi v oblasti techniky MSR.

Zde muzete zvolit, zda maji byt nastaveny regulaéni parametry v ,,rezimu automatika“ nebo ,,Expertni
rezim“. Pro pouziti nastaveni v ,,Expertnim rezimu“ je potreba disponovat dostate¢nymi znalostmi v oblas-
ti techniky MSR. Chybnd nebo nedostatecna nastaveni mohou silné omezit fungovani regulace teploty.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12 Unichiller®




huber

PROVOZNi NAVOD

INFORMACE

4.2.8
INFORMACE

4.2.8.1

4.28.1.1

INFORMACE

4.2.8.1.2

Unichiller®

Kapitola 4

V ,Expertnim reZzimu“ je deaktivovana , Auto-konfigurace” a je mozna pouze ,konfigurace Expert”.

Prepnuti rezimu provedete nasledovné:

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii , TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Volba Rezim auto / Expertni rezim*.
Zvolte mezi polozkou dialogu ,rezim automatika” a ,,Expertni rezim“.
Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

YVVVYVYY

Vedlejsi kategorie: , Auto-konfigurace”

Tuto polozku nabidky muZete zvolit pouze, pokud je nastaveny ,rezim automatika“.

Vedlejsi kategorie: ,,Najit parametry”

Polozka dialogu: ,,Rychla identifikace”

,Rychla identifikace” systému regulace vam poskytne velmi rychle a spolehlivé pfizpisobené regu-
laéni parametry. Pomoci téchto regulaénich parametr( se dosahuje velmi rychlého a pfesného regu-
lacniho chovani. Pouze ve velmi ojedinélych pfipadech je vyzadovana naro¢néjsi ale také presnéjsi
identifikace ,,S pfedbéznym testovanim®.

Po spusténi vaseho systému (temperovaci zafizeni/externi aplikace) neprovadéjte zadné zmény na
temperovacim zafizeni ani na aplikaci. Zmény mohou byt napf. pInéni/vyprazdfiovani procesni
komory, zména otacek michace, zména umisténi procesniho regulacniho ¢idla Pt100 atd.

\4

Pfed nastavenim regulac¢nich parametrl dbejte na to, aby dosahlo temperovaci zafizeni nastave-
nou pozadovanou hodnotu a bylo jiz nékolik minut na pozadované teploté. Nezastavujte tempe-
rovani.

Béhem hledani parametrd neprovadéjte zmény na temperovacim zatizeni ani na aplikaci.
Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,, Temperovani“.

Kliknéte na kategorii , TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Auto-konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Najit parametry”.

Kliknéte na polozku dialogu ,,Rychla identifikace®.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Prectéte si zobrazené hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,0K”.

Zvolte na seznamu pouzivany thermofluid.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Zvolte mezi polozkou dialogu ,Interné” a ,,Proces (Kaskada)“.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Zadejte novou poZadovanou hodnotu pomoci zobrazené ¢iselné klavesnice. Méla by se od aktu-
alni poZzadované hodnoty lisSit minimalné o 10 K.

Vase zadani potvrdte kliknutim na ,,OK“. Nastaveni regulacnich parametri pomoci ,Rychlé identi-
fikace” zacind a po urcité dobé se na displeji zobrazi hlaseni.

Prectéte si zobrazené hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,0K”.

YV V VVVVVVVVVVVVVYYVY

Polozka dialogu: ,,S predbéznym testem*”

U nékterych komplexnich aplikaci jesté nemusi vést ,,Rychla identifikace” systému regulace k opti-
malni regulaci. To se miZe stat predevsim tehdy, kdyz neni mozné prizpUsobit hydraulickou struktu-
ru pozadovanému mnozstvi cirkulace. - Strana 36, odstavec »Pozor pfi planovani testu«.
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Dalsi optimalizaci procesu regulace mlzete dosahnout, kdyZ zvolite nastaveni parametr( regulatoru
,,S predbéznym testovanim®. Pfitom se zjistuji regulacni parametry v ramci nastavenych mezi mini-

malni a maximalni poZadované hodnoty. Za urcitych podminek se pak provadi temperovani také na
meze pozadovanych hodnot.

Pfed spusténim automatického nastavovéani parametrl reguldtoru bezpodminecéné dbejte na
spravné nastaveni minimalni a maximalni poZzadované hodnoty. Vymezeni skutecného pozdéji
pouZzivaného rozsahu pracovni teploty je vyhodné. Po spusténi vaseho systému (temperovaci
zafizeni / externi aplikace) neprovadéjte Zzadné zmény na temperovacim zafizeni ani na aplikaci.
Zmény mohou byt napf. plnéni/vyprazdniovéani procesni komory, zména otd¢ekmichace, zména
umisténi procesniho regulacniho ¢idla Pt100 atd.

Protoze muZe navic existovat velky rozsah pracovni teploty, trva hledani parametr( v tomto rezimu
trochu déle. Regulator urci aZ tfi poZzadované hodnoty teploty a automaticky je postupné zpracova-
va. Ty leZi jednou pod teplotou okoli, pfiblizné na teploté okoli a pak nad teplotou okoli, pokud to
povoluji meze pozadovanych hodnot.

Pred nastavenim regulacnich parametr( dbejte na to, aby dosahlo temperovaci zafizeni nastavenou
pozadovanou hodnotu a bylo jiz nékolik minut na poZadované teploté. Nezastavujte temperovani.
Béhem hledani parametrd neprovadéjte zmény na temperovacim zatizeni ani na aplikaci.
Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Auto-konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Najit parametry”.

Kliknéte na polozku dialogu ,,S predbéznym testovanim®.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Prectéte si zobrazené hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,0K”.

Zvolte na seznamu pouzivany thermofluid.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,OK“.

Zvolte mezi polozkou dialogu ,Interné” a ,,Proces (Kaskada)“.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“. Nastaveni regulaénich parametrd pomoci S predbéz-
nym testem” zacina a po urcité dobé se na dotykové obrazovce zobrazi hlaseni.

Prectéte si zobrazené hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,0K”.

YV VVVVVVVVVVVVY VY

Polozka dialogu: ,Odhadnout regulacni parametry”

Ve srovnani s podobnymi na trhu existujicimi termostaty pro lazné, nabizime také u jednoduchych
temperovacich zafizeni dalsi vyhodu. Zde mGzete zaddnim pouzitého thermofluidu a mnozstvi ther-
mofluidu upravit existujici sadu regulacnich parametrd. Tato verze je vyhodna u termostatu pro
lazné bez pripojené externi aplikace.

Veskera potrebna technicka data thermofluid(i uvedenych v Pilot ONE jsou uloZeny v regulatoru.
Pokud neni vami pouzivany thermofluid na seznamu uvedeny, zvolte prosim srovnatelny thermof-
luid podle teplotniho rozsahu a viskozity. - Strana 36, odstavec »Informace o thermofluidech«.

Pfed nastavenim regulacnich parametr( dbejte na to, aby dosahlo temperovaci zafizeni nastavenou
pozadovanou hodnotu a bylo jiz nékolik minut na poZzadované teploté. Nezastavujte temperovani.
Béhem hledani parametrd neprovadéjte zmény na temperovacim zatizeni ani na aplikaci.
Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii , TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Auto-konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Najit parametry”.

Kliknéte na polozku dialogu ,Odhadnout regulacni parametry”.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,OK“.

Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,Ano“. Aktualni regulacni parametry budou prepsany.
Zvolte na seznamu pouzivany thermofluid.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,OK“.

VVVVVVVVVVY 'V
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Prectéte si zobrazené hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,, OK”.

Zadejte objem naplnéni pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.

Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, 0OK“.

Kliknéte dvakrat na dotykové tlacitko ,,se Sipkou” pro navrat do kategorie ,,Temperovani“.
Kliknéte na kategorii ,Proces/Interni“.

Zvolte mezi polozkou dialogu ,Interné” a ,,Proces (Kaskada)“.

Kliknéte na ,,OK” pro potvrzeni vasi volby.

VVVVVYYVYY

Vedlejsi kategorie: ,,Dynamika regulace”

MzZete volit mezi rychlejSim procesem regulace s moznymi a schvdlenymi malymi prekrocenimi
teploty, a procesem regulace bez prekroceni teploty. Standardni nastaveni je ,,Rychlejsi, malé pre-
kmity*“.

Prekmity se vZdy vztahuji k navadéci teploté. Pokud jste napriklad aktivovali procesni temperovani,
pak toto predstavuje navadéci teplotu. Naproti tomu musi byt teplota lazné, resp. vstupni teplota
vzdy uréovana pred procesni teplotou. Aby bylo mozné dosahnout nejlepsi mozny prenos energie, je
potieba zajistit co nejvétsi rozdil mezi teplotou v lazni, resp. vstupni teplotou, a procesni teplotou.
Postupujte podle zobrazeni ,,Zobrazeni optimalni regulace proceni teploty”. - Od strany 52, od-
stavce »Temperovani na procesni teplotu«. To je mozné vzdy pouze s pokud mozno velkym obje-
movym proudem thermofluidu. Pfi nastaveni ,Rychlejsi, malé prekmity” dochazi diky kombinaci
velkého objemového proudu thermofluidu a dokonale rozloZené regulacni elektronice zfidka k pre-
kmitnout procesni teploty, zaroven je pozadovana hodnota dosaZzena nejrychlejSim moznym zpUso-
bem. Na rozdil od rezimu ,,Rychlejsi, malé pfekmity” existuje nastaveni ,Bez prekmitt“. Pfiblizovani
na pozadovanou teplotu pfitom probiha opatrnéji a proto aperiodicky. Doba pro regulaci na vami
nastavenou pozadovanou hodnotu se prodluzuje. Vyrok , bez prekmit(” se tyka pouze situace s
velmi malymi rusivymi vnéjSimi faktory. DodrZujte zadani. - Strana 36, odstavec »Pozor pfi plano-
vani testu«.

Proces regulace lze zvolit kdykoliv bez nové aktivace vyhledani regulac¢nich parametrd.

A
°C
[cl
[A]
> [A] Interni teplota
0 1 2 3 t  [C] PoZadovana hodnota
'S
°C
[
[A]
1 > [A] Interni teplota
0 1 2 3 t  [C] Pozadovand hodnota
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Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manudlné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Auto-konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Dynamika regulace”.

Zvolte mezi polozkou dialogu ,,Rychlejsi, mensi prekmity” a ,,Bez prekmit(“.
Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,OK“.

VVVVYVYYY

4.2.8.3 Vedlejsi kategorie: ,,Vlastnosti fluidu“

4.2.8.3.1 Vedlejsi kategorie ,Zvolte fluid“
V této poloZce zvolte na seznamu pouzivany thermofluid.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,,TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Auto-konfigurace”.
Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Vlastnosti fluidu®.
Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Zvolte fluid“.
Zvolte na seznamu pouzivany thermofluid.
Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,OK“.

VVVVVYVVYYVY

4.2.8.3.2 Vedlejsi kategorie: ,,Objem lazné / cirkulace”
V této polozce se zaddva plnici mnozstvi thermofluidu ve vasi lazni/cirkulaci.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,,TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Auto-konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Vlastnosti fluidu®.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Objem lazné / cirkulace”.
Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,OK“.

Zadejte objem naplnéni pomoci zobrazené ¢iselné klavesnice.
Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

VVVVVVYVYVYVYYVY

4.2.8.3.3 Vedlejsi kategorie: , VPC / obtokové vedeni”
V tomto poli nastavite, zda budete/nebudete pouZivat obtokové vedeni.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manudlné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Auto-konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Vlastnosti fluidu”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,VPC / obtokové vedeni”.

Zvolte mezi polozkami dialogu ,, Obtokové vedeni neni pouzito” a ,,Obtokové vedeni pouzito“.
Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

VVVVVYVYYY
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Vedlejsi kategorie: ,Zobrazit fluid”

Pomoci této polozky ziskate prehled o provedenych nastavenich.

Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manudlné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Auto-konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Vlastnosti fluidu®.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Zobrazit fluid”.

Kliknéte na ,, 0K, jakmile jste si precetli/zkontrolovali zdznamy.

VVVVYVYYVYY

Vedlejsi kategorie: ,Zobrazit parametry”
Zde je moZné zobrazit nastavené parametry v ,,ReZimu automatika“.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Auto-konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Zobrazit parametry”.

Kliknéte na ,,OK“, jakmile jste si pfecetli/zkontrolovali parametry.

VVVYVYYVYVY

Vedlejsi kategorie: ,Expertni konfigurace”

Pouziti ,Expertniho rezimu“ bez dostatecnych znalosti v oblasti techniky MSR.
VECNE SKODY NA APLIKACI
» Tento reZim pouzivejte pouze, pokud disponujete dostate¢nymi znalostmi v oblasti techniky MSR.

V ,Expertnim rezimu“ je deaktivovana , Auto-konfigurace” a je moznd pouze ,konfigurace Expert”.

Pro poutZiti nastaveni v ,,Expertnim rezimu” je potreba disponovat dostate¢nymi znalostmi v oblasti
techniky MSR. Chybna nebo nedostatecna nastaveni mohou silné omezit fungovani regulace teploty.

Vedlejsi kategorie: ,,Zménit parametry”

V této poloZce nabidky se provadi ru¢ni konfigurace regulacnich parametr(. Pokud se provede pouze
regulace na interni teplotu, zadavaji se regulacni parametry pouze pod polozkou , Interni“. Pfi regu-
laci na procesni teplotu miZe zasdhnout také interni regulator napf. pfi dosazeni meze pozadované
hodnoty nebo pfi omezeni DeltaT. Nasledné je nutné zadat sady parametrd u regulace na procesni
teplotu ve vsech 3 polozkach (,interni“, ,plast” a ,procesni).

Vedlejsi kategorie: ,Interni“
Zde zadate postupné nova hodnoty pro ,KP“, ,Tn“ a ,Tv“.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Expertni konfigurace®.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Zménit parametry”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Interné”.

Zadejte novou hodnotu , KP“ pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.
Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

VVVVVYVYYVY
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» Zadejte novou hodnotu , Tn“ pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.
> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.
» Zadejte novou hodnotu , Tv” pomoci zobrazené ¢iselné klavesnice.
» Vase zadani potvrdte kliknutim na ,,OK“.

Vedlejsi kategorie: ,Plast”
Zde zadate novou hodnotu pro ,KP“.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Expertni konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Zménit parametry”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Plast”.

Zadejte novou hodnotu , KP“ pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.
Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,OK“.

VVVVYVYYVVYY

Vedlejsi kategorie: ,,Proces”
Zde zadate postupné nova hodnoty pro ,KP“, ,Tn“ a , Tv".

Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,, Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manudlné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Expertni konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Zménit parametry”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Proces”.

Zadejte novou hodnotu ,,KP“ pomoci zobrazené ciselné klavesnice.
Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, 0K“.

Zadejte novou hodnotu ,, Tn“ pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.
Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

Zadejte novou hodnotu , Tv” pomoci zobrazené Ciselné klavesnice.
Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, 0OK“.

VVVVVVVVVVYYY

Vedlejsi kategorie: , Zobrazit parametry”

Pomoci této funkce se vam zobrazi ru¢né nastavené parametry.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,, Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,,TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Expertni konfigurace”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Zobrazit parametry”.

Kliknéte na , 0K, jakmile jste si precetli/zkontrolovali parametry.

VVVVYY

Vedlejsi kategorie: ,,Struktura regulatoru”
Pomoci této funkce mate k dispozici dvé rizné struktury regulatoru.
,Regulator PID Huber“: Standardni nastaveni

»Regulator PID klasicky”: Toto nastaveni vyuzivaji vyhradné servisni technici firmy Huber pro servis-
ni Gcely.
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Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,TAC/manudlné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Expertni konfigurace®.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Struktura reguldtoru”.

Zvolte mezi polozkou dialogu ,Regulator PID Huber“ a ,,Regulator PID klasicky*.
Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,OK“.

VVVVYVYYY

Vedlejsi kategorie: ,Vynulovani parametr(“

Pomoci této funkce se mlzete resetovat regulacni parametry na tovarni nastaveni.

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,,TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Resetovat parametry”.

Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,Ano“. Provede se reset/vymazani regulacnich para-
metrl. AZ po novém spusténi lze uvést temperovaci zafizeni opét do provozu.

Za timto ucelem vypnéte temperovaci zafizeni a opét ho zapnéte. Parametry byly vynulovany.

YV VVVVYVY

Vedlejsi kategorie: ,Zobrazit parametry”

Pomoci této funkce se vam zobrazi nastavené parametry. V zdvislosti na predchozich nastavenich se
jedna o ,Automatické regulacni parametry” nebo ,Rucné regulacni parametry”.

Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii , TAC/manualné”.

Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Zobrazit parametry”.

Kliknéte na ,,OK“, jakmile jste si pfecetli/zkontrolovali parametry.

YV VVVY

Ochrana proti zamrznuti pro temperovaci zatizeni (volitelné)

Nedodrzeni kompatibility thermofluidu s vasim temperovacim zafizenim

VECNE SKODY

> Respektujte prosim zarazeni vaseho temperovaciho zatizeni dle DIN 12876.

» Odolnost nasledujicich materialG vici thermofluidu musi byt zajisténa: Uslechtila ocel 1.4301
(V2A) / 1.4401 (V4A), méd, nikl, HNBR (Unichiller 017 az Unichiller 045), EPDM (od Unichiller
055), ¢ervena litina / mosaz a cin.

» Maximalni viskozita thermofluidu nesmi byt pfi nejnizsi pracovni teploté vys$si nez 50 mm?/s!

» Maximalni hustota thermofluidu nesmi prekrocit 1 kg/dm?3!

Provoz bez aktivované ochrany proti zamrznuti
UPLNE ZNICENi TEMPEROVACIHO ZARIZENi

> Pfi pouziti vody jako thermofluidu je nutné aktivovat ochranu proti zamrznuti v kategorii
,ochranna zafizeni”“.

Temperovaci zafizeni s moznosti ochrany proti zamrznuti dokdzi vyuzivat pouze vodu jako thermof-
luid. MoZna nebezpeci Zamrznuti vymeéniku tepla pfi < 5 °C. Aktivace ochrany proti zamrznuti se na
dotykové obrazovce zobrazi formou vlocky (zelené blikajici). Zda je vase temperovaci zafizeni vyba-
veno ochranou proti zamrznuti zjistite podle informaci na datovém listu. - Od strany 86, odstavce
»Priloha«.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12



huber

Kapitola 4 PROVOZNi NAVOD

Prejdéte do ,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Ochranné moznosti“.

Kliknéte na kategorii ,,Ochrana proti zamrznuti“.

Kliknéte bud' na polozku dialogu ,,vyp“ nebo ,zap“, pokud chcete vypnout nebo zapnout ochranu
proti zamrznuti.

Potvrdte vas vybér kliknutim na , OK“.

YV VVVV

4.2.13 Nastavte meze pozadovanych hodnot

Prehled |°C () [Maximalni pracovni teplota]
Hranice teplot Nejvyssi maximalni teplota temperovaciho zafizeni.

[Mezni hodnota nadmérné teploty]
25 K pod bodem zédpalu thermofluidu.

[Maximalni poZzadovana hodnota]
UZivatelem nastavena horni hranice temperovani.

[Pozadovana hodnota]

Lze nastavit pouze ve stanovené oblasti
(mezi maximalni/minimalni pozadovanou hodnotou).

[Minimalni poZzadovana hodnota]
e s UZivatelem nastavena dolni hranice temperovani.

L)

[Minimalni pracovni teplota]

Omezeni minimalni a maximalni poZzadovaného hodnoty slouZi k zabezpeceni vaseho zafizeni. Pfed
prvnim temperovanim a pfi zméné thermofluidu je musite nastavit podle oblasti pouZziti thermoflui-
du. Maximalni mez poZzadované hodnoty omezuje zadani poZzadované hodnoty pro teplotu v lazni,
resp. vstupni teplotu. Minimalni mez poZzadované hodnoty chrani pfisluSnym zplsobem pfi nizkych
teplotach pred pfilis vysokou viskozitou, resp. zamrznutim. Nastaveni poZzadované hodnoty je pak
mozné jen v rozsahu teploty mezi minimalni a maximalni mezi poZadované hodnoty.

» Prejdéte do ,Nabidky kategorii®.

> Kliknéte na kategorii ,,Ochranné moznosti“.

> Kliknéte na kategorii ,,Meze pozadovanych hodnot”.

» Kliknéte na vedlejsi kategorii ,Min. poZzadovana hodnota“.

» Zadejte novou hodnotu pomoci zobrazené ¢iselné klavesnice.

> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

» Vase zadani potvrdte v ndsledujicim zobrazeni jesté jednou kliknutim na ,,OK".
Spravny vybér se zobrazi graficky a ,,Min. poZadovana hodnota“ se ihned zméni. Pokud neni klik-
nuti na ,,0K” spravné, zobrazi se to graficky na dobu 2 vtefin. Nasledné se zobrazeni vrati zpét do
kategorie ,Meze pozadovanych hodnot”. Zkuste provést zménu ,,Min. pozadované hodnoty” jes-
té jednou.

> Kliknéte na vedlejsi kategorii ,,Max. poZadovana hodnota“.

» Zadejte novou hodnotu pomoci zobrazené Ciselné kldvesnice.

> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,, OK“.

> Vase zadani potvrdte v nasledujicim zobrazeni jesté jednou kliknutim na ,,OK“.
Spravny vybér se zobrazi graficky a ,,Max. poZadovana hodnota“ se ihned zméni. Pokud neni klik-
nuti na ,,0K” spravné, zobrazi se to graficky na dobu 2 vtefin. Nasledné se zobrazeni vrati zpét do
kategorie ,,Meze pozadovanych hodnot“. Zkuste provést zménu ,,Max. pozadované hodnoty” jes-
té jednou.

INFORMACE Zkontrolujte nastaveni minimalni a maximalni poZzadované hodnoty pfi kazdé zméné systému,

zvlast pfi zméné thermofluidu.
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4.2.14 Nastavit poZadované hodnoty

Prejdéte na obrazovku ,,Home*“.

Kliknéte na symbol kldvesnice vedle , Tyozadované hodnoty -

Zadejte novou poZzadovanou hodnotu pomoci zobrazené ciselné klavesnice.

Musi platit:

[Mez minimdlni poZadované hodnoty] < [poZadovana hodnota] < [mez maximalni pozadované
hodnoty].

Pokud dojde k poruseni téchto podminek, zobrazi se na >dotykové obrazovce< [88] informace a
zadani bude ignorovano. V tomto pripadé vymazte jiz zadanou hodnotu bud pomoci tlacitka ,se
Sipkou” nebo tlacitka ,clear”. Znovu zadejte pozadovanou hodnotu.

> Vase zadani potvrdte kliknutim na ,,OK“.

> Vase zadani potvrdte v nasledujicim zobrazeni jesté jednou kliknutim na ,,OK“.

Spravny vybér se zobrazi graficky a poZzadovana hodnota se ihned zméni. Pokud neni kliknuti na
,OK” spravné, zobrazi se to graficky na dobu 2 vtefin. Nasledné se zobrazeni vrati zpét na obra-
zovku ,Home". Zkuste provést zménu pozadované hodnoty jesté jednou.

Y VV

4.3 Naplnéni, odvétrani a vyprazdnovani

Dodrzujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 86, odstavce »PFiloha«.

&UPOZORNENI’ Mimoradné horké/chladné povrchy, piipojky a thermofluidy
POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN
» V zavislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pripojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.
» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bry-
le).

POKYN Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily

VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZENI{

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
» Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

4.3.1  Externé uzaviena aplikace

43.1.1 PInéni a odvzdusnéni externé uzaviené aplikace

&UPOZORNENI’ NedodrzZeni listu s bezpecnostnimi tdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni oci, klize, dychacich cest.

» List s bezpeénostnimi Gdaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodmineéné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. UdrZujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedki a spotiebniho materialu«.

POKYN Poloautomatické odvzdu$néni

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Zvysenou dobou tolerance pro snizeni tlaku miZe dojit k poskozeni cerpadla, pokud je v systé-
mu prilis malo thermofluidu.

> Neustale sledujte hladinu thermofluidu na >dotykové obrazovce< [88]. V pripadé potreby
doplnite thermofluid, aby hladina thermofluidu neklesla pod 20 %.
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Hladina thermofluidu
na >dotykové obra-
zovce< [88]
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Vypoctéte, zda dokaze >expanzni nadoba< [18] pojmou expanzni objem béhem provozu. PouZijte
pfitom nasledujici mnozstvi: [Minimalni plnici mnoZstvi temperovaciho zatizeni] + [obsah tempe-
rovaci hadice] + [objem plasté vasi aplikace] + [10%/100 K].

huber

Level

= Pri plnéni dbejte na pripadné nutna opareni jako je uzemnéni nadob, trychtyre a ostatni pomoc-
nych prostiedkd.

= Naplniujte z co mozna nejnizsi vysky.

» Rukou otevrete >uzavér expanzni nadoby< [22].

» Opatrné naplite vhodny thermofluid pomoci plniciho pfislusenstvi (trychtyf a/nebo sklenéna
nadoba) opatrné do >plniciho otvoru< [17]. Thermofluid vytéka z >expanzni nadoby< [18] do
temperovaciho zatizeni a pres hadicové spojky do externi aplikace. Hladinu thermofluidu vidite
na >dotykové obrazovce< [88] zafizen Pilot ONE. Dbejte na odbornou likvidaci pfi ¢isténi plniciho
pFislusenstvi. > Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostiedki a spotiebniho
materialu«.

Pred zahdjenim procesu odvzdusnéni naplrite >expanzni nadobu< [18] na 50 az 70%.

Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,, Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,,Start/Stop“.

Kliknéte na polozku dialogu ,,Spustit odvzdusnéni“.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Zadejte individualni ¢asovy interval odvzdusnéni pomoci zobrazené Ciselné klavesnice. Pfedna-
staveno je 0,5 minut.

Vase zadani potvrdte kliknutim na ,,OK“. Spusti se odvzdusnéni.

YV VVVVVVY

Pokud zUstane zobrazeni stavu naplnéni u externé uzaviené aplikace (reaktor) jak u béziciho
Cerpadla, tak i u zastaveného cerpadla konstantni, je aplikace odvzdusnéna.

Zastavte odvzdusnéni. Za timto Ucelem prejdéte do kategorie ,, Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,,Start/Stop“.

Kliknéte na polozku dialogu ,Zastavit odvzdusnéni“.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,0K“. Odvzdusnéni se zastavi a ¢erpadlo dobiha cca 30 vtefin.
Vyckejte, aZz dojde k zastaveni Cerpadla.

Rukou uzavrete >uzavér expanzni nadoby< [22].

YV VYVVV

Zvlast pti prvnim uvadéni do provozu a po vyméné thermofluidu je nutné provést odvétrani. Pouze
tak Ize zarucit bezporuchovy provoz.

Dbejte pfitom na rozpinani objemu thermofluidu v zavislosti na rozsahu pracovni teploty, ve kte-
rém chcete pracovat. U ,,nejnizsi“ pracovni teploty nesmi dojit k poklesu pod znacku minimum na
>dotykové obrazovce< [88], a u ,nejvyssi” pracovni teploty nesmi dojit k pretoku z >expanzni
nadoby< [18]. V pfipadé preplnéni vypustte pFislusné mnozstvi thermofluidu. = Strana 64, odsta-
vec »Vyprazdnéni externé uzaviené aplikace«. Zkontrolujte, zda bude mozné thermofluid znovu
pouZzit. Dbejte na odbornou likvidaci. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych pro-

stfedkut a spotfebniho materialu«.
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Vyprazdnéni externé uzaviené aplikace

Horky nebo velmi chladny thermofluid
VAZNE POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

>

>

Y VV

NezZ zacnete s vyprazdnovanim, musite se presvédcit, zda je thermofluid temperovan na okolni
teplotu (20 °C).

Pokud je viskozita thermofluidu pri této teploté nevhodna pro vyprazdriovani: Thermofluid
nékolik minut temperujte, aZ se viskozita upravi na hodnotu vhodnou k vyprazdriovani. Nikdy
netemperujte thermofluid s otevienym vyprazdriovanim.

Pozor nebezpecni popaleni pri vyprazdnovani thermofluidu s teplotou nad 20 °C.

P¥i vyprazdiiovani pouZivejte osobni ochranné prostredky.

Vyprazdriovani provadéjte pouze s vhodnou vyprazdrovaci hadici a zachytnou nadobou. Je
nutné, aby byly vhodné pro dany thermofluid a jeho teplotu.

Ne vsechna temperovaciho zafizeni jsou vybavena stejnou kombinaci pfipojek/vyprazdriovani.
Pokud neni na vasem temperovacim zafizeni pfipojka / vyprazdnovani, pak tento bod preskocte.

VVVVVVVVVY VYV VYV V VVVY VVVVYVY

\4

Plati pouze pro temperovaci zafizeni s funkci ,vyprazdnovani“:

Aby bylo mozné zcela vyprazdnit obvod thermofluidu, je nutné aktivovat funkci ,,Vyprazdnéni“. U
temperovaciho zatizeni chlazeného vodou se touto funkci, v zavislosti na modelu, otevre regulacni
ventil v obvodu chladici kapaliny. Takto muze dojit ke zvySeni spotieby chladici kapaliny béhem vy-
prazdniovani. Pokud neni polozka dialogu vyprazdnovani k dispozici, preskocte nasledujici pokyn.

- Postupné kliknéte na ,,Nabidku kategorie”, ,Temperovani“, ,Start/stop”.

- Kliknéte na polozku dialogu ,,Vyprazdnéni“.

- Potvrdte vas vybér kliknutim na ,,0K”.

- Prectéte hlaseni a potvrdte ho kliknutim na ,,0K“.

- Nasledujici hlaseni nepotvrzujte kliknutim na ,,OK“.

Pfipojte vhodnou vyprazdnovaci hadici k >vyprazdiiovani< [8].

Pfipojte vhodnou vyprazdnovaci hadici k >vyprazdiovani expanzni nadoby< [9].

Zasunte konce hadic do vhodnych nadrzi (napf. origindlni kanystr, ktery je vhodny na dany thermofluid).
Otevrete >ventil vyprazdnovani thermofluidu< [3] otaéenim proti sméru hodinovych rucicek.
Otevrete >ventil vyprazdriovani< [4] otac¢enim proti sméru hodinovych ruci¢ek (o 90 az nadoraz
smérem doleva).

Otevrete >ventil vyprazdnovani expanzni nadoby< [5] otacenim proti sméru hodinovych rucicek.
Vyckejte, az thermofluid vytece z externi aplikace pres komoru ¢erpadla a vypoustéci hadice do nadrze.
Ptipravte si dalsi vhodnou nadrz (napf. vanu) pro zachyceni thermofluidu ze >zbytkového vy-
prazdnéni< [10].

Odstrante Sroub s ryhovanou hlavou z >zbytkové vyprazdinovani< [10]. Jakmile jste otevreli
Sroub s ryhovanou hlavou, vytece zbyvajici thermofluid z temperovaciho zatizeni do nadrze.
Otevrete >ventil vyprazdnovani odlucovace vody< [76] otacenim proti sméru hodinovych rucicek.
Vyprazdnéte externi aplikaci. Popis vyprazdnovani najdete v podkladech, které jste obdrzeli s
aplikaci.

Odpoijte externi aplikaci od pfipojky >vystup cirkulace< [1].

Odpojte externi aplikaci od ptipojky >vstup cirkulace< [2]. Nechte temperovaci zafizeni kvali
vyschnuti néjakou dobu oteviené (bez zavérnych krytek a s otevienymi vyprazdriovacim ventily).
Spojte externi aplikaci s pripojkou >vystup cirkulace< [1].

Spojte externi aplikaci s pripojkou >vstup cirkulace< [2].

Zavrete >Ventil vyprazdiiovani odlucovace vody< [76] otacenim ve sméru hodinovych rucicek.
Provedte montaz Sroubu s ryhovanou hlavou na >zbytkové vyprazdnovani< [10].

Zavrete >Ventil vyprazdiovani thermofluidu< [3] otacenim ve sméru hodinovych rucicek.
Zavrete >Ventil vyprazdiovani< [4] otacenim ve sméru hodinovych rucicek.

Zavrete >Ventil vyprazdnovani expanzni nadoby< [5] otacenim ve sméru hodinovych rudicek.
Odstrante Sroub s ryhovanou hlavou z >vyprazdiiovani expanzni nadoby< [9].

Odstranite Sroub s ryhovanou hlavou z >vyprazdiiovani< [8].

Odstrante nadrze, do kterych jste zachytili thermofluid. Zkontrolujte, zda bude mozné thermof-
luid znovu pouzit. Dbejte na odbornou likvidaci. = Strana 15, odstavec »Odborna likvidace po-
mocnych prostiedkl a spotfebniho materidlu«.

Plati pouze pro temperovaci zafizeni s funkci ,,vyprazdiovani“:

Prectéte si hlaseni na >Dotykové obrazovce< [88] a potvrdte ho stisknutim ,,OK“. Tim bylo tem-
perovaci zafizeni vyprazdnéno. U temperovacich zafizeni chlazenych vodou bude dle modelu za-
vieny regulacni ventil v obvodu chladici kapaliny.
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Automaticky provoz

Mimoradné horké/chladné povrchy, pFipojky a thermofluidy
POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» V zavislosti na provoznim reZzimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!

» PoutZivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bry-
le).

Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily
VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
» Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

Temperovani

Spusténi temperovani
Po naplnéni a kompletnim odvzdusnéni mize zacit temperovani.

Prejdéte na obrazovku ,Home".

Kliknéte na dotykové tlacitko ,Start”.

Potvrdte start temperovani kliknutim na ,0K”.

Spravny vybér se zobrazi graficky a temperovani zaéne okamzité. Pokud neni kliknuti na ,,OK“
spravné, zobrazi se to graficky na dobu 2 vtefin. Nasledné se zobrazeni vrati zpét na obrazovku
,Home". Zkuste spustit temperovdani znovu.

Y VYV

Ukoncit temperovani

Po vypnuti temperovaciho zafizeni je teplota thermofluidu vyssi/niZsi nez teplota okoli
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi A SKLENENE VYBAVE/APLIKACI

» Thermofluid uvedte pomoci temperovaciho zafizeni na teplotu okoli.
» Nezavirejte existujici uzaviraci ventily v obvodu thermofluidu.

Temperovani se Ize kdykoliv ukoncit, ¢erpadlo dobiha cca 30 vtefin. K vypnuti kompresoru dochazi,
jakmile dosahne ventil krokového motoru pro regulaci chladiciho vykonu stanovenou polohu.

» Prejdéte na obrazovku ,,Home".

> Kliknéte na dotykové tlacitko ,Stop“.

> Potvrdte stop temperovani kliknutim na ,, 0K,
Spravny vybér se zobrazi graficky. Temperovani se okamzité zastavi a ¢erpadlo dobiha cca 30 vte-
fin. Vyckejte, az dojde k zastaveni cerpadla. Pokud neni kliknuti na ,,OK” spravné, zobrazi se to
graficky na dobu 2 vtefin. Ndsledné se zobrazeni vrati zpét na obrazovku ,,Home*“. Zkuste zastavit
temperovani znovu.

Az, kdyZ dosahne ventil krokového motoru stanovenou polohu, dojde k vypnuti kompresoru. Ve
stavovém radku [Pole 10] obdrzite prislusnou informaci.
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Temperovani pomoci vytvoreného programu temperovani

Spusténi programu temperovani
Po naplnéni a kompletnim odvzdusnéni maze zacit program temperovani.

Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,Programovy vysila¢/rampa“.

Kliknéte na kategorii ,Program Start/Stop*“.

Kliknéte na polozku dialogu ,programu temperovani“, ktery chcete spustit.

Potvrdte vas vybér ho kliknutim na ,,OK“.

Prectéte si hlaseni a potvrdte ho. Vase temperovaci zafizeni spusti program temperovani a zahaji
se v ném naprogramované temperovani.

Prectéte pokyn a potvrdte ho kliknutim na ,, OK“.

YV VVVVVYVY

Ukonéeni/pFeruseni programu temperovani

Po vypnuti temperovaciho zafizeni je teplota thermofluidu vy33i/nizsi nez teplota okoli
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi A SKLENENE VYBAVE/APLIKACI

» Thermofluid uvedte pomoci temperovaciho zafizeni na teplotu okoli.
> Nezavirejte existujici uzaviraci ventily v obvodu thermofluidu.

Temperovani mlze nechat ukoncit automaticky pomoci nastavenych parametr(i nebo ho ukonci-
te/prerusite kdykoliv manualné. Temperovani se okamzité poté vypne, ¢erpadlo dobiha cca 30 vte-
fin. K vypnuti kompresoru dochazi, jakmile dosahne ventil krokového motoru pro regulaci chladiciho
vykonu stanovenou polohu.

Ukonéeni/ptFeruseni ruéné

» Prejdéte na obrazovku ,,Home".

> Kliknéte na dotykové tlacitko ,Stop“.

> Potvrdte stop temperovani kliknutim na ,, OK”.
Spravny vybér se zobrazi graficky. Temperovani se okamzité zastavi a erpadlo dobiha cca 30 vte-
fin. Vyckejte, az dojde k zastaveni Cerpadla. Pokud neni kliknuti na ,,OK” spravné, zobrazi se to
graficky na dobu 2 vtefin. Nasledné se zobrazeni vrati zpét na obrazovku ,,Home*“. Zkuste zastavit
temperovani znovu.

AZ, kdyZ dosahne ventil krokového motoru stanovenou polohu, dojde k vypnuti kompresoru. Ve
stavovém radku [Pole 10] obdrzite prislusnou informaci.
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POKYN Neni dodrZena specifikace pouzivaného rozhrani

INFORMACE

6.1

HMOTNE SKODY
> Pripojujte pouze komponenty, které spliuji specifikace pouzivaného rozhrani.

Pouzivani pokyn( PB je popsano v nasi prirucce ,Datova komunikace PB“. Tuto pfirucku najdete ke
staZzeni na adrese www.huber-online.com.

Rozhrani na regulatoru ,Pilot ONE®“

POKYN Regulator Pilot ONE neni provozovan za branou firewall

Standardni rozhrani na
horni strané ,,Pilot
ONE“

6.1.1

INFORMACE

6.1.2
INFORMACE

HMOTNE SKODY

» Regulator Pilot ONE provozujte vyhradné za firewallem, pokud je mistni podsit spojena s inter-
netem nebo jinou silné rizikovou siti.
» Pro zajisténi dostatecné bezpecnosti pfipojeni LAN je nutné pouZivat nejnovéjsi techniku!

= = ([

¢

[ o [ e | o / //\\
<‘

10/100 Mbps ethernet pro sitovy konektor RJ45

Zde se jedna o rychlé a flexibilni rozhrani. Standardni rozhrani 10/100 Mbps (Fast Ethernet), Ize
pripojit k libovolné, existujici siti ethernetu. ProtozZe je mozné toto rozhrani pfipojit i k velmi rozsah-
lym sitim, je nutné postupovat podle ,,standardnich IT postupt“ (firewall).

Pouziti:

Dale musi byt — pro komunikaci s regulatorem ,,Pilot ONE“ — poskytnuto uvolnéni ke komunikaci.
Pfitom se jednd o dodatecnou bezpecnostni funkci, kterd zabraruje v tom, aby se libovolné osoby
pfipojily — pfipadné neimysiné — k nespravnému stroji a pfipadné nechaly provést chybné tempero-
vaci ukony. Jsou moznd nasledujici omezeni:

= Deaktivovano
= Vidy zap (PLC)
= Deaktivace po 12 hod. bez aktivity
= Deaktivace po 10 min. bez aktivity

Pokud napf. zvolite , deaktivace po 10 min. bez aktivity”, musi probéhnout navazani spojeni béhem
10 minut po potvrzeni na reguldtoru. Pokud tomu tak neni, dojde k odmitnuti navazani spojeni.

Komunikace s Pilot ONE je zajisténa ptes TCP (Transmission Control Protocol),
Port 8101. Pfi pouZzivani rozhrani je nutné dodrzovat specifikace vseobecné platnych standard.

Rozhrani USB-2.0

PFi pouzivani rozhrani je nutné dodrzovat specifikace vseobecné platnych standarda.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12 Unichiller®
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6.1.2.1 Rozhrani USB-2.0 Host
Pfipojka USB-2.0 (pro zastréku A) napfiklad pro datovou pamét.

6.1.2.2 Rozhrani USB-2.0 Device

Pripojka USB-2.0 (pro konektor Mini-B) pro komunikaci s pocitacem.

6.2 Rozhrani na horni strané Unichiller

POKYN Vytvofit spojeni s rozhranimi na temperovacim zafizeni béhem provozu
VECNE SKODY NA ROZHRANI
» PFi pripojovani pristroji béhem provozu s rozhranim temperovaciho zafizeni mdze dojit ke
zniceni rozhrani.
> Pred spojenim dbejte na to, aby bylo temperovaci zatizeni a pristroj, ktery chcete pfipojit, ve
vypnutém stavu.

Standardni rozhranina | —_ -
horni strané Unichiller
o
D oo
L] [

6.2.1  Zasuvka RS232 sériova (s vedenim véetné adaptéru)

K této zdsuvce mUze byt prislusnym zplsobem pfipojeno PC, PLC nebo systém fizeni procesu (PLS) za
ucelem dalkového ovladani regulacni elektroniky. Pfed pfipojenim vedeni zkontrolujte a pfip. uprav-
te nastaveni v kategorii ,rozhrani”.

INFORMACE Pfi pouzivani rozhrani je nutné dodrZovat specifikace vieobecné platnych standardu.
Pfifazeni pind (Celni | ¢ 1
n° .
pohled) 5 000G -
Pfifazeni pint | Pin | Signal Popis

2 RxD Receive data:

3 TxD Transmit Data

5 GND Signal GND

6.2.2  Pripojovaci konektor pro Pt100 procesni regulacni idlo

Teplotni Cidlo, které se nachazi v pripojené aplikaci (Pt100, technika se 4 vedenimi, zastrény spoj
Lemosa), se spoji s pripojovacim konektorem Pt100. Takto se zaznamenava externi aktualni teplota a
permanentné vypocitava a prizplsobuje provozni teplota temperovaciho zafizeni.

INFORMACE V zavislosti na provozni teploté, ztratach pres izolaci a exothermii mdze lezet provozni teplota
(vstupni teplota) na aplikaci podstatné nad nebo pod pozadovanou hodnotou aplikace. V této
souvislosti je bezpodminecné nutné dodrzet relevantni meze temperovaci kapaliny.

Regulacni vysledky uvedené na datovém listu jsou pouze dosaZitelné s odstinénymi vodici. Dopo-
ru¢ujeme externi procesni regulacni ¢idla Pt100 z programu pfislusenstvi od firmy Huber.

Unichiller® V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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Pfifazeni pind (Celni
pohled)

Pfifazeni pinQ

6.2.3
6.3
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Pin | Signal
L | Pt100
9 1t
2 | us Pin LH% Pin 4: |-
3 Vv Pin2:U+ Pin3:U-
4 |-

Servisni rozhrani

Toto rozhrani vyuZivaji vyhradné servisni technici firmy Huber pro servisni tcely.

Rozhrani na Com.G@te® (volitelné)

POKYN Vytvofit spojeni s rozhranimi na temperovacim zafizeni béhem provozu

Com.G@te externé
Rozhrani:

LEVEL, POKO, AIF,
ECS,RS232/RS485
(zleva doprava):

Com.G@te interni
Rozhrani:

POKO, AIF, ECS,
RS232/RS485
(zleva doprava):

INFORMACE

V2.4.0cs/13.08.24//17.12

VECNE SKODY NA ROZHRANI

> Pfi pripojovani ptistroji béhem provozu s rozhranim temperovaciho zatizeni mize dojit ke
zniceni rozhrani.

» Pred spojenim dbejte na to, aby bylo temperovaci zatizeni a pfistroj, ktery chcete pfipojit, ve
vypnutém stavu.

Pokud neni jednotka >Com.G@te< [46] pfipojena, postupujte prosim nasledujicim zptisobem.

POSTUP

» Vypnéte temperovaci zafizeni.

» Pripojte jednotku >Com.G@te< [46] do pfislusné zdirky.

» Zapnéte temperovaci zatizeni. ,,Unistat Control ONE“ rozezna novou komponentu. Jednotka
>Com.G@te< [46] je pripravena k provozu.

Upozoriiujeme na to, Ze jednotka >Com.G@te< [46] se smi vyménovat pouze u vypnutého tempe-
rovaciho zatizeni. V kategorii ,rozhrani“ mizete zménit nastaveni jednotlivych funkci jako PoKo,
analogovy interface a R$232/RS485.

Pfi objedndvce >Com.G@te< [46] pouZijte objednaci Cislo 6915. Existujici jednotku >Com.G@te<
[46] Ize prodlouzit pomoci prodluzovaciho vedeni (¢.obj. 16160).

Unichiller®
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6.3.1
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Pt¥ifazeni pint (Celni
pohled)

Pfifazeni pinQ

6.3.2

Unichiller®

Kapitola 6

Zasuvka LEVEL (pouze Com.G@te® externé)
Pro sledovani hladiny v >prthleditku< [23].

Tato pripojka vam poskytuje moznost pfipojit externi plovakovy spinac (¢.obj. 6152), ktery je umis-
tény v >prahleditku<[23], za u¢elem sledovani Urovné vasi externé uzaviené aplikace. Ovladani pres
bezpotencidlovy kontakt.

Rozhrani je specifikovano jako digitaIni vstup. Nepfipojujte napéti ani proud.

N |w
-

Pin | Popis

1 Test Grovné (mustky s kontaktem 2 -, pfitomnost”)

2 Uroveri - (GND)

3 Urovefi + (pracovni kontakt)

Zastréka POKO (bezpotenciadlovy kontakt) alarm

Ohlasovaci kontakt pro externi monitorovani.

Zohlednéte moznosti funkci, které vam poskytuje PoKo v kategorii ,,Rozhrani”. Bezpotencialovy
kontakt (PoKo) signalizuje pres polohu kontaktu stav temperovaciho zafizeni. Uzavieny pracovni
kontakt znamena provozuschopnost. Pfi poruse nebo v pfipadé chyby se pracovni kontakt otevie
(tento stav plati pro pracovni kontakt mezi Pin 1 a Pin 2).

Nabizeji se nasledujici nastaveni:

= ,Vypnout“: POKO ukazuje stav OK vzdy, kdyz je temperovaci zafizeni pfipraveno k provozu. Pro-
vozuschopnost je zajiSténa po ukonceni interniho regula¢niho testu, ptiblizné 30 vtefin po zapnu-
ti. Stav OK je ukoncen v pripadé vypnuti sité nebo pfi vyskytu poruchy.

=, Interni teplota relativni“: Pfes POKO ,,min. hodnotu“ a POKO ,,max. hodnotu” Ize zadat horni a
dolni hranici rozsahu teploty kolem pozadovaného hodnoty.
Bezpotencialovy kontakt nahlasi stav, Ze se poZzadovana hodnota lisi od skute¢né hodnoty o malou
rozdilovou hodnotu, kdyZ byla zadana rozsahem teploty. Prekroceni nastaveného rozsahu ma za na-
sledek pouze prepnuti bezpotencialového kontaktu (od stavu OK), ne dalsi reakce temperovaciho
zafizeni. Pokud se skutecna hodnota opét vrati do oblasti rozsahu, vrati se kontakt na stavu OK.

= Externi alarm“: V této funkci je POKO-relé aktivni (stav OK) pouze tehdy, kdy? je temperovaci zafizeni v
zapnutém stavu prepnuto na ,poruchu”. Vyhoda je v tom, Ze se alarm nevyda, pokud se temperovaci zafizeni
vypne. Pokud si prejete funkci alarmu spolecné s principem pracovniho proudu, pouZijte prosim funkci POKO
#VYPY.

= ,,Unipump/PCS“: Pokud je ve vasi temperovaci cirkulaci / obéhu chladici kapalina pouZito externi
Cerpadlo zvyseni tlaku, pak zarucuje tato funkce POKO v souvislosti s kontaktem uvolnéni ¢erpa-
dla, Ze externi Cerpadlo pracuje synchronné s Cerpadlem v temperovacim zafizeni, tzn. jakmile se
interné spusti ¢erpadlo, prejde POKO do stavu OK.
PCS: POKO se pouziva k tomu, aby sdélil systému fizeni procesu stav temperovaciho zatizeni.
Stav POKO ON znamena, Ze je Cerpadlo aktivni.
Stav POKO OFF znamen3, Ze Cerpadlo neni aktivni, temperovaci zafizeni je rezimu stand-by.

= ,Externi Fizeni“: POKO se zapina a vypina pomoci povelll PB ,,vPoKoExtMode“ a ,vPoKoState”
pres externi rozhrani (ethernet, R$232, TS485, USB-zafizeni). Pfitom zohlednéte také nami nabi-
zeny software a pfiru¢ku datova komunikace.

= ,Procesni teplota relativni“: Pres POKO ,,min. hodnotu“ a POKO ,, max. hodnotu“ Ize zadat horni a
dolni hranici rozsahu teploty kolem poZadovaného hodnoty.
Bezpotencialovy kontakt nahlasi stav, Ze se poZadovana hodnota lisi od skutecné hodnoty o malou
rozdilovou hodnotu, kdyZ byla zadana rozsahem teploty. Pfekroceni nastaveného rozsahu ma za na-
sledek pouze prepnuti bezpotencidlového kontaktu (od stavu OK), ne dalsi reakce temperovaciho
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P¥ifazeni pind (Celni
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Pfifazeni pinQ
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zafizeni. Pokud se skute¢nd hodnota opét vrati do oblasti rozsahu, vrati se kontakt na stavu OK.

= ,Unipump s echem”: Tato funkce se pouziva na kontrolu toho, zda Unipump ovlddana pres POKO
funguje synchronné s ¢erpadlem Unistat. K tomu se pfeddva provozni stav jednotky Unipump pres
pracovni kontakt na zasuvku ,LEVEL”. V pfipadé asynchronniho fungovani je indikovana porucha.
Tento provozni rezim je vyhodny, kdyZ je nutné monitorovat Unipump - bud' kvali zajisténi poza-
dovaného objemu cirkulace nebo kvli zabranéni nezamérného zahrati thermofluidu.

= ,Programovy vysilac“: Zde se aktivuji stavy zapnuti, které jsou pfi vytvareni temperovaciho pro-
gramu pridéleny jednotlivym segmentim POKO.

= ,Interni teplota absolutni“: Zde mUzZete stanovit teplotni pasmo ve vztahu k internimu cidlu
(absolutni teplota). Mimo tento rozsah je POKO aktivni, uvnitf tohoto rozsahu je POKO neaktivni.

= ,Procesni teplota absolutni”: Zde muZete stanovit teplotni pasmo ve vztahu k procesni teploté
(absolutni teplota). Mimo tento rozsah je POKO aktivni, uvnitf tohoto rozsahu je POKO neaktivni.

= ,Magneticky ventil pfivod/odtok“:. Tato funkce se pouZiva k ovladani pfipojeného magnetického
ventilu. Po spusténi erpadla v temperovacim zafizeni to trva 60 vtefin, az se zapne POKO. Pokud
dojde napf. k zastaveni temperovani/cirkulace, POKO se vypne, nez se ¢erpadlo zcela zastavi. Tak
je POKO zapnuty pouze tehdy, kdyz je zajistén plny tlak ¢erpadla.

= ,Chlazeni“: Tato funkce se pouziva k tomu, aby se uvolnéni napajeni chladici kapaliny magnetic-
kym ventilem aktivovalo az, kdyz bude temperovaci zafizeni pozadovat chladici kapalinu. POKO se
zapne, kdyz se vychladi temperovaci zafizeni.

= ,,Bylo vydano hlaseni“: POKO se zapne, jakmile je na Pilot ONE zasldno hldseni. Toto hlaseni mize
byt porucha, vystraha nebo vieobecna hlaseni.

= ,Automaticka naplnéni“: POKO zapina, pokud kles| stav naplnéni pod minimalni hodnotu. Po 20
vtefinach se POKO vypne, pokud stoupne stav naplnéni nad minimalni hodnotu. POKO se vypne
okamZité, kdyzZ je dosazena maximalni hodnota.

U bezpotencidlového kontaktu pouZivejte pouze odstinéné vodice! Rozhrani je specifikovano jako
digitalni vystup.

N |-
W

Pfipojka je koncipovdna jako bezpotencidlovy pfepinaci kontakt.
Zavira€ mezi Pin 1 a Pin 2.

Otevira¢ mezi Pin 2 a Pin 3.

ZatiZeni kontaktu: 1 A pfi 24 V DC.

Zasuvka AIF Reg-E-Prog

Analogové rozhrani ma programovatelny vstupni kanal a 3 vystupni kanaly.

Analogové rozhrani jednotky Com.G@tes® je naprogramované v kategorii ,rozhrani“.

5 1
4 6
3 2
Pin | Popis Signal
. . a)/a - -
1 Vystup proudu, T externi 0%/4-20mA nebo0-10V V pipadé pousivani 0- 10 V
2 Vystup proudu, pozadovana hodnota 07/4-20 mA nebo 0- 10V | 2abudujte 500 Q odpor.
3 GND pro analogové vystupy GND
, , Vstup proudu: 200 Q zatéz
4 Anal t tel 02/4-20mAnebo0-10V
nalogovy vstup (programovatelny) / mA nebo Vstup napéti: 100 kQ vstupni odpor
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Pin | Popis Signal

V pfipadé pouzivani 0 - 10 V

5 Vystup proudu, volné programovatelny 0%/4-20 mAnebo0-10V zabuduite 500 Q odpor.

6 GND pro analogovy vstup GND

3 prokonzultujte s nasi zakaznickou sluzbou.

Zasuvka ECS (External Control Signal) Stand-by

Uvolriovaci signal ECS (externi Fidici signal), pro spusténi/zastaveni temperovani.

Ovladani pres bezpotencialovy kontakt. Kontakty 1 a 3 jsou interné premostény. ECS se aktivuje
elektronicky, kdyZ dojde ke spojeni E1 a E2 prostfednictvim externiho bezpotencidlového kontaktu.
Specifikace kontaktu: min. 0,1 A/24 V DC.

Funkcnost ECS je urcovana v kategorii ,rozhrani”.

Nabizeny jsou nasledujici moznosti:

= ,Zadna akce“: Pfepinani kontaktu oteviteny/zavieny resp. zavieny/otevieny nezplisobi zadnou
¢innost.

= ,PFepnuti na 2. poZzadovanou hodnotu“: Pfi pfepnuti z uzavifeného na otevreny kontakt se na-
hradi nastavena poZzadovana hodnota za hodnotu 2. pozadované hodnoty. Tato zménéna pozado-
vana hodnota neni fixovana na 2. poZadovanou hodnotu, ale obsluhujici personal ji mlze kdykoliv
zménit na temperovacim zafizeni. Pfepnuti z otevieného na uzavieny kontakt nezplsobi Zadnou
zménu, temperovani se nevrati na plvodni pozadovanou hodnotu.

fu,

= 2. pozadovana selektivni“: Otevieny kontakt nastaveni temperovani na pivodni poZadovanou
hodnotu. Zavieny kontakt nastavi temperovani na 2. poZzadovanou hodnotu.

= ,Interné/Proces”: V pfipadé otevieného kontaktu se k regulaci pouZije interni pfistrojové teplotni
Cidlo. V pfipadé zavieného kontaktu se k regulaci pouZzije dodatecné pfipojené externi teplotni Ci-
dlo. Pfepinani kontaktu otevieny/zavieny resp. zavieny/otevieny prepind mezi témito dvéma tep-
lotnimi cidly.

= ,,Temperovani zap/vyp“: Pfi pfepnuti z otevieného na uzavieny kontakt se zapne temperovani.
Pfi pfepnuti ze zavieného na otevieny kontakt se vypne temperovani.

fu,

= ,Uvolnéni“: U zapnutého temperovani a pfi pfepnuti ze zavieného na otevieny kontakt se tempe-
rovani vypne. Pri dalSim pfepnuti z otevieného na uzavieny kontakt nedojde k zapnuti tempero-
vanil

= ,Hlaseni resetovat”: Pokud se uvolfovaci signdl prepne z ,,otevieného” na ,zavieny”, dojde k
resetu vSech hlaseni v Pilot ONE (pokud je to mozné). V ptipadé poruchy se resetovani posouva
tak dlouho, az se bude temperovaci zafizeni nachdazet ve stavu stand-by. Hlasenf Ize resetovat li-
bovolné ¢asto, poruchy vsak jen 3krat.

= ,Program 1 start/stop“: Pokud dojde k pfepnuti uvolriovaciho signélu z ,otevieného” na ,zavie-
ny“, spusti se program temperovani 1. Pfi pfepnuti ze ,zavieného” na ,otevieny”, se program
temperovani zastavi.

= ,Alarm stavu naplnéni“: Pfi prepnuti z uzavieného na otevieny kontakt se pfi pfilis nizkém stavu
naplnéni vyda alarm. Za timto Ucelem musi byt pfipojen snimac stavu naplnéni a umistén v >pru-
hleditku< [23] nebo v externi aplikaci.

= ,,Stav naplnéni varovani“: Pfi prepnuti z uzavieného na otevieny kontakt se pfi pfilis nizkém stavu
naplnéni vyda vystraha. Za timto Ucelem musi byt pfipojen snimac stavu naplnéni a umistén v
>prahleditku< [23] nebo v externi aplikaci.

Rozhrani je specifikovano jako digitalni vstup. Nepfipojujte napéti ani proud.

N |w
-
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Pin | Signal
1,3 | E2
2 E1l

Zasuvka RS232/RS485 sériova

K této zdsuvce mUze byt prislusnym zplsobem pfipojeno PC, PLC nebo systém fizeni procesu (PLS) za
ucelem dalkového ovladani regulacni elektroniky. Alternativné Ize provést pripojeni pres sbérnici
RS485. Pred pripojenim vedeni zkontrolujte a pfip. upravte nastaveni v kategorii ,rozhrani”.

PFi pouzivani rozhrani je nutné dodrzovat specifikace vseobecné platnych standarda.

Pin ‘ Signal

Popis

Spinani RS232

2 RxD Receive data:
3 TxD Transmit Data
5 GND Signdl GND

Spinani RS485

6 A s 120 Q zakoncovaci odpor

7 A

8 B

Aktualizace firmwaru

Navod na provedeni aktualizace firmwaru najdete na strance www.huber-online.com.
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7.1 Hlaseni temperovaciho zafizeni

Vydavana hlaseni temperovaciho zafizeni jsou rozdélena do rdznych tfid.

Na >dotykové obrazovce< [88] postupujte podle zobrazenych pokynd. Po potvrzeni hlaseni se na
>dotykové obrazovce< [88] zobrazi symbol. Kliknutim na symbol se dostanete na prehled viech
zprav v chronologickém poradi.

~

Zobrazené symboly: (I

7.2 Vyména ,,Pilot ONE®“
ANEBEZPEéf Vyména elektroniky béhem provozu temperovaciho zafizeni

ZIVOTU NEBEZPECNE SITUACE NASLEDKEM OHNE

» Zastavte spusténé temperovani.
> Vypnéte temperovaci zafizeni.
» Navic odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.

V pfipadé chybného fungovani mlizete , Pilot ONE“ sami vyménit. V pripadé dotazl resp. potizZi se
prosim obratte na prodejce, vasi kontaktni osobu nebo nasi servisni sluzbu.

Vyména | odstranéni Pilot ONE® @ Instalace Pilot ONE® ®
, Pilot ONE“ $ %
— Pi E ]_, — | S

haben e

Vypnéte temperovaci zafizeni.

Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.
Povolte >zablokovani Pilot ONE< [89] na predni ¢asti pouzdra.
Opatrné vytahnéte ,Pilot ONE“ smérem nahoru.

Opatrné nasadte nahradni ,Pilot ONE“.

Zavrete >zablokovani Pilot ONE< [89] na predni ¢asti pouzdra.
Spojte temperovaci zafizeni s elektrickym napajenim.

Zapnéte temperovaci zafizeni.

VVVVVYVVYVYYVY

7.3  Udriba

ANEBEZPECI' Cisténi/Gdrzba béhem provozu temperovaciho zafizeni
NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Zastavte spusténé temperovani.
» Vypnéte temperovaci zafizeni.
> Navic odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napdjeni.

Unichiller® V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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POKYN Vykonavani udrzbovych praci, které nejsou popisovany vtomto provoznim navodu

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENI

» V pfipadé, Ze planujete Udrzbové prace, které nejsou uvedeny v tomto provoznim navodu,
spojte se s firmou Huber.

> Udrzbové prace, které nejsou popsany v tomto provoznim navodu, smi vykondavat pouze od-
borny personal vyskoleny firmou Huber.

» Montazni dily, které souvisi s bezpec¢nosti, smi byt nahrazeny pouze za stejné dily. Specifické
bezpecnostni hodnoty prislusného montazniho dilu musi byt dodrzovany.

7.3.1  Interval funkéni a vizualni kontroly

Kontrolni intervaly

. . p— - Odpovédna
Chlazeni* Popis Interval Gdrzby Komentar P
osoba
L, . , ménit netésné hadice a hadicova
Vizuadlni kontrola Pfed zapnutim W . , ., Provozovatel
Vzduch/ R . , vedeni pred zapnutim temperovaciho
hadice a hadico- temperovaciho v, Ly a/ nebo obslu-
Voda weh spoi JaFizeni zafizeni. - Strana 76, odstavec »Vyména huiici personil
yeh spoj temperovacich nebo chladicich hadic«. lictp
Vzduch/ Kontrola naftizeni o Podle nafizeni o f- ?ﬂStra‘n als, odstave'c »‘Temperov?a‘
pristroje s fluorovanymi sklenikovymi Provozovatel
Voda f-plynech plynech . .
plyny / chladicimi prostfedky«.
Pfed zapnutim - o . . .
, P , V pfipadné poskozeni vedeni Odborny
Vzduch/ Kontrola vedeni temperovaciho . s .
. Y, o elektrické sité neuvadéjte tempe- elektrikaf (BGV
Voda elektrické sité zafizeni nebo pfi R
.y . rovaci zafizeni do provozu. A3)
zméné pracovisté
Vycistit mizku s . VIhkym hadrem vycistéte mfiz s
Vzduch ¥ Dle potieby ¥ v , . Provozovatel
otvory otvory u temperovaciho zafizeni
Provozovatel
Vzduch/ Kontrola thermof- Dle potteb a/ nebo obslu-
Voda luidu POTTEbY o )
hujici personal
. Provozovatel
Vzduch/ Kontrola tésnéni Yoy - Strana 81, odstavec »Kontrola
) e Mésicéné e, , o a/ nebo obslu-
Voda kluznych krouzka tésnéni kluznych krouzkui«. y .,
hujici personal
Podle potfeby, -> Strana 76, odstavec »Vycistitlamely | Provozovatel
Kontrola lamel . . L .
Vzduch Ly nejpozdéji po 3 zkapalriovaée (u vzduchem chlazené- a/ nebo obslu-
zkapalriiovace L .. . ‘
mésicich ho temperovaciho zafizeni)«. hujici personal
. . Strana 77, odstavec »Vycistit
Kontrola klobouc- Podle potreby, > N > y N Provozovatel
. . M ) . klobouckové situ (zachytavac
Voda kového sita (lapace nejpozdéji po 3 v . a/ nebo obslu-
.. L necistot) (u vodou chlazeného . .
necistot) mésicich , Ve . hujici personal
temperovaciho zafizeni)«.
Ochrana proti Mésicné nebo po Provozovatel
Vzduch/ Y Lveis P Ly P -> Strana 50, odstavec »Testovani
prehfati (OT) — vymeéné thermof- . X v Lwens a/ nebo obslu-
Voda . funkénosti ochrany proti prehfati«. o .,
kontrola funkce luidu hujici personal
Vaduch/ Spinac¢ nouzového Jednou za 6 mési- - Strana 78, odstavec »Spinac Provozovatel
Voda vypnuti (volitelné): cl nebo pfi zméné | nouzového vypnuti (volitelné): a/ nebo obslu-
Text funkce pracovisté Text funkce«. hujici personal
Kontrola tempero-
, o p’ Jednou za 12 Provozovatel
Vzduch/ vaciho zaftizeni Y ..
Y. , mésicll nebo pfi a/ nebo obslu-
Voda ohledné poskozeni .y vy sy .
. zméné pracovisté hujici personal
a stability
Odstranovani vodniho kamene v Provozovatel
Kontrola kvality Jednou za 12 obéhu chladici kapaliny dle potreby.
Voda e ) . . e i a/ nebo obslu-
chladici kapaliny mésicl Dokumentaci o kvalité vody najdete "y .,
. hujici persondl
na: www.huber-online.com
Y - . Kontrola intervalu rohoZi vzducho-
o Uréit v zavislosti , . , Provozovatel
Vzduch/ Kontrola rohoZzi 3 vého filtru na temperovacim
, . na okolnich pod- e . a/ nebo obslu-
Voda vzduchového filtru . zafizeni. Vycistit, prip. vyménit iy ,
minkach. N ) . hujici personal
rohoZe vzduchového filtru.
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Odpovédna
Chlazeni* Popis Interval udrzby Komentar povedna
osoba
Vyména elektricky Vymeénu nechte vykonavat pouze
a elektromechanic- certifikovanymi osobami (napf. servis-
Vzduch/ , . . .
Voda kych komponentl 20 let nim technikem firmy Huber). Kontak- Provozovatel
dalezitych pro tujte zakaznickou sluzbu. = Strana 85,
bezpecnost odstavec »Kontaktni tidaje«

*L = vzduchové chlazeni; W = vodni chlazeni; U = plati pouze pro Unistate

Vyména temperovacich nebo chladicich hadic

Vyména vadnych temperovacich hadic a/nebo hadic na chladici kapalinu pfed zapnutim temperovaciho zafizeni.

Vyména temperovacich hadic

Vyprdzdnéni temperovaciho zafizeni. - Strana 64, odstavec »Vyprazdnéni externé uzaviené
aplikace«.

Vyména vadnych temperovacich hadic. Dbejte na odbornou likvidaci. = Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedki a spotfebniho materialu«.

Znovu pripojte vasi externi aplikaci. = Strana 33, odstavec »Pripojeni externé uzavirené aplikace«.
Naplrite temperovaci zafizeni thermofluidem. = Strana 62, odstavec »PInéni a odvzdusnéni
externé uzaviené aplikace«.

Odvzdusnéte temperovaci zafizeni. - Strana 62, odstavec »PInéni a odvzdusnéni externé uza-
viené aplikace«.

Uvedte temperovaci zafizeni opét do normalniho provozu.

vV V VYV V V

Vyména hadic na chladici kapalinu

Vypustte chladici kapalinu. = Strana 83, odstavec »Vypousténi chladici kapaliny«.

Vymeéna vadnych hadic na chladici kapalinu. Dbejte na odbornou likvidaci. = Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedkt a spotiebniho materialu«.

Opét spojte temperovaci zafizeni s mistnim zdrojem chladici kapaliny. = Strana 30, odstavec
»Temperovaci zafizeni s vodnim chlazenim«.

Uvedte temperovaci zafizeni opét do normalniho provozu.

YV V VYV

Vycistit lamely zkapalfiovace (u vzduchem chlazeného temperovaciho zafizeni)

Manualni cisténi

NEBEZPECi POREZANI O LAMELY ZKAPALNOVACE

> Pri Cisténi pouzivejte vhodné rukavice odolné proti fezu.

» Pouzivejte vhodné Cistici prostfedky jako napf. vysavac a/nebo smetdék/stétec v zavislosti na
okolnich podminkach. Pfi Cisténi dodrZujte mistni predpisy. Vycistéte lamely zkapalfiovace v Cis-
tém prostoru napf. nikoliv se Stétcem ani vysavacem bez filtru na jemny prach.

Cisténi se $picatymi nebo ostrymi nastroji
VECNE SKODY NA LAMELACH ZKAPALNOVACE
> Vycistéte lamely zkapalriovace vhodnymi Cisticimi prostredky.

Zajistéte neomezeny prisun vzduchu (odvod tepla, ptisun Cistého vzduchu) k temperovacimu zafi-
zeni, u chlazeni vzduchem dodrZujte odstup od zdi. = Strana 20, odstavec »Nazorné zobrazeni
chladicich variant« a -> strana 26, odstavec »Okolni podminky«.

Lamely zkapalfiovace musi byt ¢as od ¢asu zbaveny necistot (prachu), pouze pak mlize temperovaci
zafizeni pracovat na maximalni chladici vykon.
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Zjistéte polohu ventilaéni mrizky, zpravidla se nachazi na predni strané. U nékterych temperovacich
zafizeni se ventilacni mfizka nachazi na bocni strané, zadni strané resp. na spodni strané (stolni
pfistroje) temperovaciho zafizeni.

Ventilaéni mfizka na pfedni/zadni strané nebo na boéni sténé

Vypnéte temperovaci zafizeni.

Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.

Odstranite ventila¢ni mfizku, abyste si vytvofili neomezeny pfistup k lameldm zkapalfiovace.
Vycistéte lamely zkapalriovace vhodnymi Cisticimi prostiedky. Pfi vybéru Cisticich prostiedk
dbejte na okolni podminky a dodrzujte mistni predpisy.

Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni lamel zkapalfiovace nebo jejich deformaci, protoze jinak
dojde k omezeni proudéni vzduchu.

Po vycisténi opét nasadte ventilacni mfizku.

Spojte temperovaci zafizeni s elektrickym napdjenim.

Zapnéte temperovaci zafizeni.

VVV VY VVVY

Vycistit klobouckové situ (zachytdvac necistot) (u vodou chlazeného
temperovaciho zafizeni)

Uzaviraci ventily budovy jsou uzavieny
VECNE SKODY NASLEDKEM ZATOPENi PROSTORU
» Zavrete mistni uzaviraci ventily na privodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

» U stolnich modeld umistéte zdchytnou nadobu pod >vyprazdnéni chladici kapaliny< [15].
DodrZujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 86, odstavce »Priloha«.

V zavislosti na kvalité vody musi byt sito na vstupu chladici kapaliny pravidelné kontrolovano a vycisténo.

Stojici modely:

» Vypnéte temperovaci zafizeni.

» Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.

» Zaviete zdkaznikem provozované uzaviraci ventily na pfivodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

» Odstrante oplasténi v oblasti zdroje chladici kapaliny [13], [14] a [15] (je-li k dispozici).

» Pod >vystup chladici kapaliny< [13] a/nebo >vyprazdnéni chladici kapaliny< [15] (je-li k dispozi-
ci) umistéte po jedné zachytné nadobé.

» Otevrete kulovy kohout na >vyprazdnéni chladici kapaliny< [15] (je-li k dispozici). Pokud neni
temperovaci zafizeni vybaveno >Vyprazdnénim chladici kapaliny< [15]: - Otevriete >Vstup chla-
dici kapaliny< [13]. Chladici kapalina zacina odtékat. Nechte chladici kapalinu zcela vytéct.

» Odpojte >Vstup chladici kapaliny< [13] od zdroje chladici kapaliny v budové. Bezprostfedné za
>Vstupem chladici kapaliny< [13] se nachazeji lapace nedistot.

» Opatrné uvolnéte viko (Sestihran).

» Vyjméte pod nim umisténé kovové sito.

» Vycistéte kovové sito pod tekouci vodou.

» Po vycisténi opét nasadte kovové sito.

» Opatrné upevnéte viko (Sestihran).

» Spojte >Vstup chladici kapaliny< [13] se zdrojem chladici kapaliny v budové.

» Zavrete kulovy kohout na >vyprazdnéni chladici kapaliny< [15] (je-li k dispozici).

» Odstrarite zachytné nadoby pod >vystup chladici kapaliny< [13] a/nebo >vyprazdnéni chladici kapali-
ny< [15] (je-li k dispozici). Vyprazdnéte obsah zachytné nadrze. Dbejte na odbornou likvidaci. - Strana
15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostiedki a spotiebniho materialu«.

» Provedte montaz oplasténi v oblasti zdroje chladici kapaliny [13], [14] a [15] (je-li k dispozici).

» Otevrete zakaznikem provozované uzaviraci ventily na pfivodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

» Spojte temperovaci zafizeni s elektrickym napajenim.

» Zapnéte temperovaci zafizeni.

Radi vam nabidneme také servisni $koleni. Obratte se prosim na zakaznickou sluzbu. - Strana 85,
odstavec »Kontaktni udaje«.
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7.3.5 Spinac nouzového vypnuti (volitelné): Text funkce

INFORMACE Dulezité: Test funkce provadéjte pouze, kdyz se pomoci temperovaciho zafizeni neprovadi tempe-
rovani. Pfi testu funkce se temperovaci zafizeni okamzité vypne na vsech pélech!

Pokud nedojde k vypnuti temperovaciho zafizeni pfi testu funkce, uvedte temperovaci zafizeni
okamZité mimo provoz. V tomto ptipadé se obratte na servisni sluzbu. - Strana 85, odstavec
»Kontaktni udaje«.

» Stisknéte >Spina¢ nouzového vypnuti< [70].
Dojde k okamzZitému vypnuti vsech péli temperovaciho zafizeni.

» Po Uspésném testu funkci uvedte temperovaci zafizeni opét do provozu. - Strana 47, odstavec
»Zapnout temperovaci zafizeni«.

7.4 Thermofluid — Kontrola, vyména a Cisténi obvodu

Dodrzujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 86, odstavce »Pfiloha«.

&UPOZORNENI' Mimoradné horké/chladné povrchy, piipojky a thermofluidy
POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN
» V zavislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pripojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.
» Zabrante prfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bry-
le).

POKYN Obvod thermofluidu je pfi aktivni cirkulaci uzavien uzaviracimi ventily

VECNE SKODY NA OBEHOVEM CERPADLE ZABUDOVANEM V TEMPEROVACIM ZARIZEN{

» Obvod thermofluidu nezavirejte béhem aktivni cirkulace uzaviracimi ventily.
» Pred zastavenim cirkulace temperujte thermofluid na teplotu okoli.

7.4.1 Kontrola thermofluidu

&UPOZORNENI’ Thermofluid neni pravidelné kontrolovan
POPALENINY NASLEDKEM SNiZENEHO BODU VARU

» Pravidelné kontrolujte vas thermofluid, zda odpovida specifikacim uvedenym na listu s bezpe¢-
nostnimi Gdaji.

POKYN Thermofluid neni pravidelné kontrolovan

VECNE SKODY NA VYMENIKU TEPLA A/NEBO ELEKTROMECHANICKYCH DiLECH.

> Pravidelné kontrolujte vas thermofluid, zda odpovida specifikacim uvedenym na listu s bezpec-
nostnimi Udaji.

INFORMACE Oxidace
Nasledkem oxidace thermofluid starne a méni se jeho vlastnosti (napf. se snizuje bod varu). Pfi tempe-
rovani na vysoké teploty mdze dojit nasledkem snizeného bodu varu k preteceni velmi horkého ther-
mofluidu na >expanzni nadobé< [18]. Hrozi popaleniny koncetin.
Hygroskopie
V ptipadé nepretrzitého temperovani pod teplotu okoli se thermofluid postupem ¢asu z diivodu hygro-
skopie plni vodou. Takova kapalna smés ma za nasledek, Ze odparovaci zafizeni pfi temperovani pod
bodem mrazu praskne. ZpUsobi to voda, ktera se nachazi v kapalné smési a ktera krystalizuje v odparo-
vacim zafizeni na krystalky ledu. Pfi temperovani na vysoké teploty se u takové kapalné smési snizuje
bod varu. Pfi temperovani na vysoké teploty mudze dojit nasledkem snizeného bodu varu k preteceni
velmi horkého thermofluidu na >expanzni nadobé< [18]. Hrozi popaleniny koncetin.
Nasledkem hygroskopie mdze dojit u roztoku vody a ethylenglykolu ke zméné michaciho poméru.
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7.4.2  Vyména thermofluidu

POKYN Michani rtiznych druhti thermofluidti v obvodu thermofluidu

VECNE SKODY

» Ruzné druhy thermofluidG (napf. mineralni olej, silikonovy olej, synteticky olej, voda atd.) ne-
smite v obvodu thermofluidu navzajem promichat.

» PFizméné jednoho druhu thermofluidu na druhy je nutné obvod thermofluidu vyplachnout. V
obvodu thermofluidu nesmi zGstat Zadné zbytky predchoziho thermofluidu.

7.4.2.1 Externé uzaviena aplikace

Dbejte pfi vyméné thermofluidu na: = Strana 62, odstavec »Externé uzaviena aplikace«. V této
Casti je popsano vyprazdnovani a plnéni.

7.4.3  Vyplachovani obvodu thermofluidu

ANEBEZPECI' Pozadovana hodnota a ochrana proti prehfati neni pfizpisobena danému thermofluidu
ZIVOTU NEBEZPECNE SITUACE NASLEDKEM OHNE
» Vypinaci hodnota ochrany proti prehrati musi byt prizplsobena danému thermofluidu. Nastav-
te vypinaci hodnotu ochrany proti prehrati 25 K pod teplotou vzplanuti thermofluidu.

» Pozadovana hodnota nastavend pro vyplachovani musi byt prizplsobena danému thermoflui-
du.

&UPOZORNENI’ Nedodrzeni listu s bezpeénostnimi tdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

> Hrozi nebezpeci poskozeni oci, kiize, dychacich cest.

» List s bezpec¢nostnimi Udaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodminecné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyn.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

» Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti ndsledkem znecisténi podlahy a pracovisté. Udrzujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedkt a spotfebniho materialu«.

POKYN Michani rtiznych druhti thermofluidli v obvodu thermofluidu

VECNE SKODY

» Ruzné druhy thermofluidl (napf. mineralni olej, silikonovy olej, synteticky olej, voda atd.) ne-
smite v obvodu thermofluidu navzajem promichat.

» Pfizméné jednoho druhu thermofluidu na druhy je nutné obvod thermofluidu vyplachnout. V
obvodu thermofluidu nesmi zGstat Zadné zbytky predchoziho thermofluidu.

Priklad: Pfipojeni ey /2]

21\, ql1]
zkratovaci hadice -

2] N1

Aby se zabranilo zpozdéni varu pfi nasledujicim pouzivani (napt. pouZiti silikonového oleje pfi teplo-
tach nad cca 100 °C) je nutné, aby byly vysuseny vnitfni komponenty temperovaciho zafizeni.

» Vyprazdnéni temperovaciho zafizeni. - Strana 64, odstavec »Vyprazdnéni externé uzaviené
aplikace«.

INFORMACE Po vyprazdnéni se mohou v komore ¢erpadla a internim vedeni jeSté nachazet zbytky thermoflui-
du. Nechte proto temperovaci zafizeni jesté néjaky ¢as stat s otevienymi ventily.
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» Nechte namontovat vyprazdiiovaci hadici na >vyprazdriovani< [8].

» Zkontrolujte na druhém konci vyprazdriovaci hadice stav naplnéni zachytné nadoby. Dbejte na
odbornou likvidaci thermofluidu. = Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych pro-
stiedkd a spotiebniho materidlu«.

» Zavrete ventily vyprazdriovani na temperovacim zafizeni otacenim ve sméru hodinovych rucicek
(0 90° aZ nadoraz smérem doprava).

» Spojte >vystup cirkulace< [1] s >vstup cirkulace< [2] na temperovacim zafizeni pomoci zkratova-
ci hadice.

Pokud je vami pouZivana aplikace (externé uzaviena) také znecisténa, provedte nasledujici kroky
bez pouziti zkratovaci hadice. V tomto pripadé nechate na temperovacim zatizeni pfipojenou vasi
externi aplikaci. Takto zaroven vyplachnete temperovaci zafizeni a vasi aplikaci.

» Napliite systém (minimalni stav naplnéni) thermofluidu, ktery chcete pouzivat. - Strana 62,
odstavec »PInéni a odvzdusnéni externé uzaviené aplikace«.

Odvzdusnéte systém. ->Strana 62, odstavec »PInéni a odvzdusnéni externé uzaviené aplikace«.
PtizplGsobte poZzadovanou hodnotu a vypinaci hodnotu ochrany proti pfehrati na pouzivany
thermofluid. - Strana 62, odstavec »Nastavit poZadované hodnoty« a = strana 49, odstavec
»Nastavit ochranu proti pfehfati (NT)«.

Prejdéte do ,,Nabidky kategorii“.

Kliknéte na kategorii ,,Temperovani“.

Kliknéte na kategorii ,Start/Stop“.

Kliknéte na polozku dialogu ,,Spustit temperovani“.

Potvrdte vas vybér kliknutim na ,,OK“. Doba trvani vyplachovani se fidi stupném znedcisténi.
Kliknéte na kategorii ,Start/Stop“.

Kliknéte na polozku dialogu ,,Zastavit temperovani“.

Potvrdte vas vybér kliknutim na ,,OK“. Temperovani bude zastaveno.

Vyprazdnéni temperovaciho zafizeni. - Strana 64, odstavec »Vyprazdnéni externé uzaviené aplikace«.
Opakujte kroky ,napInéni“, ,odvétrani“, ,spustit / zastavit temperovani“ a ,vyprazdnéni“, dokud
nebude vypustény thermofluid prihledny.

Odstrante zkratovaci hadici po Uplném vyprazdniovani temperovaciho zafizeni.

\ A%

YV VVVVVVVVVYY

Pokud jste soucasné vyplachovali pouZivanou aplikaci (externé uzavienou), pak nechte tuto aplika-
ci pfipojenou.

Nechte >vyprazdnéni< [8] na delsi ¢as oteviené, aby se mohl vypafit zbyvajici thermofluid v
temperovacim zafizeni.

Zavrete >Vyprazdnéni< [8] po vypareni zbytkd thermofluidu.

Odmontujte vyprazdnovaci hadici.

Odstrante zachytnou nadobu.

Zlikvidujte zachytnou nadobu véetné obsahu. Dbejte na odbornou likvidaci. - Strana 15, odsta-
vec »Odborna likvidace pomocnych prostiedkt a spotiebniho materialu«.

Znovu pfipojte vasi aplikaci. (Pouze kdyzZ bylo vyplachovani obvodu thermofluidu provadéno
zkratovaci hadici.)

Naplrite temperovaci zafizeni thermofluidem. = Strana 62, odstavec »PInéni a odvzdu$néni
externé uzaviené aplikace«.

Odvzdusnéte temperovaci zafizeni. - Strana 62, odstavec »PInéni a odvzdusnéni externé uza-
viené aplikace«. Externé oteviena aplikace se nemusi odvzdusniovat.

Uvedte temperovaci zafizeni opét do normalniho provozu.

vV ¥V VY ¥V VVVVY V

Cisténi povrchi

Mimoradné horké/chladné povrchy, pFipojky a thermofluidy

POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» V zévislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!

» PouZzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle).

Oteviené nastrcné kontakty
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUTi KAPALINY

» Zajistéte nepouzivané nastréné kontakty pomoci priloZzenych ochrannych krytek.
» Povrchy utirejte pouze navlhéenym hadrem.
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Na cisténi povrchi z uslechtilé oceli se hodi bézné Cistici prostfedky na uslechtilou ocel. Lakované
povrchy Cistéte opatrné (pouze navlhcete) roztokem jemného praciho prostfedku. Davejte pozor na
odbornou likvidaci Cisticich a pomocnych prostfedkl. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace
pomocnych prostfedki a spotiebniho materidlu«.

Kontrola tésnéni kluznych krouzku

Neprovedeni vizualni kontroly tésnéni kluzného krouzku
VECNE SKODY V TEMPEROVACIM ZARiZENi NASLEDKEM NETESNiCICH KLUZNYCH KROUZKU

» Tésnéni kluznych krouzkd kontrolujte kazdy mésic.
» V pfipadé netésnosti uvedte temperovaci zafizeni mimo provoz a obratte se na zékaznickou
sluZzbu. - Strana 85, odstavec »Kontaktni udaje«.

Protoze nejsou tésnéni kluznych krouzkl vidy zcela tésna, je nutné pfi provozu st thermofluidy,
které se vypafuji jen velmi obtizné, pocitat s tvorbou kapek na tésnéni kluznych krouzkd. Tyto kapky
je nutné v pfipadé potfeby odstranit. - Strana 75, odstavec »Interval funkéni a vizualni kontroly«.
Utésnéni kluznych krouzk( musi byt vizualné zkontrolovéno, v pfipadé netésnosti unika vétsi mnoz-
stvi thermofluidu pod temperovacim zafizenim. Dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu.

- Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostiedkt a spotfebniho materialu«.

Nastrcné kontakty

Oteviené nastrcné kontakty
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUTIi KAPALINY

> Zajistéte nepouzivané nastréné kontakty pomoci priloZzenych ochrannych krytek.
» Povrchy utirejte pouze navlhéenym hadrem.

Ke kazdému nastrénému kontaktu patfi ochranna krytka. Pokud nebudete potfebovat nastréné
kontakty, dbejte na to, aby byly zajistény prostiednictvim ochrannych krytek.

Dekontaminace/oprava

Zasilani temperovaciho zarizeni, které nebylo dekontaminovano, k opravé

POSKOZENI OSOB A VECNE SKODY PUSOBENiM NEBEZPECNYCH MATERIALU V NEBO NA TEM-
PEROVACIM ZARIZENi

» Provedte dostate¢nou dekontaminaci.

» Dekontaminace se provadi podle druhu a mnozZstvi pouzivanych materiald.

» Zatimto Ucelem prostudujte prislusny list s bezpecnostnimi Gdaji.

> Pripravenou stvrzenku o zaslani zpét najdete na strance www.huber-online.com.

Vy jako provozovatel zodpovidate za provedeni dekontaminace pred pristupem externiho personalu
k temperovacimu zafizeni / pfislusenstvi. Dekontaminaci musite provést nez zaslete temperovaciho
zafizeni / pfislusenstvi k opravé nebo kontrole. Upevnéte na temperovaci zafizeni / pfisluSenstvi
dobre Citelné oznameni o provedené dekontaminaci.

Pro zjednoduseni procesu jsme pro vas pripravili formuldf. Ten najdete na strance www.huber-online.com.
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8.1 Bezpecnostni pokyny a zasady

ANEBEZPEél' PFipojku/pfizplsobeni na elektrickou sit neprovede elektrikaF a/nebo pfipojka k zasuvce elek-

trické sité je bez ochranného konektoru (PE)
NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pripojku/ptizpUsobeni na elektrickou sit nechte provadét pouze elektrikare.
» Temperovaci zafizeni pripojujte pouze k sitové zasuvce s ochrannym kontaktem (PE).

ANEBEZPECI' Poskozené sitové vedeni / sitova pfipojka

NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.
» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.
» Sitové vedeni / sitovou pFipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikdfem.

& /AROVANI Nebezpeci preklopeni pfi nedostatecné stabilité temperovaciho zafizeni
VAZNA PORANENI A VECNE SKODY
» Zabrante nebezpecdi preklopeni temperovaciho zafizeni pfi nedostatecné stabilité.

&UPOZORNENI’ Nedodrzeni listu s bezpeénostnimi tdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni oci, klize, dychacich cest.

» List s bezpec¢nostnimi Udaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodminecné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpedi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. Udrzujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostfedkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedki a spotfebniho materialu«.

&UPOZORNENI’ Horky nebo velmi chladny thermofluid
VAZNE POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» Nei zacnete s vyprazdriovanim, musite se presvédcit, zda je thermofluid temperovan na okolni teplotu (20 °C).
» Pokud je viskozita thermofluidu pti této teploté nevhodna pro vyprazdriovani: Thermofluid
nékolik minut temperujte, az se viskozita upravi na hodnotu vhodnou k vyprazdriovani. Nikdy
netemperujte thermofluid s otevienym vyprazdriovanim.

Pozor nebezpecéni popaleni pfi vyprazdriovani thermofluidu s teplotou nad 20 °C.

Pti vyprazdnovani pouZzivejte osobni ochranné prostredky.

Vyprazdriovani provadéjte pouze s vhodnou vyprazdriovaci hadici a zachytnou nadobou. Je
nutné, aby byly vhodné pro dany thermofluid a jeho teplotu.

Y VV

INFORMACE Vsechny bezpecnostni pokyny jsou dlleZité a je nutné je pfi praci dodrZovat podle provozniho navodu!

8.2 Vypnuti

» Plati pouze pro temperovaci zafizeni s funkci ,vyprazdiovani“:
Aby bylo mozné zcela vyprazdnit obvod thermofluidu a/nebo chladici kapaliny, je nutné aktivovat
funkci ,,Vyprazdnéni“. U temperovaciho zafizeni chlazeného vodou se touto funkci, v zavislosti na
modelu, otevie regulacni ventil v obvodu chladici kapaliny. Pokud neni polozka dialogu vyprazd-
novani k dispozici, preskocte nasledujici pokyn.
- Postupné kliknéte na ,Nabidku kategorie”, ,Temperovéni“, ,Start/stop”.
- Kliknéte na polozku dialogu ,,Vyprazdnéni“.
- Potvrdte vas vybér kliknutim na ,,0K”.
- Prectéte hldseni a potvrdte ho kliknutim na ,,0K“.
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- Nasledujici hlaseni nepotvrzujte kliknutim na ,,OK“.
» Vypnéte temperovaci zafizeni.
> Odpojte temperovaci zafizeni od pfipojky elektrického napajeni.

8.3 Vyprazdnit temperovaci zarizeni

» Vyprazdnéni temperovaciho zafizeni. - Od strany 62, odstavce »Naplnéni, odvétrani a vyprazdriovani«.

8.4 Vypousténi chladici kapaliny

INFORMACE Tento odstavec je pro vas duleZity jen v pfipadé pouZiti temperovaciho zatizeni chlazeného vodou.

8.4.1  Postup vyprazdnovani

&UPOZORNENI’ Pfipojky chladici kapaliny, které jsou pod tlakem
NEBEZPECi PORANENI

» Noste osobni ochranou vybavu (napf. ochranné bryle).
» Opatrné otvirejte pfipojku chladici kapaliny. Pomalu otacejte (1 - 2 hrany impulzu) a pomalu
vypoustéjte chladici kapalinu.

POKYN Uzaviraci ventily budovy jsou uzavieny

VECNE SKODY NASLEDKEM ZATOPENi PROSTORU
» Zavrete mistni uzaviraci ventily na privodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

INFORMACE Ne vsechna temperovaciho zafizeni jsou vybavena stejnou kombinaci pfipojek/vyprazdrovani.
Pokud neni na vasem temperovacim zafizeni pfipojka / vyprazdriovani, pak tento bod preskocte.

Zavfete mistni uzaviraci ventily na pfivodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

Umistéte zachytnou nadobu pod >vstup chladici kapaliny< [13].

Umistéte zachytnou nadobu pod >vystup chladici kapaliny< [14].

Umistéte zachytnou nadobu pod >vyprazdnéni chladici kapaliny< [15].

Otevrete >vyprazdnéni chladici kapaliny< [15]. Chladici kapalina zac¢ind odtékat.

Odpojte >vystup chladici kapaliny< [14] od odpadniho vodovodniho vedeni v budové. Chladici
kapalina zac¢ina odtékat. Je nezbytné, abyste nechali chladici kapalinu zcela vytéct, aby se zabra-
nilo poskozeni pfi transportu a skladovani!

Odpojte >Vstup chladici kapaliny< [13] od pfivodniho vodovodniho vedeni v budové.

Zavrete >Vyprazdnéni chladici kapaliny< [15].

VVVYVYYY

Y VvV

8.5 Deinstalace externi aplikace

» Odpojte externi aplikaci od temperovaciho zafizeni.

8.6 Transportni pojistky

POKYN Neprovedeni kontroly polohy prepravnich pojistek pred transportem

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Pred zabalenim, resp. pfepravou temperovaciho zafizeni je nutné uvést prepravni pojistky
kompresoru do prepravni polohy.

PFi utaZeni prepravni pojistky dbejte na: = Strana 25, odstavec »UtaZeni prepravni pojistky (prepravni poloha)«.
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8.7 Zabaleni

Vzdy pouzivejte plvodni obal! = Strana 26, odstavec »Vybaleni«.

8.8 Expedice

POKYN Temperovaci zafizeni se transportujte vleze
VECNE SKODY NA KOMPRESORU

» Temperovaci zafizeni prepravujte pouze ve svislé poloze.

POKYN Neodborna preprava temperovaciho zafizeni
VECNE SKODY
» V nakladnim voze neprepravujte na koleckach ani odstavnych nozkach.
» Zohlednéte viechny pokyny v tomto odstavci, abyste zabranili vécnym skodam na temperovacim zarizeni.

Paleta s dfevénym
hranolem pro stojaci
pfistroje

[zajisténi proti posunuti]

[Vzpéra pfistroje]

[zajisténi proti posunuti]

[Misto pro hnaci kola]

[Paleta]

Pro prepravu temperovaciho zafizeni pouZivejte ocka na horni strané, pokud jsou k dispozici. Tem-
perovaci zafizeni nepfepravujte bez pomoci dalsich osob a bez pomocnych prostfedkd.

= Pro prepravu vZidy pouzivejte ptvodni obal.

= Oznacte vertikaIni pfepravni polohu pomoci Sipek obalu.

= Temperovaci zafizeni bezpodminecné prepravujte na paleté!

= Montazni dily chrante pfi pfepravé pred poskozenim!

= Béhem prepravy podloZte temperovaci zafizeni dievénymi hranoly kvili zabezpeceni kole-
¢ek/odstavnych nozek.

= V zdvislosti na hmotnosti zajistéte pomoci upinacich / stahovacich pasa.
= Nauvic (v zavislosti na modelu) zajistéte fdlii, kartonem a vazaci paskou.

U temperovacich zafizeni s pfepravni pojistkou je nezbytné dodrzet: -> Strana 24, odstavec »Transportni pojistky«.

8.9 Likvidace

&UPOZORNENI’ Nekontrolované nebo neodborné otvirani cirkulace chladiciho prostfedku
NEBEZPECi PORANENI A ZNECISTENi ZIVOTNIHO PROSTREDI
» Prace na cirkulaci chladiciho prostfedku nebo likvidaci chladiciho prostredku smi vykonavat
pouze certifikovany podnik zaméreny na chladici systémy a klimatizace.
» Prosime bezpodminec¢né dodrzujte: - Strana 17, odstavec »nTemperovaci pfistroje s fluorova-
nymi sklenikovymi plyny / chladicimi prostiedky«.

Unichiller® V2.4.0cs/13.08.24//17.12
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POKYN Neodborna likvidace
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INFORMACE

8.10.1

8.10.2

8.10.3

8.11

UJMY NA ZIVOTNiM PROSTREDI

» Rozlity/vytekly thermofluid musi byt okamzité odborné odstranén. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedki a spotiebniho materialu«.

» Pro zabranéni poskozeni zivotniho prostredi nechejte ,vyslouzila“ temperovaci zatizeni zlikvi-
dovat vzdy jen v certifikovanych recyklac¢nich podnicich (napf. odbornych firmach na chladici
systémy a klimatizace).

» Prosime bezpodminecné dodrzujte: - Strana 17, odstavec »Temperovaci pfistroje s fluorova-
nymi sklenikovymi plyny / chladicimi prostredky«.

Temperovaci zatizeni od firmy Huber a pfislusenstvi od firmy Huber je vyrobeno z kvalitniho,
recyklovatelného materialu. Napfiklad: Uslechtild ocel 1.4301 / 1.4401 (V2A), méd, nikl, FKM, per-
bunan, NBR, keramika, uhli, oxid AL, bronz, mosaz, mosaz poniklovana a cin. Diky odborné recyklaci
temperovaciho zafizeni a pfislusenstvi aktivné pomahate sniZzovat emise CO,, které vznikaji pfi vyro-
bé materialG. Pri likvidaci dodrZujte zakony a ustanoveni platné ve vasi zemi.

Kontaktni udaje

Pred zaslani vaseho temperovaciho zafizeni zpét se spojte s vasim dodavatelem, resp. lokalnim
odbornym prodejcem. Kontaktni Udaje najdete na nasi webové strance www.huber-online.com
pod ,Kontakt”. Pfipravte si prosim sériové Cislo vaseho temperovaciho zafizeni. Sériové Cislo na-
jdete na typovém Stitku temperovaciho zafizeni.

Telefonni Cislo: Zakaznicka sluzba

Pokud neni vase zemé uvedena na nasledujicim seznamu: Prislusného servisniho partnera najdete
na nasi webové strance www.huber-online.com pod , Kontakt”.

* Huber Némecko: +49 781 9603 244

= Huber Cina: +86 (20) 89001381

= Huber Indie: +91 80 2364 7966

= Huber Irsko: +44 1773 82 3369

= Huber Italie: +39 0331 181493

= Huber Svycarsko: +41 (0) 41 854 10 10

= Huber UK: +44 1773 82 3369

* Huber USA: +1 800 726 4877 | +1 919 674 4266

s v

Telefonni Cislo: Odbyt
Telefon: +49-781-9603-123

e-mailova adresa: Zakaznicka sluzba

E-mail: support@huber-online.com

Osvédceni o schvaleni

Toto osvédceni musi byt bezpodminecné prilozeno k temperovacimu zafizeni. = Strana 81, odstavec
»Dekontaminace/oprava«.

V2.4.0cs/13.08.24//17.12 Unichiller®
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INnspired by temperature

Peter Huber Kéltemaschinenbau SE
Werner-von-Siemens-Str. 1
77656 Offenburg / Germany

Telefon +49 (0)781 9603-0
Telefax +49 (0)781 57211

info@huber-online.com
www.huber-online.com

Technischer Service: +49 (0)781 9603-244
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